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д л я  т е а т р а

Инсценировки Р. Кошурниковой

РОЖДЕСТВЕНСКИЙ СОЧЕЛЬНИК
По мотивам рассказов К. Лукашевич

«Кукла» и «Рождественский сочельник»,
а также – рассказа «Елочка» (автор неизвестен).

Действующие лица:

К о л я , 12 лет
М а ш а , 6 лет
М а т р е н а  Н и к о л а е в н а , их мать
Б а б а  К а т я , соседка
А н я , 8 лет
С е р е ж а , 7 лет
А л е к с а н д р  М и х а й л о в и ч , их отец
С в е т л а н а  В а с и л ь е в н а , их мать
В о д и т е л ь
Л а в о ч н и к
Горожане, уличные торговцы.

ЕЛОЧКА
Действующие лица:
Е л о ч к а
П е р в ы й  п а с т у х
В т о р о й  п а с т у х
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З а й ч и к
Л и с и ч к а
Ц в е т ы
О г о н ь
В о д а
А н г е л
(Сказку могут разыграть те же актеры)

Картина первая
Сочельник. Угасает последний день перед Рождеством. Городская

улица, яркие витрины магазинов. Горожане, сделав последние покупки,
подарки, спешат по домам. Появляются Коля и Маша, дети одеты
очень легко, явно не по погоде.

К о л я . Маша, пойдем скорей домой! Ты совсем закоченела, вон уж
нос посинел. Давай-ка я его потру рукавичкой.

М а ш а (увертывается). Ничего не закоченела!.. Еще погуляем!..
Немножечко. Ну, пожалуйста!

К о л я . Знаю, чего ты добиваешься. Маша, не надо туда ходить. Не
надо. Пойдем домой, мама, поди, уж заждалась.

М а ш а . Коленька, братик, очень тебя прошу!.. Я только разочек
посмотрю на нее и все! Один разочек!..

К о л я . Ладно. Но обещай, что клянчить не будешь и плакать тоже!
М а ш а . Честное, пречестное – не буду!
Дети заходят в небольшой магазин «Солнышко». За прилавком –

лавочник.
К о л я  и М а ш а (робко). Здравствуйте.
Л а в о ч н и к . И вам того же. Снова пришли?.. Никак, разбогате-

ли?.. Ну-с, что вам показать, судари мои?
М а ш а (очень тихо). Куклу.
Л а в о ч н и к . Отличный подарок к Рождеству. Браво, молодой че-

ловек. (Достает с полки красивую коробку.)
К о л я (лавочнику). Не беспокойтесь, извините нас. (Маше). Мы

купим ее, обещаю. Только попозже, к Пасхе. (Лавочнику). Нам не хвата-
ет несколько рублей. Подкопим немного и купим.

Л а в о ч н и к (у него хорошее настроение). Чего там, пусть поте-
шится девчушка. (Подает Маше куклу, упакованную в прозрачную ко-
робку.)
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Маша трепетно берет в руки коробку с куклой и с восторгом рас-
сматривает ее.

М а ш а . Какая красавица! Какие у нее волосики, а платье!.. Как у
принцессы!.. Коля, посмотри, посмотри же!..

К о л я . Ну, все. Полюбовалась, и пойдем. Ты обещала, помнишь?
(Лавочнику). Огромное спасибо.

Маша медлит, ей не хочется расставаться с куклой. В это время в
магазин входят Светлана Васильевна, Аня, Сережа, это, судя по одеж-
де, весьма состоятельные люди. Их сопровождает водитель.

С в е т л а н а  В а с и л ь е в н а (детям). Ну, Аня, Сережа, выби-
райте себе подарки, тратьте свои сокровища, да  побыстрей! Мне нужно
еще успеть в тысячу мест.

В о д и т е л ь . Светлана Васильевна, может быть, я вас в машине
подожду? Припарковались неудачно, пойду, перегоню.

С в е т л а н а  В а с и л ь е в н а . Ради бога, Саша.
Водитель  направляется к выходу. Заметил Колю и Машу.
В о д и т е л ь . Привет, соседи. Тоже подарки выбираете?
К о л я . Здравствуйте. С наступающим вас Рождеством!
В о д и т е л ь . И вас, ребятки! Бывайте. Мамаше – привет! (Ухо-

дит.)
Тем временем Аня и Сережа разглядывают игрушки, которые вы-

кладывает перед ними лавочник. Маша все еще держит коробку с кук-
лой, не в силах расстаться с ней.

С в е т л а н а  В а с и л ь е в н а . Ну, выбрали, котята?
А н я (надув губки). Мне ничего тут не нравится. Мои игрушки кра-

сивее!
С е р е ж а . И мои машины тоже лучше.
С в е т л а н а  В а с и л ь е в н а . Все, хватит капризничать. Ухо-

дим.
А н я (заметив куклу в руках Маши). Эту хочу!
С в е т л а н а  В а с и л ь е в н а . Но девочка уже купила ее.
А н я (упрямо). Хочу!.. Она будет горничной у моих кукол, или –

няней.
С в е т л а н а  В а с и л ь е в н а . Анна!.. Опять – за старое? Что

значит «хочу»?!..
Л а в о ч к и н (забирая куклу у Маши). Нет, нет, эта красавица про-

дается. Просто она очень нравится этой девочке. Каждый день приходит
сюда полюбоваться. Да деньжат у них нет. Дорого. А я… Хоть и жаль
девчушку, а подарить не могу. Благотворительностью не занимаюсь.
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(Ане). Получайте, барышня. Смотрите, как она упакована, прелесть, да и
только.

Аня  с гордым видом открывает свою сумочку,  расплачивается и
демонстративно  прижимает коробку с куклой к себе.

Л а в о ч к и н (Сереже). А вам что угодно, юноша?
С е р е ж а . Благодарю вас. Мне ничего не нужно. Я пока не буду

тратить свои сбережения.
С в е т л а н а  В а с и л ь е в н а (детям). Все. Вы меня достали.

Быстро – в машину!
Светлана Васильевна, подгоняя своих детей, уходит. Маша стоит,

уткнувшись брату в курточку, плачет. Коля гладит ее по голове. Это
замечает Сережа, оглядывается.

К о л я (уговаривает сестру, тихо). Успокойся, Маша. Все будет
хорошо. Боженька нас не оставит. Помолимся, и чудо случится. Обяза-
тельно! Надо только очень сильно верить! (Лавочнику). До свиданья. С
наступающим Рождеством! (Уходит вместе с Машей.)

Л а в о ч к и н (грустно). Если бы все было так просто! Отмолил
грехи – и получай, что хочешь. Нет, так уж мир устроен: кому – вершки,
а кому – корешки.

Снова – улица. Уже сильно стемнело. Светлана Васильевна, Аня,
Сережа ждут машину. Они видят, как Коля, взяв за руку сестру, ухо-
дит в другую сторону.

С в е т л а н а  В а с и л ь е в н а (звонит по мобильному телефо-
ну). Саша, вы где?.. Хотите нас окончательно заморозить?.. Я что вам
сказала?.. Где?.. (Оборачивается и видит, как мигают фары дорогого
авто.) Дети, быстро – в машину!

С е р е ж а (Ане). Она плакала, я видел. Мне жалко девочку! Ей
очень хотелось купить куклу!

А н я (раздраженно). А я виновата, что у нее денег нет? А мне
нужна няня, вот!.. И всех не пожалеешь, так мама говорит.

С е р е ж а . Ты злая, Анька. Злая!
А н я (замахнулась коробкой с куклой). Вот как дам сейчас!..
С в е т л а н а  В а с и л ь е в н а . Прекратите!.. Хулиганы!.. Чуть

что, сразу драться! Что за детки, ей-богу!
Уходят. Шум отъезжающей машины.
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Картина вторая
Комната, судя по обстановке, здесь живет очень бедная семья. Ве-

чер, за окном темно, видно только, как снежинки прочерчивают стекло.
На стене висят часы-ходики, которые отбивают время каждую чет-
верть часа.  В красном углу — икона, еле теплится лампада. На столе, в
банке – маленькая елочка. Коля и Маша сидят за столом, вырезают из
бумаги снежинки.

К о л я .  Какая ты неловкая, Маша!.. Разве это снежинка?.. Все кри-
во-косо.. Где ты видела такие некрасивые снежинки?

М а ш а (готова заплакать). Не хочу! Не буду!.. Сам вырезай!..
К о л я .  Сам. Ишь, какая умная. А елочку чем украшать?.. Ты хо-

чешь, чтобы у нас была елочка?
М а ш а . Я есть хочу! (Плачет.)
К о л я (обнимает сестру). Перестань сейчас же. Весь день глаза на

мокром месте, не стыдно?.. Подумаешь, есть она хочет. Я тоже, может,
хочу, но терплю. Сегодня Сочельник, забыла?.. Вот взойдет первая звез-
да, и тогда… И маму нужно подождать. Она гостинцы принесет.

М а ш а . Не принесет!
К о л я .  Обязательно принесет.
В комнату заглядывает баба Катя.
Б а б а К а т я . Соседи, чего-то вы притихли. Не видать, не слы-

хать. Дай, думаю,  загляну, может, спать легли?
К о л я .  Баба Катя, вы знаете, куда мама ушла? Сумка почтовая

здесь, а ее нет. Мы гуляли, вернулись, а ее  нет.
Б а б а  К а т я . Так – на елочный базар, елочки продавать. Не зна-

ли разве?.. Ушла, еще  светленько было. Торопилась, сказала, как рас-
продаст последние елки, так и прибежит. Сами знаете, деточки, как она
старается, чтобы и у вас праздник был. (Подходит к иконке, поправляет
рушник, снимает нагар с лампадки). Сочельник, завтра Рождество…
Хочет, чтобы у вас все, как у людей, было. Я там самовар поставила,
приходите на кухню, погрызете сушки. Небось, проголодались, гуляючи-
то.

К о л я (взглянув на Машу). До первой звезды нельзя, вы же знаете.
Спасибо, баба Катя.

Б а б а  К а т я . Спасибо потом скажешь. Как получила пенсию,
купила, а грызть нечем (смеется), а вашим зубкам – в самый раз. (Ухо-
дит.)
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К о л я .  Слышала, что баба Катя сказала?.. Продаст мама елочки,
накупит конфет, печенья, соков… Накроем стол, зажжем свечу, сядем
все вместе…

М а ш а . И бабу Катю позовем. Да?
К о л я . Конечно, позовем. Она старенькая, совсем одна. Ей еще

хуже, дети про нее забыли, не навещают, не ухаживают. А к нам придет,
как будто мы – ее внуки. Вот и славно будет.

М а ш а . И елочка у нас.
К о л я . Вот именно. Ну, бери ножницы. Смотри, как надо. Склады-

ваем лист пополам, еще пополам, делаем треугольник… Вырезаем…
Маша послушно повторяет движения брата.

Так, поглядим, что у нас получилось... (Разворачивают снежинки). Здо-
рово!.. Как настоящие!.. (Вешает снежинки на елочку).

М а ш а (подбегает к окну, приникает к стеклу и пытается что-
то разглядеть). Нет еще!.. И куда она подевалась?..

К о л я .  Что ты там выглядываешь?
М а ш а . Да звездочку. Ты же сказал, надо первую звездочку дож-

даться. Скоро она придет? Кушать хочу!.. Коля, а почему на Рождество
елочки украшают? И подарки дарят? И гостинцы приносят? Почему?..

К о л я . Почему?.. Иди сюда. (Ведет сестру к дивану, усаживает).
Сядем рядком, да поговорим ладком. Расскажу я тебе сказку про Елочку,
самую-самую первую…

Картина третья
Звучит тихая музыка, это поют ангелы. На просцениуме, слева –

Елочка. В глубине сцены — вход в пещеру, над ней – яркая звезда. Входят
пастухи.

П е р в ы й  п а с т у х (указывает на звезду). Видишь, вон – та
звезда! Значит, мы на правильном пути, она все время впереди нас идет,
указывает дорогу.

В т о р о й  п а с т у х . Да, ты прав. Но смотри: звезда останови-
лась над пещерой, где мы обычно укрываем от непогоды овец! Неспро-
ста это!

В это время вход в  пещеру заливает  голубое сияние. Елочка вздра-
гивает, ветки ее начинают качаться.
Смотри!.. Пещера светится! Чудо!..

П е р в ы й  п а с т у х (взволнованно). Да, это – знак Божий! Ты
постой здесь, а я посмотрю. (Идет к пещере, осторожно заглядывает
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туда. Кричит.). Младенец в яслях лежит!.. И Матушка над ним склони-
лась!..

В т о р о й  п а с т у х (сам себе). Так вот о чем пели нам ангелы…
П е р в ы й  п а с т у х (возвращается.) Помнишь, ангелы в небе

пели, что Спаситель людей родился? И вот чудо великое свершилось!..
Пойдем, поклонимся Святому Младенцу.

Елочка приходит в необычайное волнение.
В т о р о й  п а с т у х . Как-то боязно… И достойны ли мы?..
П е р в ы й  п а с т у х . Мы люди простые, но живем честно, своим

трудом…
В т о р о й  п а с т у х . Что же мы Ему можем подарить?
П е р в ы й  п а с т у х (достает из котомки). У меня… хлеб,

мед… Еще остался сыр…
В т о р о й  п а с т у х (грустно). А моя котомка пустая… Я поло-

жу Ему в ясли сена из травы пахучей.
П е р в ы й  п а с т у х . Вот и ладно. Идем!
Е л о ч к а . Возьмите меня с собой!
П е р в ы й  п а с т у х . Тебя?.. Что ты говоришь?!
В т о р о й  п а с т у х . Какие дары ты можешь принести Младен-

цу?.. Что у тебя есть? Только колючие иглы да липкая смола.
Е л о ч к а (сникает). Вы правы. Где мне с вами сравниться!
П е р в ы й  и В т о р о й  п а с т у х . Вот и оставайся тут. (На-

правляются к пещере и скрываются в ней).
В глубине сцены медленно проплывает Ангел, он слышит грустную

песенку Елочки.
Е л о ч к а .

Ясная ночь. Тихо кругом.
Ярко горит звезда над пещерой.
Ангелов хор уж смолк за холмом.
Свет голубой тихо льется из щелей.
В яслях Младенец-Спаситель лежит.
Тысячи лет Его ждали прихода.
Счастлив тот будет, кто к Нему поспешит.
Счастливы люди! Ликует природа!

Пробегает Зайчик, оглядывается, видит Звезду над пещерой.

З а й ч и к .
Скок-поскок,
Путь недалек.



Рождественский сочельник 11

С дороги не сбиться –
Вижу Звезду!
Спешу поклониться
Младенцу-Христу!

Е л о ч к а . Пойдем вместе! Мне тоже очень хочется.
З а й ч и к . Нет, я бегаю быстро, ты за мной не поспеешь.
Е л о ч к а (грустно). Где мне с тобой сравниться. Что ж, Заинька,

беги один.
З а й ч и к (останавливается, испуганно). Ой, но у меня же нет по-

дарка!..
Е л о ч к а . Не печалься, Зайчик. У тебя такие мягкие ушки, Младе-

нец погладит их, и Ему будет весело!
З а й ч и к . Правда?.. Вот спасибо, Елочка, подсказала, посоветова-

ла, успокоила. Скок-поскок, путь недалек… (Убегает.)
Е л о ч к а . Беги, Зайчик, беги, маленький! Я бедная и ничтожная.

Даже Зайчик не захотел взять меня в компанию. (Ветки совсем поникли.)
Появляется Лисичка, она очень осторожна: принюхивается, огля-

дывается по сторонам. Подходит к Елочке, трогает лапой ветки.
Е л о ч к а (вздрагивает). Кто здесь?..
Л и с и ч к а .

Я – Лисичка рыжая,
Звезду Младенца вижу я,
Хоть шерстка моя яркая,
Да нет у меня подарка…

Е л о ч к а . Зря ты огорчаешься, Лисичка. Как только Младенец те-
бя увидит, сразу улыбнется и погладить захочет.

Л и с и ч к а (улыбается, гладит себя, играет хвостом). Моя шер-
стка гладкая, моя шерстка яркая… (Притворно безразлично). Где-то Заяц
пробегал и следов наоставлял…

Е л о ч к а . Ты  угадала: Зайчик тоже спешил поклониться Младен-
цу-Христу. Ты ведь Зайку не обидишь?..

Л и с и ч к а . И в мыслях – нет!
Е л о ч к а . Тогда и он тебя не испугается. А это – главное чудо, и

Младенцу большая радость!
Л и с и ч к а . И, правда, чудо!.. Спасибо, Елочка! (Убегает).
Е л о ч к а (вдогонку, грустно). И эта убежала, даже не позвала с

собой…
Снова в глубине сцены медленно проплывает Ангел. Появляются

Огонь и Вода.
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О г о н ь .
Я – огонь, веселый, жаркий,
Побеждаю темноту,
И тепло со мной, и ярко,
А холодам – невмоготу!

В о д а .
А я – волшебница-вода,
Всем на свете я нужна!
Жар я освежаю,
Жажду утоляю.
Землю вдоволь напою,
Прохладой всех я одарю.

О г о н ь . Зато я сильнее тебя!
В о д а . Нет, я сильнее! Я могу тебя погасить!
О г о н ь . А я тебя – вскипятить! Испарить!
Е л о ч к а . О чем вы, глупые, спорите? Вы оба нужны людям. Без

вас они не смогли бы жить, даже еду себе приготовить.
О г о н ь  и В о д а (переглянулись). А ведь Елочка правду говорит!
Е л о ч к а . И друг другу вы тоже очень нужны. Ты, Огонь, без воды

много бед бы натворил. Разгорелся, разбушевался, и все бы сгорело: и
леса, и травы, и дома. А ты, Вода, без Огня никого бы не смогла обог-
реть.

О г о н ь  и В о д а (весело). В самом деле, чего мы ссоримся?!
Е л о ч к а . Куда же вы путь держите?
В о д а  и О г о н ь (растерянно). Мы?.. И, правда, куда мы идем?..
Е л о ч к а . Забыли?.. Может быть, тоже – поклониться Младенцу-

Христу?
В о д а  и О г о н ь . Да, да! Шли, поссорились, и все вылетело из

головы.
О г о н ь . Я вспыхнул и…
В о д а  (грустно). И мы сбились с пути.
Е л о ч к а . Видите вон ту звезду, что горит над пещерой?.. Она са-

мая яркая и прекрасная. Она указывает дорогу.
О г о н ь  и В о д а . А что нам подарить Младенцу-Христу?
Е л о ч к а . Ты, Огонь, осторожно согрей Его, а ты, Вода, обмой Его

ножки.
О г о н ь  и В о д а . Спасибо, Елочка! Спасибо, что помирила нас,

научила уму-разуму.



Рождественский сочельник 13

Е л о ч к а . Может быть, возьмете меня в свою компанию? Мне
очень хочется пойти, а без вашей помощи,  я не смогу сдвинуться с мес-
та.

О г о н ь . И не проси. Еще спалю тебя ненароком!
В о д а . И даров у тебя нет. Только иголки да смола, которую даже

я, вода, не смогу смыть. Еще пальчики Младенцу залепишь!
Е л о ч к а . Вы правы, увы. Наверное, мне действительно лучше не

приближаться к Младенцу.
О г о н ь . Прощай, покуда. (Воде). Поспешим!
В о д а . Ты иди вперед и свети мне. И держись подальше от меня, я

очень волнуюсь, еще нечаянно потушу тебя!
О г о н ь . Сама держись подальше!.. Фу, какая ты мокрая!..
Вода и Огонь уходят. В глубине сцены в третий раз проплывает Ан-

гел.
Появляются Цветы (их должно быть не меньше двух).
Ц в е т ы (танцуют и поют).

Мы цветы-цветочки,
Мы растем неслышно.
Эта ночка-ноченька
Самая душистая.
Мы приносим радость
И веселье людям.
Будем славить младость
И красу мы будем.

Е л о ч к а . Куда же, цветики, вы направляетесь? Ночью вам спать
полагается.

Ц в е т ы .
Эта ночка-ноченька
Солнца ярче светится,
Поклониться в ноженьки
Мы идем к Младенцу.

Е л о ч к а . Возьмите меня с собой. Цветы милые, вы – моя послед-
няя надежда. Очень хочу увидеть Святого Младенца и низко поклонить-
ся! Мы все так долго ждали нашего Спасителя!..

Ц в е т ы . Но у тебя нет цветов, нет плодов. Ты такая некрасивая и
бедная! А иголки твои такие острые, такие колючие – Младенец может
уколоться! Прощай, Елочка!.. (Уходят).

Е л о ч к а  (в отчаянии).
Опять я одинока.
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Ночь тиха. Звезда зовет, горит.
Все ушли, и каждый
Поклониться Богу
К святой пещере
Радостно спешит. (Качается.)
Колючая, забытая ты, елка!
Ненужная стоишь в немой глуши.
Цветы правы.
Я за Младенца только
Здесь помолюсь
Тихонько, от души.
(Молится, качается).

Музыка, что и в начале картины. Появляется Ангел.
А н г е л . Милая Елочка! Ты доброе деревце. В своей скромности

ты унижаешь себя. По велению Господа нашего я возвеличу тебя и раз-
украшу лучше всех других твоих собратьев.

Ангел делает пасы, и с неба сыплются на Елочку звездочки. Еще –
взмах, и на Елочке зажигается множество разноцветных огоньков.

Е л о ч к а (радостно вскрикивает). Какое чудо! Неужели это я, не-
красивая, бедная елочка?!

А н г е л . Ну вот, дело сделано. Теперь, когда Божественный Мла-
денец проснется, Он увидит тебя, улыбнется и возрадуется. Запомни:
отныне каждый год в это время ты будешь красоваться в сиянии множе-
ства огней, и все маленькие дети будут, глядя на тебя, радоваться и весе-
литься.

Ангел исчезает. Возвращаются пастухи, Зайчик, Лисичка, Вода,
Огонь, Цветы.

П е р в ы й  п а с т у х . Что за чудеса?.. Смотрите, наша Елочка вся
сияет! Это что же? Звезды упали с неба на ее ветви?

В т о р о й  п а с т у х . Да она просто красавица!
З а й ч и к  (прыгает вокруг Елочки). Скок-поскок, скок-поскок!

Я твой, Елочка, дружок.
Будем вместе веселиться,
Будем радостно кружиться,
Рождество встречать
И Младенца прославлять!

Л и с и ч к а (ходит за Зайчиком следом, повторяя слова его песен-
ки).

Будем вместе веселиться,
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Будем радостно кружиться,
Рождество встречать
И Младенца прославлять!..

К Зайчику и Лисичке присоединяются сначала Цветы, потом —
Огонь и Вода, и последними включаются в хоровод пастухи.

Ц в е т ы .
Ты самая красивая,
Ты самая счастливая,
Ты самая пушистая,
Ты самая душистая!
Будем вместе танцевать,
Рождество Его встречать!

О г о н ь  и В о д а .
Чудо чудное случилось,
Все вокруг преобразилось,
Звезды с небушка упали,
На ветвях Ели засияли
Во славу Господа-Христа,
Его Святого Рождества!

П е р в ы й  п а с т у х . За твое смирение, Елочка, да доброту твою
отметил тебя Бог.

В т о р о й  п а с т у х . Отныне и навеки люди будут славить тебя и
украшать.

Ц в е т ы . Давайте, мы тоже украсим Елочку! (Снимают с себя раз-
ноцветные ленты и вешают на ветки Елочки.)

В о д а (брызгает на Елочку). Пусть мои капельки засверкают хру-
сталем!

О г о н ь . А я зажгу на ее вершине звезду! Пусть она сияет, как та,
что указала нам путь к Святому Младенцу! (Взмахивает, и  на вершине
Елочки загорается звезда).

З а й ч и к . Вот, прими мои пушинки, пусть они напоминают тебе
пушистый снег!

Л и с и ч к а (выдергивает из хвоста Зайчика пушинку и цепляет на
ветку Елочки). Да, его пушинки, как снежинки.

П е р в ы й  п а с т у х . Теперь смиренная зеленая Елочка всегда
будет славить Рождество Христово!

В т о р о й  п а с т у х . Да здравствует наша Елочка!
В с е  в м е с т е . Отныне и всегда!..
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Ходят вокруг Елочки и поют «Рождество Христово, Ангел проле-
тел» или какую-то другую песенку.

 Затемнение. Прожектор освещает диван, где устроились дети.
Маша  свернулась калачиком, спит.

К о л я (накрывает сестру своей курточкой.) Уморилась. Уснула.
Пусть поспит, время быстрей пройдет. А я маму подожду. Что же она не
идет?.. (Садится к столу, продолжает украшать елочку.)

Картина четвертая
Улица. Совсем стемнело. Вдалеке светятся окна большого дома. На

авансцене сидят три женщины, они продают елки. Одна из них –  мать
Коли и Маши, Матрена Николаевна.

П е р в а я  ж е н щ и н а .  Надо домой топать, поздно. Никакой
торговли уж не будет.

В т о р а я  ж е н щ и н а . Нам грех жаловаться, почти все елки
распродали. Это вон Матрене нынче не повезло: почти весь товар целе-
хонек.

П е р в а я  ж е н щ и н а .  Не ее это дело – торговать. Почту раз-
носить – да, это у нее хорошо получается, люди довольны, спасибо гово-
рят. А продавать… Тут надо ловкой быть, это ведь – целая наука!.. Эй,
Николаевна, шла бы ты домой. Небось, детишки заждались.

М а т р е н а  Н и к о л а е в н а . Нет, подруги, вы идите, а я еще
посижу. Мне никак нельзя домой с пустыми руками возвращаться. Хоть
какой-нибудь гостинец я должна ребяткам моим принести. Они ждут,
мечтают…

В т о р а я  ж е н щ и н а . Ну, как знаешь. Мы уходим. С Рождест-
вом тебя, милая.

М а т р е н а  Н и к о л а е в н а . И вас – с наступающим Светлым
праздником.

Женщины уходят.
(Плотнее завязывает платок, поднимает воротник шубенки, вздыхает.)
Не могу я придти к ним без гостинца. Господи, смилуйся, помоги!..
(Крестится.)

Шум подъезжающей машины. Входит Александр Михайлович, он
быстро направляется к дому, ищет ключи. Следом появляется води-
тель. Проходя мимо Матрены Николаевны, приглядывается.

В о д и т е л ь . Никак, знакомая?.. Николаевна, ты?



Рождественский сочельник 17

М а т р е н а  Н и к о л а е в н а . Я, Саша. С наступающим Рожде-
ством тебя! Счастья тебе, парень!..

В о д и т е л ь . Спасибо. Что ты здесь делаешь?
М а т р е н а  Н и к о л а е в н а . Не видишь разве?.. Елки вот про-

даю. Может, купишь? Рождество завтра. Жену порадуй, если детей нет.
В о д и т е л ь . Детей нет, да и женой еще не обзавелся, так что не-

кому елку устраивать. Извини. Шла бы ты домой, Николаевна. Поздно.
Все за столом давно сидят. Какая уж сейчас торговля! И не твое это дело,
если честно сказать.

М а т р е н а  Н и к о л а е в н а . Нужда заставляет, Саша. Небось,
знаешь, какая у меня зарплата на почте-то?.. Хозяин мой погиб, как те-
перь говорят, «в горячей точке». А у меня двое, их кормить, одевать на-
до. Они – дети, им не объяснишь, почему у одних – полная чаша, стол
ломится, а у других – пусто…

А л е к с а н д р  М и х а й л о в и ч . Саша!.. Где вы там застря-
ли?.. Ключи не могу найти. Случайно, не у вас?

В о д и т е л ь (Матрене Николаевне). Извини, Николаевна, шеф
кличет. (Торопливо направляется к дому). Нет, Александр Михайлович,
они у вас на связке были, когда вы в командировку уезжали.

А л е к с а н д р  М и х а й л о в и ч . Значит, где-то посеял. Ох, и
влетит мне от моей благоверной. Придется звонить. Какой код?..

Водитель набирает код.
Г о л о с  А н и . Кто там?
А л е к с а н д р  М и х а й л о в и ч . Открывай, дочка. Папа при-

шел.
Г о л о с  А н и . А елки принес?
А л е к с а н д р  М и х а й л о в и ч . Какие елки?.. (Водителю).

Саша, что еще за елки?
В о д и т е л ь . Это они решили в каждой комнате поставить по ел-

ке. Чтобы везде, куда бы ни зашел, праздник ощущался. Вы обещали.
А л е к с а н д р  М и х а й л о в и ч . Обещал?.. Забыл.
Г о л о с  А н и . Принес?
А л е к с а н д р  М и х а й л о в и ч (теряя терпение). Завтра по-

ставим елочки и нарядим. Открывай, дочка.
Г о л о с  А н и . Не открою.
А л е к с а н д р  М и х а й л о в и ч (сердито). Анна, позови ма-

му!.. (Водителю). Вот чертова девчонка, ну и характер!.. Где я сейчас
найду эти елки-палки?

В о д и т е л ь . Места надо знать. Придется вас выручить.
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А л е к с а н д р  М и х а й л о в и ч . Да, уж выручи, пожалуйста, а
то ведь придется Рождество на крыльце встречать. (Смеется.)

В о д и т е л ь . Вон, ваше спасение, видите женщину?.. Продает ко-
лючие красавицы и, кажется, в нужном количестве, по числу ваших ком-
нат.

А л е к с а н д р  М и х а й л о в и ч . Действительно, спасение!
Спасибо, Господи!

Водитель и Александр Михайлович подходят к Матрене Николаевне.
В о д и т е л ь . Тетушка!.. Эй,  заснула, что ли?.. Радуйся: привел

покупателя.
М а т р е н а  Н и к о л а е в н а (очнулась). Хотите купить елку?..

Милосердный Бог сжалился надо мной!
А л е к с а н д р  М и х а й л о в и ч . Сколько стоит деревце?
М а т р е н а  Н и к о л а е в н а . Дайте, господин, сколько не жал-

ко, и за то буду благодарна. За целый день ничего не продала. Идти до-
мой нужно, дети голодные ждут. Хоть булочек белых куплю.

В о д и т е л ь . Никудышная из тебя торговка, Николаевна. Кто ж
так торгует: себе в убыток?

А л е к с а н д р  М и х а й л о в и ч . Вы знакомы?
В о д и т е л ь . Да это наш почтальон – Матрена Николаевна. Каж-

дый день вашу почту, Александр Михайлович, у нее принимаю.
А л е к с а н д р  М и х а й л о в и ч . Вы, должно быть, давно тут

сидите, замерзли совсем. Вы далеко живете?
М а т р е н а  Н и к о л а е в н а (тревожно). Так какую вам елоч-

ку?.. Или раздумали покупать?..
А л е к с а н д р  М и х а й л о в и ч . Нет-нет, не раздумал, Матре-

на Николаевна. Я покупаю все елки!
М а т р е н а  Н и к о л а е в н а . Все?!
В о д и т е л ь . Все, все, Николаевна. Сколько их у тебя? (Счита-

ет). Порядок, как раз – по числу комнат. Давай, помоги дотащить до
дверей.

А л е к с а н д р  М и х а й л о в и ч (укоризненно). Саша!..
В о д и т е л ь . Все нормально. Посторонитесь, Александр Михай-

лович, еще смолой перемажетесь, тогда и мне, и вам попадет.
Водитель и Матрена Николаевна несут елки к дому.
А л е к с а н д р  М и х а й л о в и ч (набирает код). Анна!.. От-

крывай!
Г о л о с  С е р е ж и . Папа, это ты?
А л е к с а н д р  М и х а й л о в и ч . Я, сынок, открывай!..
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Дверь открылась.
Наконец. (Матрене Николаевне). Дети домой не пускали без елки. Так
что, спасибо вам! (Достает бумажник, расплачивается). Вот деньги,
возьмите.

М а т р е н а  Н и к о л а е в н а . Что вы! Это слишком много!
В о д и т е л ь . Бери, бери, Николаевна! Считай, что дед Мороз вам

подарки всем принес!
М а т р е н а  Н и к о л а е в н а . Спаси вас Господь!
А л е к с а н д р  М и х а й л о в и ч . Может быть, зайдете к нам?..

Ненадолго?.. Вы озябли и, наверное, голодны.
М а т р е н а  Н и к о л а е в н а . Что вы!.. Я – домой! Очень позд-

но, дети там уж с ума сходят! Еще в магазин нужно заскочить, купить
гостинцы.

А л е к с а н д р  М и х а й л о в и ч (он не привык, чтобы ему воз-
ражали, настойчиво). Решено. Идемте. Ненадолго. А потом Саша вас
отвезет, куда скажете. Прошу!..

В о д и т е л ь (весело). Домчу с ветерком! Не дрейфь, Николаевна,
входи.

Все входят в дом. Затемнение.

Картина пятая
Прихожая богатой квартиры. Входят: Александр Михайлович, сле-

дом – Матрена Николаевна и водитель, вносят елки. Их встречает Се-
режа.

С е р е ж а (кричит). Мама!.. Папа пришел!.. Мама!.. (Кидается к
отцу, тот его подхватывает на руки.)

А л е к с а н д р  М и х а й л о в и ч . Елки заказывали?..
С е р е ж а . Ура!.. Ты – дед Мороз, да?..
А л е к с а н д р  М и х а й л о в и ч . Где же Анна?.. Кто из вас не

хотел отца домой впускать?..
С е р е ж а . Анька!.. Это все Анька придумала!
А л е к с а н д р  М и х а й л о в и ч . И где же эта выдумщица?
Появляется Светлана Васильевна.
С в е т л а н а  В а с и л ь е в н а . В углу стоит. Пусть подумает,

это ей полезно. (Обращает внимание на стоящих у дверей. Александру
Михайловичу.). У нас гости?

В о д и т е л ь . Добрый вечер, Светлана Васильевна. Вот, елки при-
тащили.
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С в е т л а н а  В а с и л ь е в н а . Вижу.
М а т р е н а  Н и к о л а е в н а . Здравствуйте, хозяйка. Я толь-

ко…
А л е к с а н д р  М и х а й л о в и ч (спустил сына на пол, переби-

вает). Это – наш почтальон, Матрена Николаевна. Если бы не она –
встречать бы мне праздник на улице!.. Выручила меня, можно сказать,
елки  организовала, спасибо.

Появляется Аня, прячется за портьеру.
С в е т л а н а  В а с и л ь е в н а . Благодарю вас. Может быть,

чаю?..
А л е к с а н д р  М и х а й л о в и ч . Да, да, угости, и сообрази там

что-нибудь: у нее дома дети голодные.
С в е т л а н а  В а с и л ь е в н а . Дети? Сколько же их у вас?
М а т р е н а  Н и к о л а е в н а . Двое. Маша, ей – шесть лет, и Ко-

ля, мой помощник, ему двенадцать.
В о д и т е л ь . Да вы их видели, Светлана Васильевна, сегодня, ко-

гда в лавке подарки покупали.
С е р е ж а . Я помню, помню!.. Маша хотела куклу, но у них денег

не было. А наша Анька ее купила! Назло!..
А н я (из засады). Не ври!.. Совсем не назло! Моим куклам была

нужна няня, вот!
А л е к с а н д р  М и х а й л о в и ч . Итак, все в сборе. Светлана,

вы идите с Матреной Николаевной, попейте чайку, а мы тут разберемся.
Светлана Васильевна и Матрена Николаевна уходят.

Ну-с, Анна Александровна, идите сюда. Давайте побеседуем.
А н я (прижимается к отцу). Прости, прости, прости!..
В о д и т е л ь . Аня, посмотри, какие мы елки принесли.
А н я . Они такие прекрасные! Так хорошо пахнут! Как будто лес к

нам пришел!.. Папуля, Сашуля, спасибо!..
В о д и т е л ь . Ну, артистка… Говори, куда их ставить? Показывай

скорее, мне еще нужно успеть Матрену Николаевну домой доставить к
Рождеству.

А л е к с а н д р  М и х а й л о в и ч . Погоди, Саша. Елками завтра
сам займусь. А сейчас…Сергей, Анна, организуйте-ка подарки Маше и
Коле.

С е р е ж а . Я подарю Коле машинки и свой ранец, который с Вин-
ни Пухом.

В о д и т е л ь . Свой любимый?.. Порядок!..
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А н я . А я Маше свое платье подарю и шапочку, и рукавички, и
шарфик. Я видела, ей было сильно холодно. А еще…

С е р е ж а (перебивает). А еще – новогодний подарок, который дед
Мороз мне в школе принес. Там конфеты, орехи, яблоки и…  жвачки.

А н я . А я подарю…
А л е к с а н д р  М и х а й л о в и ч . Хватит болтать, за дело!..
Дети убегают.
В о д и т е л ь . Александр Михайлович, давайте все-таки определим

елки на место. Зря, что ли, старались?.. Вместе-то быстрей управимся.
А л е к с а н д р  М и х а й л о в и ч . Будь по-твоему. Только пере-

оденусь. (Смеется). Давно я таким приятным делом не занимался. Даже
интересно вспомнить…

Затемнение.

Картина шестая
Снова – комната, где ждут мать Коля и Маша. На столе – наря-

женная маленькая елочка. Свет – только из окна, с освещенной улицы,
лампочка не горит: здесь экономят электричество. Шум подъезжаю-
щей машины, и следом – звонок в дверь, но дети не слышат: Маша спит
на диване, а Коля, положив голову на руки, дремлет за столом.

Г о л о с  б а б ы  К а т и . Кто там?..
Г о л о с М а т р е н ы  Н и к о л а е в н ы . Свои, баба Катя! От-

крывай!
Г о л о с  б а б ы  К а т и . Батюшки-светы!.. Ай-я-яй!.. Вот ра-

дость-то!..
Входят Матрена Николаевна, баба Катя, водитель, он тащит ог-

ромную корзину с подарками.
М а т р е н а  Н и к о л а е в н а . Сони-засони, подъем!.. Ваша ма-

мочка пришла и гостинцев принесла.
Б а б а  К а т я . Ждали, да ждать устали, сон сморил.
В о д и т е л ь . А почему так темно?.. Да будет свет!.. (Включает

свет.)
Коля вскочил, Маша трет кулачками глаза, дети не сразу понима-

ют, что происходит, и потом бросаются к матери.
М а ш а . Мамочка пришла!
К о л я . Мы так долго тебя ждали! Мы так волновались!
Матрена Николаевна обнимает детей. Баба Катя утирает украд-

кой слезы.
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В о д и т е л ь (ставит корзину на табуретку). А ну, налетай! А ну,
разбирай гостинцы!

К о л я . Я говорил тебе, Маша! Говорил, что мама принесет гостин-
цы, а ты не верила!

М а ш а . Верила, верила! И Боженьке молилась!
Дети вытаскивают из корзины подарки и шумно радуются.

Ой, платье! Какое красивое! Это мне?.. Я хочу его надеть!.. И туфельки!..
К о л я . Ранец!.. Мама, ты купила мне новый ранец?!
М а т р е н а  Н и к о л а е в н а . Дети, все эти подарки вам при-

слали очень хорошие и добрые люди: Александр Михайлович и Светла-
на Васильевна, и дети – Аня и Сережа. Их надо благодарить.

В о д и т е л ь . Вы их видели в лавочке сегодня днем. Помните?..
К о л я . Да. Они приходили туда со своей мамой покупать подарки.
М а ш а . А это что?.. (Достает из корзины знакомую коробку с кук-

лой). Коля!.. Это она!.. Мамочка!.. Это – моя принцесса! Моя любимая!..
Это мне?.. Она моя?!

В о д и т е л ь . Теперь твоя, Машенька. Аня решила подарить куклу
тебе.

М а ш а . Мамочка, а что мы подарим Ане и Сереже?
М а т р е н а  Н и к о л а е в н а . Что?.. Напечем завтра пирожков и

угостим их. Не возвращать же корзину пустой!
К о л я . А летом наберем для них в лесу ягод и грибов.
М а т р е н а  Н и к о л а е в н а . Обязательно!
Громко бьют часы.
Б а б а  К а т я . Батюшки, без четверти двенадцать!
М а т р е н а  Н и к о л а е в н а . Ребята, быстро все – на стол! А то

и Рождество прозеваем!
Из корзины на стол перемещаются угощения. За праздничной суе-

той никто не заметил, как Водитель выскользнул из комнаты. Но вот
стол накрыт, все расселись по местам.

Б а б а  К а т я . Ну, разве это не чудо?..
К о л я . А где Саша?
М а т р е н а  Н и к о л а е в н а . Наверное, уехал, а мы и не заме-

тили. Как нехорошо получилось! Даже спасибо ему не сказали. А его
нужно было поблагодарить в первую очередь! Саша был сегодня, как
настоящий волшебник…

Часы начинают бить двенадцать раз. Все затихли.
С Рождеством Христовым, мои дорогие! С самым светлым праздником,
дети мои!
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Начинает петь Тропарь Рождества Христова, дети, баба Катя
подпевают.

РОЖДЕСТВО ТВОЕ, ХРИСТЕ БОЖЕ НАШ,
ВОЗСИЯ МИРОВИ СВЕТ РАЗУМА.
В НЕМ БО ЗВЕЗДАМ СЛУЖАЩИИ
ЗВЕЗДОЮ УЧАХУСЯ.
ТЕБЕ КЛАНЯТИСЯ, СОЛНЦУ ПРАВДЫ
И ТЕБЕ ВЕДЕТИ С ВЫСОТЫ ВОСТОКА,
ГОСПОДИ, СЛАВА ТЕБЕ!
Неожиданно последние слова Тропаря повторяет мужской голос.

Все поворачиваются и видят в дверях  Деда Мороза с огромной елкой.
Это – водитель в маске деда Мороза, но быстро был разоблачен деть-
ми.

М а ш а  и К о л я . Это дядя Саша!.. Саша!..
В о д и т е л ь . Гостей принимаете?.. Мы вдвоем.  Место для нас

найдется? (Открывает коробку с елочными игрушками, начинает укра-
шать). В лесу родилась елочка, в лесу она росла… Друзья, помогайте!

М а ш а  и К о л я (помогают наряжать елку). Теперь она наряд-
ная на праздник к нам пришла!

М а т р е н а  Н и к о л а е в н а и б а б а К а т я (включаются в
общую игру, тоже вешают игрушки). И много, много радости детишкам
принесла.

Все водят хоровод вокруг елки и поют известную песенку.

Примечания:
1. Если режиссер посчитает лишним «хоровод», то финалом мо-

жет послужить фраза водителя Саши: «Место для нас найдет-
ся?..»

2. Пьесу можно играть как в полном объеме, так и сокращенном,
исключив сказку «Елочка», которая может быть поставлена
самостоятельно.



Б О Ж Ь И  Д Е Т И

По рассказу Н. Телешова
«Ёлка дедушки Митрича» (1915 г.)

Действующие лица:

М и т р и ч , отставной солдат
А г р а ф е н а , его жена
Л е к а р ь
Ч и н о в н и к
В а н я , самый смелый мальчик
М а р ф у ш а , самая робкая девочка
Д е т и - с и р о т ы (6 человек)
В е д у щ и й

Действие происходит на окраине небольшого города, в канун
Рождества.

Картина первая
В глубине сцены видны несколько одноэтажных домиков, занесенных
снегом,  во многих окна заколочены, видно, что здесь никто не живет. И
только в одном из них светится окошко, вьется дымок, это дом Мит-
рича, отставного солдата, ныне – сторожа. На сцене – Ведущий и, в
продолжение его рассказа, как иллюстрация к нему, разыгрываются
немые сцены. Митрич укладывает дрова в поленницу. Через некоторое
время из дома выходит Аграфена с ведрами на коромысле, направляется
к колодцу. На сцену высыпает ватага ребятишек, они дурачатся, сме-
ются, перекидываются снежками.
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В е д у щ и й . История эта произошла в небольшом городке, кото-
рый лежал на пути людей, изгнанных из родных мест. Потеряв свои до-
ма, они были вынуждены бежать в чужие края и там искать пристанища.
Их так и называют: «беженцы» и «переселенцы». С ранней весны до
глубокой осени эти несчастные проходили через город. Было их так мно-
го, и так они были бедны, что добрые люди, жалея, выстроили для них
вдали от городской заставы скромные домики, где они могли бы немного
отдохнуть и набраться сил, чтобы следовать дальше в поисках постоян-
ного жилища. За этим «лагерем беженцев» присматривал Митрич, от-
ставной солдат. К зиме дома освобождались, и  в лагере не оставалось
никого, кроме него да Аграфены, жены его, славной, доброй женщины,
помогавшей мужу во всём. А ещё каждый раз после ухода переселенцев
оставались дети. Чьи они?.. Откуда пришли?.. С кем?.. Куда их девать?
Никто этого не знал. У одних родители умерли,  других просто броси-
ли... Сиротки, одним словом. «Божьи дети», называл их Митрич и опекал
этих ребятишек, как мог. На этот раз зимовать осталось восемь душ…

Возвращается с водой Аграфена, наблюдает, как Митрич останав-
ливает расшалившихся ребятишек, вручает каждому по полену, и дети
убегают с ношей  в дом.

М и т р и ч (вслед детям). Божьи детки… (Вздыхает). О-хо-хо…
А г р а ф е н а . Пущай бы поиграли, Митрич. Снежок свежий вы-

пал, тепло, даже и не скажешь, что завтра Рождество. Бедные сиротки,
одна радость и осталась, что снежками поиграться.

М и т р и ч . Не кручинься, Аграфена! Какую я шутку надумал!..
А г р а ф е н а . Какую ещё шутку?
М и т р и ч . Видал я у господ, как они к празднику детей забавляют.

Принесут ёлку, уберут гостинцами да свечами, а ребятки-то ихние про-
сто даже скачут от радости…

А г р а ф е н а . Эк, хватил!.. То господские, а то эти сиротки. Какой
мы можем им праздник устроить, когда самим впору есть нечего?..

М и т р и ч . Думаю себе: лес у нас близко, срублю ёлочку, да такую
потеху устрою ребяткам, что век будут Митрича поминать!

А г р а ф е н а . А игрушки где возьмешь? А свечи?.. А гостинцы?..
Чем угощать будешь?.. Фантазёр ты, фантазёр! До старости дожил, а все
сказки сказываешь… (Уходит.)

М и т р и ч (вслед). А вот посмотрим, чья возьмёт!.. Пойду к лека-
рю, поговорю, к начальнику в контору наведаюсь… Господь даст, не
прогонят, может, и подкинут чего-нибудь к Рождеству-то!..
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Картина вторая
Аптека. За прилавком лекарь, он в белом халате и шапочке.
В е д у щ и й .  Первым делом отправился Митрич к своему дав-

нишнему приятелю, к лекарю, в аптеку. На весь городок он один и был:
и лечил, и лекарства готовил. А с Митричем они сдружились ещё тогда,
когда служили в одном полку…

 Входит Митрич, о чём сигналит входной колокольчик.
М и т р и ч (снимает шапку.) Здравия желаю, господин хороший.
Л е к а р ь . А, Митрич!.. И тебе – здоровья!.. Что так официально:

«господин»?.. Или не приятели мы?.. Или сердишься на меня за что-то?..
Тогда прошу прощения…

М и т р и ч . Господь с тобой!.. Ничем ты меня не обидел. Просто…
С просьбой я к тебе…

Л е к а р ь . С какой просьбой?.. Голова, никак, заболела?.. Живот
подвело?..  Вроде бы ты у нас здоровей здорового – богатырь всегда
был!

М и т р и ч . Да нет, вроде Бог пока миловал: ноги целы, руки целы,
всё хорошо. (Мнётся.)

Л е к а р ь . Никак, Аграфена Кузьминична прихворнула?..
М и т р и ч . Да что бабе моей сделается!.. Задумка у меня одна…
Л е к а р ь . Выкладывай, Митрич, не тяни.
М и т р и ч . Придумал я нашим сироткам ёлку устроить. Праздник,

значит, рождественский. Елку из лесу приволок, поставил дома, а укра-
сить-то нечем. На ветки повесить…

Л е к а р ь . Понятна твоя задумка. Хорошее дело. Доброе. Вот
что… Вчера у нас ёлка была, для детишек устраивали, с песнями, с тан-
цульками. Попрыгали, посмеялись вволю…

М и т р и ч (не дослушав, нетерпеливо). Свечей бы, хоть немного
разноцветных. Я бы их на ветки прикрутил, зажёг, всё веселей бы стало.

Л е к а р ь . Не торопи!.. Целых свечей, конечно, вряд ли осталось, а
вот… Хочешь, я тебе насыплю полную шапку огарков? Красных, синих,
жёлтых…

М и т р и ч . И то!.. (Подставляет карманы). Сыпь, приятель, сыпь,
не жалей! За мной не пропадёт, ты знаешь. Ежели дров наколоть или
дорогу от снега расчистить… Я завсегда, только скажи…

Л е к а р ь . Перестань! Какие счёты меж приятелями!..
М и т р и ч . Ну, спасибочки.



Божьи дети 27

Л е к а р ь . Теперь – домой?.. Кланяйся супруге, Аграфене Кузьми-
ничне.

М и т р и ч . Да нет. Хочу ещё к переселенческому начальнику за-
вернуть. Поздравлю, то, сё… Глядишь, расщедрится, да и подкинет на
бедность. Всё ж таки Рождество!.. Как думаешь?

Л е к а р ь . Ой, не знаю... Уж очень прижимист, зимой снега не вы-
просишь…

М и т р и ч (робко). Может, сходишь со мной? За компанию?.. При
народе-то постыдится отказать. И опять же, ты – лекарь, его пользуешь,
всю семью от хворей спасаешь. Замолвишь словечко, авось, и отвалит
чего-нибудь вкусненького, чтобы было чем сироток попотчевать.

Л е к а р ь . Что ж, пойдём, пожалуй. Вот только оденусь… (Одева-
ется.) На улице-то хоть и тепло покуда, а ветер задувает, мороз нагоня-
ет. В ночь под Рождество непременно ударит, как и положено…

Лекарь и Митрич уходят.
В е д у щ и й . И отправились приятели в город. Зима та выдалась

очень снежная, дороги замело, что называется, ни проехать, ни пройти.
Только на санях и можно было добраться. Запрягли лошадку и поеха-
ли…

Звенит колокольчик, который обычно извозчики подвешивали к дуге.
И слышится голос Митрича, понукающего лошадку: «Но, милая!.. По-
ехали!..»

Картина третья
Приемная большого начальника, который решает судьбу бедных пе-

реселенцев. За столом – чиновник, его секретарь. Входят Митрич и ле-
карь.

М и т р и ч (снимает шапку.) Здравия желаем, господин хороший.
Л е к а р ь (приподнял шапку, слегка поклонился.) С наступающим!..
Ч и н о в н и к . Благодарствую, и вас – с праздником. Чем могу слу-

жить?
М и т р и ч (мнётся). Нам бы господина начальника повидать…

Уважьте…
Ч и н о в н и к (недовольно). Не знаю-с…  Они не велели беспоко-

ить…
Л е к а р ь . Узнайте, прошу вас, не соизволит ли господин Елизаров

уделить нам минуту внимания?.. Хотелось лично поздравить Петра Пет-
ровича с Рождеством… Право, недолго…

Ч и н о в н и к . Хорошо-с.
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Чиновник кивает и скрывается за толстой дверью. Через некото-
рое время возвращается.

В е д у щ и й . Переселенческий начальник ходоков наших, конечно,
не принял. Выслал чиновника с извинениями.

Ч и н о в н и к . Господин Елизаров очень занят, принять вас не мо-
жет.

М и т р и ч (обиженно). Мы поздравить их пришли, пожелать доб-
рого здравия…

Ч и н о в н и к (нетерпеливо). Я всё передал. Пётр Петрович просил
поблагодарить за поздравление. (Лекарю). И вас просит извинить, но
никак… Совещание, сами понимаете…

М и т р и ч . Как же так?..  Дороги занесло, час целый добирались…
Ч и н о в н и к . Понимаю, но… (Подает Митричу конверт). Вот,

возьмите. Пётр Петрович просил передать. Возможно, это немного скра-
сит вам обратную дорогу. (Улыбнулся). Прощайте, господа. С праздни-
ком!.. (Скрывается за дверью.)

Л е к а р ь . Вот видишь, и моё заступничество не помогло. Зря
только тряслись, время теряли. Отступные выслал, и – хорош!

М и т р и ч (заглядывает в конверт). Не скажи… Гляди-ка, четвер-
так!..

Л е к а р ь . Богато!.. Ну и ну!..
М и т р и ч . Совесть заговорила, значит. Ай, спасибо!
Л е к а р ь . Теперь куда? В магазин за подарками?.. Что покупать

думаешь?
М и т р и ч . Ребятишек восемь душ. Каждому – по конфете, восемь

копеек. Хлебушка белого, да колбаски душистой – обязательно, а ещё –
чаю, да сахару. А если останется, девчушкам – по ленточке в косы, а
парнишкам – по шёлковому кушачку. И славно будет.

Л е к а р ь (весело). Тогда – Бог в помощь!.. Недаром, значит, в сне-
гу вязли да лошадку мучили…

М и т р и ч . Ох, и устрою теперь сироткам праздник! Век будут ёл-
ку Митрича поминать!..

Митрич и Лекарь уходят, снова позванивает колокольчик на дуге и
весёлое понукание: «Но, милая!.. Поехали!»...

Картина четвертая
Снова – городская окраина, где живут Митрич с Аграфеной и дети-

сироты. Появляется Митрич с ёлкой.



Божьи дети 29

В е д у щ и й . Вернувшись из города, Митрич первым делом взял
ёлку, которую накануне принёс из леса, и отправился в барак, где юти-
лись сиротки.

Митрич с ёлкой на плече входит в барак, дети радостно встречают
его.

Д е т и (перебивая друг друга). Митрич пришёл!.. Митрич приехал!..
Ёлка!.. Ура!..

М и т р и ч (весело). Ну, публика, здравствуй!.. С праздником!..
Д е т и (вразнобой, пытаясь петь). Рождество Твоё, Христе Боже

наш!..
М и т р и ч (прослезился, утирая слёзы). Ах, вы, публика, публика!..
В а н я . У нас ёлка будет?.. Настоящая?
М и т р и ч . А то!.. Конечно, настоящая, да ещё какая!.. Вот ма-

ленько оттает, тогда помогайте. Поставим её посередь комнаты, чтобы
хоровод водить удобнее было.

В е д у щ и й . Когда ёлка согрелась, в комнате запахло свежестью и
смолою. Детские лица, всегда печальные и задумчивые, вдруг повеселе-
ли. Митрич тем временем высыпал на стол из карманов разноцветные
огарки и начал обвязывать их нитками.

В а н я . Дяденька, а зачем ты свечки нитками обвязываешь?
М и т р и ч . Как, зачем?.. К веткам огарки прикрутим… А ну, пуб-

лика, помогай! Колхозом-то быстрее справимся.
В е д у щ и й . Пока дети усердно трудились над свечками, Митрич

установил ёлку.
М и т р и ч (Ване). Ну-ка, кавалер, давай-ка сюда свечку!.. Вот так.

Ты мне подавай, а я буду их к ёлке привязывать.
Д е т и (наперебой). И я!.. И я!.. Я тоже хочу!..
М и т р и ч . Публика, тихо!.. Конечно, все работают. Один держи

свечки, другой нитки, третий давай одно, четвертый – другое… (Укра-
шает ёлку.)

В е д у щ и й . Только одна девочка, самая маленькая, самая робкая
не участвовала в общей весёлой суматохе. Митрич это приметил, забес-
покоился.

М и т р и ч . А ты, Марфуша, чего там в уголке притаилась?.. Ну-ка,
иди сюда. Вот тебе задание. Загляни-ка в тот пакет, что лежит на столе!..
Что там?

М а р ф у ш а (открывает пакет, поражённо). Конфеты!..
М и т р и ч (весело). Давай их сюда! Пусть сначала на ёлке повисят.
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В е д у щ и й . Повесили на ветки и конфеты, яркие, блестящие фан-
тики, красота!

М и т р и ч (оглядел ёлку). А ведь жидко получается! Надо бы ещё
что-нибудь повесить!

В е д у щ и й . И вдруг Митричу пришла такая мысль, что он даже
остановился.

М и т р и ч . Детишки малые, ничего не смыслят, ну, стало быть, мы
их будем забавлять!.. Марфуша, деточка, загляни-ка в пакет, не осталось
ли там чего?

М а р ф у ш а (достаёт из пакета нарезанную дольками колбасу).
Хлеб, и ещё какие-то розовые кружки.

В а н я . Покажи!.. Какие-то колёсики, они катаются?
М и т р и ч . Это колбаса, Ваня. Бедные вы, бедные… Сиротинки

несчастные…
В е д у щ и й . И Митрич решился. Хотя он очень любил колбасу и

дорожил каждым кусочком, но желание угостить на славу превозмогло
всё.

М и т р и ч . Эх, где наше не пропадало!.. Дам-ка я всякому по ку-
сочку, повешу на ниточке и хлебца по ломтику отрежу и тоже – на ёлку!
Аграфена, помогай, милая.

А г р а ф е н а (ворчит). Что надумал, старый!.. Где это видано,
чтобы продукты на ёлку вешать?.. Господи, прости!.. (Помогает Мит-
ричу  украшать ёлку.)

В е д у щ и й . Сказано – сделано. И вскоре на ёлке появились неви-
данные доселе «игрушки» – кружки ароматной колбасы и белого хлеба.

М и т р и ч (оглядывая ёлку, любуясь на дело рук своих). Вот и слав-
но. А теперь, публика, внимание!.. (Аграфене). Матушка, неси-ка сюда
лучину, будем ёлочку зажигать.

А г р а ф е н а (ворчит, но приносит зажжённую лучину и подаёт
Митричу.) Дом спалишь, старый! Ой, спалишь!..

М и т р и ч (зажигает свечи). Гори, гори ясно, чтобы не погасло!
(Детям). Что притихли?.. Подпевай, публика!..

Ребятишки радостно закричали, зашумели, кинулись водить хоро-
вод вокруг ёлки, напевая известную песенку «В лесу родилась ёлочка…»

В е д у щ и й . И впервые эту мрачную комнату оживил детский ще-
бет и смех. А Митрич с Аграфеной, поглядывая то на кусочки хлеба, то
на кружки колбасы, то на веселящихся ребятишек, улыбались и украдкой
смахивали слезы. Наконец, Митрич скомандовал.
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М и т р и ч . Перерыв!.. Публика, подходи в очередь!.. (Снимает с
ёлки хлеб и колбасу и оделяет каждого из детей). Марфуша, а ты чего?
Затаилась, этак, тебе и не достанется ничего. Вон, Ванятка уж второй раз
норовит гостинец прихватить.

Марфуша берёт хлеб и колбасу и осторожно пробует.
А г р а ф е н а . Кушай, деточка, кушай на здоровье. Вкусно?
М а р ф у ш а . Очень, очень вкусно!.. Спасибо!..
М и т р и ч . То-то, девонька. Кто смел, тот и съел!.. А теперь, пуб-

лика, коли угостились, айда плясать!.. (Берёт гармонь, играет плясо-
вую). Хорошо, хорошо! Хорошо-ста, хорошо!..

В е д у щ и й . И, позабыв свою старость, он вместе с детьми пус-
тился в пляс. Долго бы ещё продолжалось веселье, но свечи быстро до-
горали, ведь достались Митричу не целые, а огарки.

А г р а ф е н а (смеётся). Будет, будет вам!.. Пол уж трещит, того и
гляди, развалится. Да и спать пора.

Д е т и (вразнобой). Ещё!.. Ещё немножко!..
М и т р и ч (пытаясь унять расшалившихся ребятишек). А кому

конфеты?.. Кто хочет конфетку?..
В а н я . Я!.. Я – первый!..
М и т р и ч (Ване). Вот что, кавалер. Поручаю тебе раздать конфе-

ты. Каждому – по одной. Считать умеешь?.. Да не промахнись!.. Пусть
Марфуша тебе поможет. А мы с Аграфеной тем временем свечки пога-
сим. Вот, значит, и будем все при деле.

В е д у щ и й . Дети радостно бросились к ёлке, а Митрич с умиле-
нием смотрел на них, и душа его переполнялась такой радостью, что он
не помнил, бывал ли ещё когда-нибудь в его жизни такой праздник. И в
жизни переселенческих «Божьих детей» этот праздник тоже был единст-
венный. И ёлку Митрича никто из них не забудет. Точно.

*



М И Ш У Т К И Н А  К О П Е Й К А

По мотивам рассказа А. Никитиной
«Мишуткина копейка» (1917 год.)

Действующие лица:

М и ш у т к а  В о р о н и н , мальчуган, 10 лет
Д о м н а  В о р о н и н а , его мать
З и н а , его сестра, 5 лет
С а п о ж н и к
П е р в ы й  п о д м а с т е р ь е
В т о р о й п о д м а с т е р ь е
П о ч т а л ь о н
Н а ч а л ь н и к  п о ч т о в о г о  о т д е л е н и я
П о л и ц е й с к и й  н а д з и р а т е л ь
П о н я т ы е
В е д у щ и й (голос за кадром)

Картина первая
Московская улица. Угасает зимний день, кое-где уже зажглись фонари.
На одном из домов – вывеска «Сапожная мастерская». Миша Воронин
подметает метлой улицу возле мастерской. Одет он явно не по погоде:
в легкой тужурке, валенках, но  без рукавиц, на голове –  картуз. Вдруг
что-то зазвенело и покатилось из-под метлы.
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М и ш а (поднимает монетку, рассматривает). Копеечка!.. (Огля-
дывается по сторонам). Кто-то выронил и не заметил. Наверное, тот
господин, которому я чистил сапоги. (Любуется монеткой). Какая слав-
ная, блестит, словно серебряная. Может, и вправду – серебряная?.. Что
же делать?.. Где я его теперь найду?.. Надобно хозяину отдать, он при-
думает, как вернуть пропажу.

Из мастерской выходят два паренька, это – подмастерья, они
старше Миши, хорошо одеты и очень важничают перед ним. Миша
торопливо прячет в карман копеечку.

П е р в ы й  п о д м а с т е р ь е (Мише). Эй, разиня, ты чего тут
прохлаждаешься? Ворон считаешь?.. А кто будет в мастерской приби-
рать?..

М и ш а . Хозяин велел мне только на улице подмести, а в мастер-
ской – вам, подмастерьям.

В т о р о й  п о д м а с т е р ь е (первому). Смотри, как заговорил,
шельмец! Без году – неделя, как в Москве, а туда же!.. Может, поучить
его немного?

П е р в ы й  п о д м а с т е р ь е . Пожалуй, не помешает. (Хватает
Мишу за ухо, крутит). Кто будет в мастерской подметать?.. Кто будет
сор убирать?

М и ш а (пытается вырваться). Отпусти!.. Больно!..
П е р в ы й  п о д м а с т е р ь е . Что ты сказал?.. Не слышу.
В т о р о й  п о д м а с т е р ь е (первому). Он сказал, что сам все

приберет, все вымоет, все вычистит, все инструменты на место положит.
Правда, Воронин Михаил?

М и ш а . Правда!.. Отпусти!..
П е р в ы й  п о д м а с т е р ь е (отпускает). Вот видишь, как лег-

ко мы договорились.
М и ш а (трет ухо). Ухо оторвал!..
П е р в ы й  п о д м а с т е р ь е . До свадьбы заживет. И не вздумай

хозяину жаловаться.
В т о р о й  п о д м а с т е р ь е . Он умненький мальчик, все понял,

ага?..
М и ш а . Ага!..
П е р в ы й  п о д м а с т е р ь е (второму). Вот и славно. Айда,

приятель, прошвырнемся по Тверской. В пивнушку заглянем, надо же
старый год проводить.

В т о р о й  п о д м а с т е р ь е (достал из кармана деньги, под-
бросил монету). А то!.. Еще и на медовуху хватит. Айда!..
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Обнявшись, нарочито кривляясь, уходят.
М и ш а . Идите, идите, форсуны, кривляки!.. Подумаешь, сами из

таких же деревенских, а строят из себя!.. Конечно, только полгода про-
шло, как мамка привезла меня сюда сапожному делу учиться. Чему за
полгода научишься? Подметки прибивать, да ваксой сапоги чистить. Не-
бось, как перейму все у хозяина, тогда посмотрим, кто кому ухи будет
крутить!.. (Уходит в сапожную мастерскую.)

Картина вторая
Сапожная мастерская. Миша раскладывает по местам инстру-

менты. Потом берет веник и начинает подметать пол.
М и ш а . А мастерскую я приберу. Подумаешь, работа!.. Зато у меня

тоже кое-что есть… (Достает монетку и любуется). А копеечку никому
не отдам, себе оставлю. Этакое мне счастье привалило!.. Вот, ужо, в вос-
кресенье семечек себе куплю. Давно их не щелкал. В деревне-то ребя-
тишки всегда, бывало, поделятся, а тут… одни жадины! Снега зимой не
выпросишь.

Послышались шаги, Миша испуганно прячет монетку в карман и с
новым рвением принимается за оставленное занятие. В мастерскую
заглядывает сапожник.

С а п о ж н и к . Ты один?
М и ш а . Один, хозяин.
С а п о ж н и к . А где эти бездельники?.. Почему ты за них работа-

ешь?
М и ш а . Мне не трудно. Я – быстро.
С а п о ж н и к . Ну, гляди, коли так. Я ухожу, закройся. Никому не

открывай. Бывай покуда, парень.
М и ш а . До свиданья, хозяин.
С а п о ж н и к . Матери-то написал? Поздравил с Рождеством? Не

забыл?
М и ш а . Сегодня напишу.
С а п о ж н и к . Кто у тебя там еще в деревне? Какая родня?
М и ш а . Сестренка Зинка, бабушка и дедушка. Еще тетки и дядьки,

двоюродные и троюродные.
С а п о ж н и к . Ишь, какой богатый. Кланяйся им от меня. Мол,

мастер, хозяин мой, передает поклон. И, мол, Мишуткой Ворониным
доволен пока. Смышленый паренек, работящий.

М и ш а (улыбается). Хорошо, хозяин, передам.
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С а п о ж н и к . Да лампу-то зря не жги, погасить не забудь, не ро-
вен час, спалишь мастерскую. (Уходит.)

М и ш а . Сейчас закончу уборку и напишу письмо матушке и Зинке,
сестренке. Небось, три класса закончил, грамотный. Не то, что некото-
рые…

Миша домел до порога, собирает сор и бросает в печь. Потом вы-
двигает из-под лавки свой сундучок, достает бумагу и почтовый кон-
верт, садится под лампу, поправляет огонек...
Вот он, конверт, который мне матушка положила в сундучок. Сначала
напишем адрес: село Никитское, Домне Ворониной, в собственные руки.
(Откладывает конверт.) Пусть чернила просохнут, пока я буду письмо
сочинять… (Задумался.)

Звучит голос Ведущего. Во время его рассказа о том, как жилось
Мише дома, мальчик реагирует на слова ведущего – волнуется, смахива-
ет слезы, улыбается, смеется и т.д.

Г о л о с  в е д у щ е г о . А мысли унесли Мишутку Воронина да-
леко, – в родное село, в родимый дом, где жилось ему привольно и сча-
стливо под крылышком заботливой и любимой матушки. Припомнил он
и школьных товарищей, шумные с ними игры, и елку в училище, на ко-
торой всегда было весело. Вспомнил и сестренку, пятилетнюю Зину,
которая строила из себя маленькую хозяйку. Она «стряпала» ему вкус-
ные «пирожки» из песка с начинкой из розовой и белой кашки, а один
раз починила разорванную рубашку, после чего он не смог ее надеть:
рукава Зина скрепила вместе! А какие она плела ему веночки из полевых
цветов, просто прелесть!.. Зина делилась с ним сдобными лепешками и
ватрушками, которыми угощала девочку их добрая соседка Аксинья. И
вот скоро праздник. Найдется ли дома чем встретить его? Будет ли у
Зинки какой-нибудь гостинчик?

М и ш а . Будет ли у Зинки какой-нибудь гостинчик?.. Ведь у ма-
тушки, наверное, совсем нет денег. (Достает из кармана найденную ко-
пеечку.) И я ничем помочь не могу. (С отчаянием). Вот сделаюсь масте-
ром, буду зарабатывать много-много денег, и тогда… Куплю маме шубу
бобровую и платок пуховый, а Зинке – игрушек целый вагон и куклу
заводную, которую в лавке у Шварца видел. Такая забавная! Ходит, как
настоящая девочка, глазами хлопает и «мама» говорит. А платье, как у
принцессы, – шелковое, все в кружевах, и туфельки бархатные. А на го-
лове – кудри, кудри, кудри, и на макушке – бант! Зинка просто умрет от
счастья. (Счастливо смеется, принимается за письмо). «Дорогая моя и
любимая матушка и сестренка Зинка! Поздравляю вас с наступающим
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великим праздником Рождества Христова и Новым годом!..» (Пишет,
старательно выводя буковки.)

Г о л о с  в е д у щ е г о . И дальше на почтовом листке Миша стал
выводить бесчисленные поклоны бабушкам, дядям и тетям, братьям
двоюродным, троюродным и прочим родственникам, желая им здоровья,
счастья и богатства. А потом, полюбовавшись своим «чистописанием»,
Миша вложил листок в конверт, заклеил его и опустил его в почтовый
ящик, что висел на соседнем доме…

Миша, иллюстрируя рассказ Ведущего, проделывает все действия, о
которых тот упоминает.

Картина третья
Почтовое отделение села Никитского. Начальник почтового отде-

ления сидит за столом  и что-то пишет в большой конторской книге.
Почтальон разбирает почту, штампует конверты. Вдруг звук изменил-
ся, будто под штемпель попалось нечто твердое.

П о ч т а л ь о н (взял подозрительный конверт, вертит в руках,
встревоженно). Какой-то подозрительный конверт. Что-то твердое…
Круглое… Странно… (Щупает). Похоже на монету. Батюшки, контра-
банда!.. (Начальнику). Господин начальник!.. Ваше благородие!.. Обра-
тите внимание!..

Н а ч а л ь н и к (недовольно). Чего тебе?
П о ч т а л ь о н . Извольте взглянуть. (Протягивает письмо.)
Н а ч а л ь н и к . Ну, письмо, как письмо. Простое, по всему видно,

какой-то бедняк калякал, все буквы вкривь и вкось.
П о ч т а л ь о н . А вы пощупайте, ваше благородие. В конверте-

то…
Н а ч а л ь н и к (прощупывает письмо). Ты прав, там что-то есть,

твердое, круглое…
П о ч т а л ь о н (зловещим шепотом). Контрабанда!
Н а ч а л ь н и к . Типун тебе на язык!.. Кто принес письмо?
П о ч т а л ь о н (растерянно). Как обычно, почтовый извозчик дос-

тавил. Да кабы знать…
Н а ч а л ь н и к (прерывает). Кабы да кабы, выросли б во рту гри-

бы. (Снова щупает монету в конверте). Монета, факт. Непорядок.
П о ч т а л ь о н . Не иначе как золотой, хотели переслать бесплатно.

Думали, что в предпраздничную суету, мол, на почте никто не заметит.
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Н а ч а л ь н и к . Нельзя допустить такого нарушения почтовых
правил. Будем вскрывать. Зови понятых, а я доложу полицейскому над-
зирателю, пусть получательницу письма сюда доставит. Кто там на кон-
верте обозначен?.. (Читает). «Домна Воронина». Кто это? Знаешь та-
кую?

П о ч т а л ь о н . Как не знать! Вдова, хозяин-то ее помер два года
назад. Двое у нее: парень да девчонка, совсем малые. Бьется, как рыбка,
ходит по чужим домам, где стирает, где кухарничает, где детишек нян-
чит.

Н а ч а л ь н и к . Так что ж ты про контрабанду тут мне толковал?..
Домна Воронина, по-твоему, контрабандистка? (Смеется). Насмешил,
ей-богу, насмешил!..

П о ч т а л ь о н (смущенно). Так ведь, ваше благородие, чего люди
от нужды не сделают… Иной раз честный-пречестный, а как семеро по
лавкам пищать начнут, есть запросят, то и на дорогу с кистенем вый-
дет…

Н а ч а л ь н и к . Хватит болтать. Делай, что тебе велел, да не мед-
ли!

П о ч т а л ь о н . Слушаю, ваше благородие! (Поспешно уходит.)
Н а ч а л ь н и к (по телефону набирает номер). Полицейский уча-

сток?.. Барышня, сделай милость, соедини меня с господином полицей-
ским надзирателем. Кто говорит?.. Начальник почтового отделения го-
ворит. Узнала?.. Вот и отлично, что признала. Соедини, милая, срочное
дело…

Картина четвертая
Почтовое отделение. Начальник почтового отделения стоит возле

окна, пытается рассмотреть на просвет содержимое подозрительного
конверта. Тут же почтальон и двое понятых.  Входит полицейский
надзиратель, ведет Домну Воронину, крепко держа ее за руку. Уцепив-
шись за материну юбку, семенит испуганная девочка лет пяти. Это
Зинка, сестренка Миши.

П о л и ц е й с к и й  н а д з и р а т е л ь . Здравия желаю, господа.
(Начальнику). Вот доставил, как заказывали. Домна Воронина, собствен-
ной персоной.

Д о м н а (испуганно). Господи, что я сделала? Чем провинилась?..
Люди добрые, пожалейте! Ни в чем я не виновата. Ежели только Зинка,
дочка, что натворила?.. Так скажите, сама ее выдеру, как сидорову козу.
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Зинка начинает всхлипывать.
Замолчи!.. (Всем). Но зачем же при людях-то?.. Стыд какой…

П о л и ц е й с к и й  н а д з и р а т е л ь . Чего причитаешь!.. Уй-
мись, женщина. Девчонку вон напугала до смерти. Сейчас разберемся.
Для того и собрались.

Д о м н а (озираясь, адресуясь больше к почтальону). Верно, засу-
дить меня хотят, а у меня дети малые, сиротки… Зинка да Мишутка…

Н а ч а л ь н и к (строго). На ваше имя получено из Москвы пись-
мо с деньгами.

Д о м н а (недоуменно). С деньгами? Из Москвы?
Н а ч а л ь н и к . Вот именно. В конверт вложены деньги. Кто у вас

в Москве? Кто вам может послать деньги… контрабандой?
Д о м н а (крестится). Господи, помилуй!.. В Москве у меня только

сыночек, десяти лет. Мишутка. Отдала его сапожнику в обучение. Какие
же деньги он может послать мне? Сам еще ничего не получает.

Н а ч а л ь н и к (сухо). Не знаю. Дело в том, что пакет не оплачен,
и заплатить за пересылку придется вам. Согласны?

Д о м н а (радостно). Письмецо от Мишутки?.. Зинка, вот радость-
то!.. (Начальнику). Дайте же его сюда, господин хороший!..

З и н к а . Дяденька, дайте, это от братца моего. Он мне привет при-
слал!

Н а ч а л ь н и к . Погодите. Необходимо знать сумму посылаемых
вам денег.

Д о м н а . Ради всего святого, поскорее, господин хороший.
Н а ч а л ь н и к (обращаясь к присутствующим). В вашем присут-

ствии господа чиновники и понятые, я вскрываю этот пакет.
Почтальон подает начальнику почты большие ножницы, и тот, не

торопясь, взрезает конверт и начинает вынимать письмо. Вдруг из него
выкатывается виновница переполоха – копейка.

Д о м н а (опомнилась первая, кинулась поднимать монетку, рас-
троганно). Копеечку прислал!.. Желанный мой, сыночек ненаглядный!..
(Вытирает навернувшиеся слезы.)

З и н к а (прыгает). Ура, Мишутка копеечку прислал!
П о ч т а л ь о н  и п о н я т ы е . Копейка!.. Ну и ну, копейка!..
Д о м н а (смеется). А меня давеча чуть удар не хватил! Едва

чувств не лишилась, как надзиратель-то за мной пришел. Все, думаю,
арестует, в холодную посадит. А за что – не знаю. Страху натерпелась!..

П о л и ц е й с к и й  н а д з и р а т е л ь (переглянулся с начальни-
ком почты). Стоило столько хлопот делать!
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Н а ч а л ь н и к (несколько озабоченно). Сейчас прочтем письмо.
(Читает). «Здравствуйте, дорогая и любимая матушка и сестренка Зин-
ка! Поздравляю вас с наступающим великим праздником Рождества
Христова и Новым годом!..» Дальше идут многочисленные поклоны
родственникам. Пропустим. Вот, суть послания. «Посылаю вам копееч-
ку, которую кто-то обронил на улице, а я нашел. Хотел купить себе се-
мечек к Рождеству. Страсть как хочется пощелкать, ведь давно их не
видел, как матушка увезла меня в город. А потом подумал: у Зинки-то,
наверное, к Рождеству и совсем гостинчика нет. Матушке купить не на
что. Какие у нее деньги?.. Вот и решил послать копеечку, чтобы и у вас
был праздник».

З и н к а . Дяденька, отдайте копеечку, это – мне Мишутка на гос-
тинцы прислал!

Д о м н а . Цыц, стрекоза.
Все растроганы, смущение сменяется общим весельем. Копеечка

идет по рукам, ее  рассматривают, словно какую-то невидаль.
П о н я т ы е . Правду говорят: не строй церкви, пристрой сироту.

Доброе начало – полдела откачало. (Переглянулись). Прибавим?.. (Дос-
тают по монетке, кладут в шапку, пускают по кругу).

П о ч т а л ь о н (достает монету, опускает в шапку, передает
дальше). Дорого яичко ко Христову дню. Принимай, Домнушка.

П о л и ц е й с к и й  н а д з и р а т е л ь . Эх, где лад, там и клад!
(Опускает монеты в шапку, передает начальнику почты).

Н а ч а л ь н и к (Домне). Кто родителей почитает, тот вовеки не
погибает. Хороший парень у тебя растет. (Зинке). А у тебя – брат. Чело-
веком станет. Непременно. (Кладет деньги и вручает шапку Домне). За-
бирай, Воронина Домна. Тут вам не только на семечки хватит. Празд-
нуйте Рождество Христово. С Богом!..

Домна, потрясенная происходящим, берет обеими руками письмо,
деньги, прячет на груди. Низко кланяется. Зинка, смотря на мать, то-
же начинает кланяться в пол.

Д о м н а . Люди добрые, спаси вас Господь! Спаси и сохрани!.. И
долгие лета всем, здоровья и счастья! Век буду молиться за вас и детям
накажу.

З и н к а (вторит матери). Век буду молиться и детям своим нака-
жу. (Вместе с матерью уходят).

П о ч т а л ь о н (весело). Знал бы Мишутка, чем его копеечка обер-
нулась!..



Инсценировка Р.Кошурниковой40

П о л и ц е й с к и й  н а д з и р а т е л ь (лукаво начальнику поч-
ты). А оплачивать эту волшебную шапку-самобранку не надо? Почто-
вые правила не нарушены?

Н а ч а л ь н и к . Одной рукой собирай, а другой раздавай, как учил
Господь. Сейчас мы сотворили доброе дело, господа…

П о ч т а л ь о н . И в душе словно елей разлит. Так славно!
П о л и ц е й с к и й  н а д з и р а т е л ь (начальнику почты). Не

худо бы и нам отпраздновать, отметить день белым камушком. Как, гос-
пода, вы не против?

Н а ч а л ь н и к (почтальону, решительно). Закрывай контору!
П о ч т а л ь о н (с готовностью). Слушаю, ваше благородие. (Ве-

шает на двери табличку «Закрыто на обед»). Готово!
Н а ч а л ь н и к . Что ж, господа, прошу к столу!.. С наступающим

праздником!..

*



У М Е Л   Г Р Е Ш И Т Ь –  У М Е Й   К А Я Т Ь С Я

По рассказу Т. Жуковой
«Катюшка»

Действующие лица:

Б а р и н
Б а р ы н я
Их дети:
Л и з а , 9 лет
В а н я , 7 лет
Л е н а , 6 лет
М а ш а , горничная
Д а р ь я , кухарка
К а т я , ее дочь, 6 лет

Действие происходит в барском доме, в прихожей, в кухне, в столовой, в
детской. Декорации весьма условные.

Картина первая
Прихожая. В кресле сидит красивая полная дама, это – Барыня, хозяйка
дома. Перед ней стоит Дарья, бедно одетая молодая женщина в пла-
точке. Тут же крутится  Ваня, мальчик с живыми черными глазами и
стриженой головкой. Он внимательно прислушивается к разговору
взрослых.

Б а р ы н я . Ну, так как, милая, вы согласны за восемь рублей?
Д а р ь я . Согласна, барыня, да только…
Б а р ы н я . Что такое?
Д а р ь я . Девочка у меня маленькая, дочка…



Инсценировка Р.Кошурниковой42

Б а р ы н я . О, это уже другой разговор. Вы бы сразу и говорили,
что с ребенком. Нет, с ребенком я не возьму.

Д а р ь я . Барыня, голубушка, девочка у меня тихая, скромная, бес-
покоить не будет. Сделайте божескую милость, возьмите меня с девоч-
кой. Куда ж я ее дену-то, барыня-матушка…

Б а р ы н я . Да сколько ей лет?
Д а р ь я . Шестой год, барыня. Тихая она у меня, скромная.
Б а р ы н я . Ну, вот что: можете взять ребенка, но будете получать

уже не восемь, а шесть рублей. Поняли?
Д а р ь я . Поняла, барыня, как не понять…
Б а р ы н я . Согласны?.. Вы же тут и питаться будете и жить.
Д а р ь я . Согласна, барыня. Что делать-то. Никто с ребенком не бе-

рет. А куда мне с ней деться!
Б а р ы н я (встала). Прекрасно, вечером приходите с вещами.
 Дарья кланяется и уходит.

(Сыну). Ваня, а ты чего тут крутишься?.. Иди в детскую! Нечего слушать
взрослые разговоры! (Уходит.)

В а н я (прыгает и кричит). Ура!.. Ура!.. Новая прислуга! С девоч-
кой!.. Ура!..

Вбегают  Лиза  и Лена.
Л и з а . Ты чего с ума сходишь? Чего кричишь?
В а н я . Лиза, Леночка, мама новую прислугу наняла! С девочкой!
Л е н а . С какой девочкой?
Л и з а . Что ты болтаешь?
В а н я . Спросите маму, если не верите. Сегодня вечером придет с

вещами.
Л и з а . Да кто придет?
В а н я . Прислуга с дочкой. И будут у нас жить. Вот!
Л е н а . А сколько девочке лет?
В а н я . Шесть, как тебе.
Л е н а . Вот здорово! Будем с ней играть.
Л и з а . Если мама позволит.
В а н я . Почему это она не позволит?
Л и з а . Потому, что кончается на «У»!
В прихожую входит Барыня, она одета  по-дорожному, видимо, со-

бралась куда-то по делам.
В а н я . Мама, можно нам будет играть с девочкой?
Б а р ы н я . С какой девочкой?
В а н я . С девочкой прислуговой.
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Л е н а . Мамочка, позволь! Ей шестой год, как и мне, нам будет ве-
село!

Л и з а (насмешливо). Очень весело.
Б а р ы н я . Еще не знаю, дети. Я ее не видела. Посмотрим. А теперь

идите. Лизе нужно заниматься. Лиза, ты выучила французский?.. Мадам
Ренье жаловалась, что ты ленишься, мало читаешь, и произношение ни-
куда негодное.

Л и з а  (бормочет). Надоел мне этот французский!
Б а р ы н я . Что ты сказала?..
Л и з а . Хорошо, мамочка. Я постараюсь.
Б а р ы н я (Лизе). Вернусь, проверю. (Ване и Лене). А вы не ме-

шайте Лизоньке. Не шумите, тихо играйте, договорились? (Уходит.)
Лиза, вздохнув, открывает учебник и ходит, повторяя по-

французски слова. Лена и Ваня, дурачась, на цыпочках крадутся за ней и
шепотом передразнивают сестру.

Картина вторая
Столовая. За обеденным столом сидит вся семья: Барыня, Лиза,

Лена, Ваня. Горничная Маша подает блюда.
В а н я . Мама, а вдруг она не придет?
Б а р ы н я . Кто?
В а н я . Да прислуга. Зачем ты ей сказала раньше восемь рублей, а

потом – шесть? Вот она и не придет!
Б а р ы н я . Перестань глупости болтать, Ваня! Не твое это дело!
М а ш а . Десерт подавать, барыня?
Б а р ы н я . Да, пожалуйста. Ване и Леночке, а Лиза наказана.
Маша уходит.
Л и з а . Мамочка!..
Б а р ы н я . Все, никаких разговоров! Наказана. Изволь выучить как

следует французский! Мне стыдно за тебя, Лиза!
Слышится звонок в передней.
В а н я . Звонок!.. (Вскочил). Пришла! Пришла!..
Б а р ы н я . Ваня, сядь!..
Входит горничная Маша с подносом, на котором – мороженое с

фруктами.
М а ш а . Барыня, там новая кухарка пришла.
В а н я  и Л е н а . А девочка?
М а ш а . И девочка с ней.
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В а н я . А как ее зовут?
М а ш а . Кухарку?.. Дарья.
Л е н а . Да не кухарку, девочку!
М а ш а . Не знаю, барышня.
В а н я . Мамочка!.. Пусти нас в кухню! Пожалуйста!..
Б а р ы н я . Нельзя, дети. Там холодно, дворник вещи вносит.
В а н я  и Л е н а . Пожалуйста!..
Б а р ы н я (смеется). А десерт?..
В а н я  и Л е н а . Пусть Лиза съест наше мороженое!..
Ваня и Леночка убегают, Барыня следует за детьми, а Лиза придви-

гает к себе обе порции и уплетает за обе щеки.

Картина третья
Кухня. В углу, робко прижавшись к стене, стоит маленькая фигур-

ка, закутанная в какие-то тряпки. Это – Катя. Тут же горничная Ма-
ша и новая кухарка Дарья. Дверь в прихожую приоткрыта. Ваня и Ле-
ночка стоят у дверей и обмениваются впечатлениями о том, что про-
исходит в кухне.

М а ш а (Кате ласково). Как тебя звать, крошка?..
Д а р ь я . Ну, что молчишь?.. Барышня спрашивает, как тебя зовут.

(Маше). Оробела маленько. Привыкнет, чай. (Кате). Раздевайся, Катю-
ша. Теперь мы будем тут жить.

М а ш а . Значит, Катюша?.. Хорошее имя, ласковое. А меня Машей
зовут. Давай-ка, помогу тебе. У, сколько на тебе одежек! И все без за-
стежек!.. (Снимает с девочки какие-то платки, кофточки.)

Катя остается в одном бумазейном платьице, на локтях заплаты,
на ногах – большие рваные башмаки. Светлые волосы заплетены в одну
тоненькую косичку, в которую вплетена узкая красная тряпочка.

В а н я . Смотри, смотри! Косички-то, как мышиные хвостики!..
Л е н а (хихикает). А в косичке тряпка!
В а н я . И платье все в заплатах.
Л е н а . А башмаки какие смешные! Как у Буратино!
Появляется Лиза.
Л и з а . Нехорошо смеяться! Стыдно! Она бедная. Смеяться над

бедностью грешно.
В а н я . Подумаешь!.. Это ты у нас – святая!..
Входит Барыня.
Б а р ы н я . Это что тут за собрание?!.. Марш в детскую!
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Л е н а . Мамочка, позволь с девочкой поиграть!
В а н я . Разреши, пожалуйста!
Л е н а . Мамочка, она славная, вот увидишь.
Барыня, за ней – Ваня, Лена и Лиза входят в кухню.
Д а р ь я . Здравствуйте, барыня. Вот… пришли. А это – моя Катю-

ша. Подойди сюда, дочка.
Б а р ы н я (разглядывает девочку). Какая она у тебя маленькая, ху-

денькая.
Д а р ь я . Да какой же ей быть при такой нужде…
Б а р ы н я (погладила девочку по голове). Не бойся, детка. Никто

тебя здесь не обидит. Все будет хорошо. (Ване и Лене). Идите в детскую,
покажите Кате свои игрушки.

В а н я  и Л е н а (берут девочку за руки). Пойдем, Катя.
Д а р ь я . Иди, дочка, играй с господами, да смотри, не сломай чего,

не разбей!
Б а р ы н я . Лиза, присмотри за ними. А мы тут еще о делах погово-

рим.
Дети уходят.

Картина четвертая
Детская. Ваня, Лена и Катя стоят посреди комнаты и молча

смотрят друг на друга. Лиза укладывает книги и тетради в портфель.
В а н я . Ты знаешь, как меня зовут?
К а т я . Нет.
В а н я . Я – Ваня, а это – Леночка. А вон там – Лиза, она в школу

ходит.
Л е н а . У тебя куклы есть?
К а т я . Нет.
В а н я . Мой папа скоро будет генерал, а твой папа кто?
Л и з а . Перестань, Ваня. Какой ты глупый!
В а н я (Кате). А почему у тебя тряпка в косе? Тебя, верно, мама

часто за косу дерет? Потому она у тебя такая тонкая?
Л и з а (сердито). Замолчи, Ваня!
В а н я (не унимается, прыгает вокруг Кати, дразнит). Катюшка –

катушка!.. Катеринка – перинка!.. Катя, Катя, Катерина, нарисована кар-
тина!..

К а т я (закрыла лицо руками и кинулась к дверям). Мама, мама!.. Не
хочу тут!.. Возьми меня отсюда!..
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Л е н а (кричит, чуть не плача). Как тебе не стыдно, Ваня!..
Л и з а (дала брату подзатыльник). Уймись!.. (Кате). Катюша, не

слушай этого дурака. Он просто дурачится, не обижайся, хорошо? (Ва-
не). А ну, проси прощения!

В а н я (Кате). Я больше не буду, правда. Стукни меня, если хо-
чешь. Или обзови как-нибудь: Ванька – встанька! Ванька – пузанька!..

Л и з а (сняла с головы голубую ленту, Кате). Давай-ка, вплетем
ленточку в твою косичку. (Ловко завязывает бант).  Вот и порядок. По-
моему, хорошо, даже отлично!

Л е н а (вынула из шкафа свое платьице). Примерь, Катюша. Оно
мне стало мало, а тебе как раз впору придется, ты такая худенькая. И
туфельки возьми, у меня еще есть.

Девочки помогают Кате примерить обновки. Они пришлись впору,
все радуются.

Л и з а . Ты у нас просто красавица!
Л е н а . Принцесса!
К а т я (счастливо улыбается). Спасибо!
Л и з а . Давайте лучше в куклы играть. У каждого будет по дочке, и

мы будем ходить друг к другу в гости.
В а н я . Лучше в лошадки. Давайте играть в лошадки! Будем бегать

по всем комнатам! (Помахивает кнутом и вожжами). Я буду кучером.
Кто лошадь? (Смотрит на Катю). Хочешь?

К а т я . Хочу. (Берет в руки нарядные вожжи с бубенцами.)
Л и з а . Хорошо. Я буду стоять в столовой, а Леночка – в прихожей.

Когда ваша пролетка помчится мимо, я найму извозчика. А потом поса-
дим Леночку. (Лене). Пойдем.

Лиза и Лена уходят. Ваня хлестнул лошадку кнутом, и пролетка по-
неслась. Весело звенят бубенчики. Вот и гостиная.

В а н я . Но, но!.. (Взмахнул кнутом, задел лампу, что стояла возле
зеркала. Лампа упала, разбилась). Ой!..

К а т я (в ужасе). Что теперь будет?!..
Пролетка остановилась. Катя испуганно смотрит на Ваню, на ос-

колки.
В а н я (бросил кнут на пол и кричит). Мама!.. Мама!.. Идите все

сюда!.. Катька лампу твою разбила!..
На грохот и звон разбитого стекла прибегают Лиза, Лена, Барыня,

Маша, Дарья.
Б а р ы н я . Что тут происходит?.. (Увидела). Ужас!.. Кто это сде-

лал?
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В а н я . Катька уронила, толкнула, когда бежала.
Все смотрят на Катю, она дрожит, не может вымолвить слова.
Д а р ь я (Кате). Ты что же это, а?.. Ты что тут наделала, наказанье

мое?! (Шлепает дочку.)
К а т я (вскрикивает). Это не я, не я!..
Б а р ы н я . То есть, как – не ты?.. А кто же разбил лампу? Кто?.. Ты

знаешь, сколько она стоит?..
К а т я (рыдает). Это не я…
Б а р ы н я . Лиза?..  Лена?..
Л и з а . Нас тут не было. Мы ничего не видели.
Б а р ы н я . Значит, Ваня?..
Катя рыдает. Дарья, схватив Катю за руку, тащит ее в кухню.

(Ване). Разговор не окончен. Вечером, когда придет папа, ты сам ему все
расскажешь. И, если выяснится, что… Словом, ты знаешь, что будет.
(Уходит.)

М а ш а . Ох, и всыплет сейчас Дарья девчонке!..
Л и з а . Бедная Катюша! Ведь она же не нарочно!
Л е н а . А пустит ее Дарья к нам завтра играть?
М а ш а . Не знаю, барышня. Спросите мамашу. Боюсь, что ваши

игры теперь кончились.
Л е н а (Ване). А все ты! Ты виноват! «Лучше – в лошадки! Лучше –

в лошадки!» Играли бы в куклы, как Лиза предлагала, ничего бы не слу-
чилось!

Л и з а . Ваня, все-таки как все произошло?.. Расскажи!
В а н я . Не верите мне? Не верите?.. Думаете, что я лгу?!.. Отстань-

те от меня!.. (Убегает.)
М а ш а . Барышни, идите в детскую, а я тут осколки подмету. Не

ровен час, еще поранитесь.
Лиза и Лена уходят. Маша убирает осколки лампы.

Картина пятая
Кухня. Катя сидит на табурете за столом, подперев  руками ху-

денькое личико, и смотрит пристально на огонь. Дарья заваривает чай,
ставит на поднос чайник, чашки.

Д а р ь я . Вот выгонит нас барыня, что будем делать?.. По миру
пойдем. Милостыню просить. Никто с ребенком на работу не берет. По-
винись перед барыней, может, и простит, оставит нас.

К а т я . Мамочка, но это не я, не я разбила!..
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Д а р ь я . Да хоть бы и не ты. У сильного всегда бессильный вино-
ват. Так-то вот, милая моя. Вот почаевничают сейчас господа, пойди и
повинись. (Берет поднос и выходит.)

В кухню, крадучись, входит Ваня.
В а н я (убедившись, что никого нет, скороговоркой). Катенька, ми-

ленькая, хорошенькая, прости меня!.. Не сердись! Никогда больше не
буду дразнить тебя! (Обнимает и прижимается своей стриженой голо-
вой к Катиной косичке.) И за косичку не буду дергать!

К а т я (отстраняется). Не надо.
В а н я . Хочешь, я пойду и скажу маме, что это я разбил лампу? Ну,

хочешь? И меня тут же накажут.
К а т я . Нет, не надо.
В а н я (сует в руку Кате яблоко). Вот я тебе яблоко принес, только

не сердись.
Возвращается с пустым подносом Дарья.
Д а р ь я . Вот вы где, барин. Мамаша спрашивала вас. Идите в сто-

ловую чай пить.
В а н я (кинулся к Дарье, уткнулся в белый накрахмаленный перед-

ник). Катя не виновата! Это я… Это я… разбил…
Д а р ь я . Да полно, батюшка, что вы…
В а н я . Пойдемте со мной, пойдемте к маменьке!
Взяв за руки Дарью и Катю, насильно ведет их в столовую.

Картина шестая
 Столовая. За столом сидят Барыня, Лиза, Лена, Барин. Маша раз-

ливает чай.
Входят Ваня, Дарья и Катя.
Б а р ы н я . Ваня, где ты бегаешь?.. Ты знаешь, что в пять часов

приезжает наш папа, и мы всей семьей садимся за стол?
Б а р и н . Что стоишь?.. Садись, да в следующий раз не опаздывай.
В а н я (встал перед столом). Прости меня, папа. Прости меня, ма-

ма. Я хочу сказать…
Б а р и н . Проштрафился?.. Умей и ответ держать.
В а н я . Я должен признаться…
Б а р и н . Смелее!
В а н я . Лиза, Леночка… Катя не виновата!.. Это я разбил лампу!
Л и з а  и Л е н а . Ты?!..
Б а р ы н я . Вот как. Теперь объясняйся с отцом.
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Б а р и н (Кате). Это правда?
К а т я . Не наказывайте его, пожалуйста!
Б а р и н (отодвинул чашку, встал, Ване). Что ж… Пойдем, погово-

рим. Готов?
В а н я (мужественно). Готов.
Отец и сын выходят.
Л и з а . Ох, и вздует его сейчас папа!
Л е н а . Мамочка, а  мы сможем  теперь играть с Катей?

*



Денис БАБИЧ

Ё Л О Ч К А

Пьеса

Действующие лица:
Ё л к а , красивая девушка, стилизованная под елку с пуши-
стыми ветками
С т а р ш и й  з а я ц , с «капитанской» повязкой на рукаве
З а й ч о н о к , самый маленький заяц
З а й ц ы , примерно одинаковые, с номерами на майках, как у
футбольной команды
М е д в е д ь , большой, не имеет своего мнения
Е ж , маленький, заумный, в очках
Л и с а , модно одетая, в каждой сцене появляется в разной
одежде. Все время в наушниках, с плеером, ничего не слышит,
не говорит, а кричит сквозь музыку, все время двигается в
такт, всегда с пакетиком чипсов
В о л к , репер, одетый в спортивный костюм и кожаную курт-
ку с золотой цепью на груди
Л о с ь , высокий, худой, заторможенный, с большими рогами
Б о б е р , пузатый, невысокий, по-деревенски одетый
С о в а , все время спит
С е р а ф и м а  А д о л ь ф о в н а ,  полная громкая женщина
с пышной прической
П е т р о в и ч , пожилой охранник в ушанке.
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Картина 1.
Открывается занавес.
На сцене, оформленной в виде лесной поляны, в разных местах си-

дят зайцы. Все чистят морковки. Выделяются Старший заяц с «капи-
танской» повязкой на рукаве и маленький зайчонок.

С т а р ш и й  з а я ц . Красивый у нас лес! Не зря его называют
сказочным.

1 - й  з а я ц .  Да, мало сейчас таких осталось. Вырубают…
2 - й  з а я ц . А лес – это кислород, это чистый воздух.
3 - й  з а я ц . Это звери разные. Вот в нашем лесу зверей много, а в

других одни белки остались.
4 - й  з а я ц . А в нашем и медведь есть, и волк, и лиса, и даже

лось.
5 - й  з а я ц . А сова? У нас ведь и сова есть.
6 - й  з а я ц . Это филин, а не сова.
5 - й  з а я ц . Сам ты филин! Говорят тебе: он – сова.
6 - й  з а я ц . Ну что я, сов не видел! Я тебе говорю: она – филин.
5 - й  з а я ц (обращаясь к Старшему зайцу). Слышь, старшой, кто

у нас, сова или филин?
С т а р ш и й  з а я ц . А леший ее знает… Так смотришь, вроде со-

ва, а как полетит, глядишь – филин…
Пауза. Все задумались.
М а л е н ь к и й  з а й ч о н о к  (робко). А у нас еще ёж есть…
6 - й  з а я ц . Точно! Как же мы про ежа забыли!
5 - й  з а я ц . Подумаешь, еж! Еж в каждом лесу есть.
7 - й  з а я ц . Так наш же ёж особенный. В каждом лесу обычные

ежи, а у нас в очках. У нас очкастый еж.
8 - й  з а я ц . А чего он в очках-то ходит? Читает много?
9 - й  з а я ц (мрачно). Нет, видит плохо.
Пауза. Все задумались.
1 0 - й  з а я ц . И все-таки больше всего в нашем лесу зайцев.

Прям аномалия какая-то. Ни в одном лесу такого не встретишь!
С т а р ш и й  з а я ц .  Да, много нас! И поэтому мы – сила.
5 - й  з а я ц . Нас весь лес боится!
6 - й  з а я ц . Не боится, а уважает.
5 - й  з а я ц . А я говорю, боится! У нас даже медведь разрешения

спрашивает: «Могу ли я,  говорит, УВАЖАЕМЫЕ зайцы, на это дерево за-
лезть. Или, по-вашему, лучше на то?»
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6 - й  з а я ц . Ну, вот видишь: «Уважаемые». Значит, уважает.
5 - й  з а я ц . Так это он от страха уважает!
9 - й  з а я ц (мрачно). Зато волк нас и не боится, и не уважает…
8 - й  з а я ц . Нет, он нас любит. Но по-своему. Я слышал, он даже

трехмесячные кулинарные курсы окончил.
7 - й  з а я ц . А я слышал, что он хочет нас подкараулить пооди-

ночке, чтобы попробовать на вкус.
С т а р ш и й  з а я ц .  Поэтому, братцы, нам все время стоит дер-

жаться вместе. Слышал, малыш?
З а й ч о н о к . Так медведь же нас уважает, чего нам волка бояться.
С т а р ш и й  з а я ц . Медведи, сынок, они такие: в самый нужный

момент на деревьях сидят, пчел ищут. А волк, вот он, перед тобой стоит.
И ты смотришь на него, и понимаешь… что лучше быть пчелкой.

3 - й  з а я ц . Зато лиса у нас добрая, не то что у других, хищная и
хитрая.

5 - й  з а я ц . Она не добрая, она глупая. Вставит свой плеер в уши
и ходит по лесу, танцует.

6 - й  з а я ц . Тебе жалко? Животное музыку любит.
7 - й  з а я ц . Да не музыку, а танцы, дискотеки, веселый образ

жизни. Тунеядка, одним словом.
9 - й  з а я ц (мрачно). И чипсы постоянно жрет. Разве нормальная

лиса будет чипсы жрать?
С т а р ш и й  з а я ц . Лучше, дружок, чипсы, чем нас. Нормаль-

ные лисы, слыхал, зайцев едят!
1 - й  з а я ц . Граждане, ну что мы все о грустном. Давайте лучше

вспомним, что в нашем лесу самое красивое.
2 - й  з а я ц . Ну, конечно же.
В с е (хором). Наша Ёлочка!
С т а р ш и й  з а я ц . Это точно. Ни в одном лесу такой нет. Ве-

точки у нее ровные, пушистые. Даже из соседнего леса приходят ею по-
любоваться.

1 - й  з а я ц . Да, я сам видел. Особенно один бобер очень часто
приходит.

2 - й  з а я ц . Да, я знаю его. Большой ценитель прекрасного. Го-
ворит, в музее работает.

5 - й  з а я ц . Слушайте, что-то не нравится мне этот бобер. Я
слышал, они деревьями питаются.

6 - й  з а я ц . Не деревьями, а пеньками!
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9 - й  з а я ц (мрачно). Так это уже потом пеньками. А сначала все
пеньки были деревьями.

С т а р ш и й  з а я ц . Ну, мы нашу Ёлочку в обиду не дадим. Да и
стоит она на самой дороге. Мимо нее весь лес по 10 раз за день туда-
обратно проходит.

1 - й  з а я ц . А вы слышали, что наша Ёлочка очень переживает
из-за того, что все время одного и того же цвета?

2 - й  з а я ц . Конечно. Она даже плачет по этому поводу
3 - й  з а я ц . Она всем, кто проходит мимо, каждый раз загадывает

одну и ту же загадку: «Кто зимой и летом одним цветом».
4 - й  з а я ц . И когда кто-нибудь говорит «Ёлка», она очень рас-

страивается.
С т а р ш и й  з а я ц . Ну, в нашем лесу уже давно так никто ей не

отвечает. Даже волк. Все знают, что она от этого в депрессию впадает.
7 - й  з а я ц . Да, у нас каждый старается придумать какой-нибудь

красивый ответ, чтобы она перестала комплексовать из-за своего вечно-
зеленого платья.

8 - й  з а я ц . Я один раз, представляете, ответил, что это морковка.
Ну что может быть прекраснее! Так она все равно комплексует.

С т а р ш и й  з а я ц . Да у нас лось все портит. Он такие ответы
каждый раз дает… что лучше бы он их не давал.

5 - й  з а я ц .  Да-а, лось у нас тупой.
6 - й  з а я ц . Что у тебя все тупые! Лиса тупая, лось тупой. Ты

больно острый! Лось у нас не тупой, а слегка заторможенный.
9 - й  з а я ц (мрачно). Замороженный.
С т а р ш и й  з а я ц . Вы что не знаете, он в детстве зимой без

шапки ходил, рога себе простудил, а рога же из мозга растут. Ну, вот с
тех пор немного заедает.

Старший заяц покрутил пальцем у виска.
1 - й  з а я ц . Так у него же рога зимой шерстью покрываются!
С т а р ш и й  з а я ц . Так это уже потом стали покрываться. А

сначала были голые.
5 - й  з а я ц .  А что же он без шапки ходил? Куда родители смот-

рели?
6 - й  з а я ц . Ты попробуй на рога шапку надеть, а я посмотрю на

тебя!
С т а р ш и й  з а я ц (собирая чищенные морковки). Так, ну ладно.

Пора. Сегодня ночью новогодний бал на большой поляне. Надеюсь, все
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будут во фраках. Собираем морковки и пошли салат к празднику гото-
вить.

3 - й  з а я ц . А в джинсах прийти можно?
С т а р ш и й  з а я ц . Можно, только фрак не забудь. Пойдем по

норам через большую поляну. Посмотрим, как там наша Ёлочка. Хотя на
поляне, наверное, и так полно зверей, все гадают, что ответить на ее веч-
ный вопрос. Ну, все равно, проверим, проследим, чтобы все было в по-
рядке.

5 - й  з а я ц . Да бобров нет ли?
Зайцы уходят и уносят тазы с морковками.
Занавес закрывается.

Картина 2.
Большая поляна. На поляне Ёлка.
Ё л к а . Как же в нашем лесу хорошо, тихо, красиво. Летом все зе-

леное, осенью желтое и красное, а зимой белое. А звери какие милые:
зайчики, лисичка, мишка, ежик, лось и даже волк. И все они тоже всегда
разные: зайцы летом серые, зимой белые, лось весной с рогами, осенью
без рогов, лиса вообще каждый день в новых колготках, только я всегда
в одном и том же зеленом платье. И зимой, и летом! Я такая однообраз-
ная.

Ёлка заплакала. На поляне появляется медведь. Он идет своей доро-
гой мимо Ёлки.
Скажи мне, медведь, кто зимой и летом одним цветом?

М е д в е д ь  (залу, с мученической гримасой). Начинается! (Ёлке, с
улыбкой). Дай-ка подумать… Так это же мед! Самая прекрасная вещь на
свете!

Ё л к а . Мед?
Ёлка перестает плакать. Медведь крестится и спешит уйти с по-

лянки. Ёлка снова начинает плакать. Появляются зайцы.
5 - й  з а я ц  (шутливо). Кто обидел нашу красавицу?
6 - й  з а я ц . Вот мы на него медведя натравим.
Ё л к а . Ответьте мне, зайцы…
Зайцы переглядываются, пытаются не раздражаться, кивают друг

другу, показывают руками, что надо успокоиться и потерпеть. Из их
рядов звучит: «Только спокойно, ребята».
Кто зимой и летом одним цветом?

Зайцы делают вид, что задумались, становятся в кружок и сове-
щаются. Через несколько секунд выходит Старший заяц.
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С т а р ш и й  з а я ц .  Мы тут посоветовались… Это Солнце! (По-
ворачиваясь к остальным). И это прекрасно, друзья!

Зайцы закивали, сквозь гул одобрения слышится: «Что может
быть лучше», «Не дай бог, цвет поменяется», «Я слышал, бывают пят-
на». Ёлочка перестает плакать. Зайцы, кивая, тихонько проходят ми-
мо. Только елочка начинает плакать снова, появляется еж в очках. Он
идет, о чем-то думая.

Ёл к а . Еж!
Еж останавливается и медленно поворачивает голову к Ёлке.

Еж! Ответь мне на один вопрос.
Еж так же медленно поворачивает голову с круглыми глазами к

зрителям.
Кто зимой и летом одним цветом? (Опять готовится заплакать.)

Еж так же медленно задирает голову вверх. Думает несколько се-
кунд.

Е ж  (мечтательно). Звезды… Звезды и зимой, и летом, и осенью, и
весной… Белые, голубые… А бывают еще красные звезды, нейтронные
звезды, звезда Бетельгейзе.

Ё л к а  (раздраженно). Спасибо, еж, полегчало!
Еж извинительно кивает и поспешно уходит. Ёлочка долго стоит.

Потом снова готовится заплакать.
Появляется бобер.

Здравствуй, мышка.
Б о б е р . Я бобер.
Ёл к а . Ответь, мне… (Запинается.)
Б о б е р . Бобер.
Ёл к а . Бобер. Кто зимой и летом одним цветом?
Б о б е р . Хм, интересный вопрос. Что же это может быть?..
Ёл к а  (показывая взглядом на себя). Неужели ты не видишь?
Б о б е р  (скашивая глаза на свои огромные зубы). Вижу, конечно,

это же мои зубы! Они всегда белые. И зимой, и летом, и в среду, и в суб-
боту…

Ёлка вздыхает, грустно глядя на зубы. Бобер уходит, непрерывно
смотря на Ёлку. В конце пути он уходит спиной вперед. Вслед за ним
появляется волк, нюхая землю.

В о л к . Привет, зеленая! Здесь мясо не проходило?
Ёл к а  (флегматично). Скажи мне, волк, кто зимой и летом одним

цветом?
В о л к  (продолжая нюхать следы). А? Что?.. А, мясо это. Мя-со.



Денис Бабич56

Волк уходит по следу. За ним выходит лиса, ест чипсы, приплясы-
вая.

Ё л к а . Лисичка-сестричка!
Лиса не слышит.

(Недовольно кричит). Лисичка-сестричка!
Лиса проходит мимо.

(Вынимая веткой наушник из уха лисы, наклоняясь и крича ей в ухо). Ли-
са!

Лиса испуганно и удивленно отпрыгивает от Ёлки, кашляет, пода-
вившись. Потом подходит к Ёлке и с восторгом трогает ее ветки.

Л и с а . Говорящая Ёлка!
Ё л к а  (с некоторым сожалением). Скажи мне, бедное животное…
Л и с а (вспомнив, кричит приплясывая). А! Кто зимой и летом зе-

леный? (Роется в карманах и, достав доллар, кричит). Это доллар!
(Шуршит им в воздухе). Доллар!

Лиса уходит, танцуя. Ёлочка задумывается.
Ё л к а . А может и вправду не так уж плохо быть одноцветной.

Солнце, звезды тоже всегда одинаковые, а как они прекрасны!
Ёлочка стоит и с интересом осматривает себя. Выходит лось.

(Красуясь). Лось, здравствуй, лось!
Л о с ь . Здравствуй, дерево.
Ё л к а  (кокетливо). Отгадай загадку. Кто зимой и летом одним цве-

том?
Л о с ь  (нудновато). В связи с вопросом, э-э…мне кажется, что это

жаба.
Ё л к а  (разочарованно). Жаба?..
Л о с ь . Ну…или…
Из-за кулис выбегают 5-й и 6-й зайцы и выталкивают лося со сцены

со словами: «Иди, иди отсюда!». Елка опять плачет. На сцену выходят
все зайцы и начинают ее успокаивать.

Ё л к а  (плачет). Ну правильно, жаба!
С т а р ш и й  з а я ц . Ну, кого ты слушаешь!  Ну, это же л-о-ось.

(Крутит пальцем у виска.)
Ё л к а  (рыдая). Да что я, сама не вижу. Вот зима пришла. Все, все

оделись в новые зимние наряды: вы, зайцы, в белые шубки, лиса в нор-
ковую, медведь забурел, у лося рога шерстью покрылись. Даже еж не-
много белее стал. А я? Я такая однообразная, такая неинтересная, такая
вечно зеленая… ЖАБА!
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С т а р ш и й з а я ц . Ёлочка, сегодня же Новый год. Все звери из
нашего леса соберутся здесь, на этой поляне, чтобы петь, танцевать, во-
дить хороводы.

Ё л к а . Ну, вы же закроете меня, завалите ветками, правда?
С т а р ш и й  з а я ц . Нет! А знаешь почему? Потому что все при-

дут сюда из-за тебя! Ты – главная героиня новогодней ночи. Вокруг тебя
будут водить хороводы, петь песни, украшать твои ветки красивыми иг-
рушками, бусами.

Ё л к а  (плача). Я не верю вам. Вы соберетесь, чтобы посмеяться
надо мной.

Зайцы схватились за головы, не зная, как успокоить елку.
С т а р ш и й  з а я ц .  Стой здесь, никуда не уходи. Мы доделаем

морковный салат и придем на эту поляну. И тогда ты поймешь, как мы
тебя любим.

Зайцы уходят.
Занавес.

Картина 3.
На сцене кабинет. За столом сидит Серафима Адольфовна, полная

женщина с пышной прической. На всю сцену плакаты: «Детский сад
№ 8». Под ним «Достойно встретим Новый год!»

С е р а ф и м а  А д о л ь ф о в н а  (громко зовет сторожа). Пет-
рович! Петрович!

Петрович не идет.
Петрович! А ну-ка, дети, помогите мне! Три-четыре! Петро-ович!

Из-за кулис высовывается голова Петровича в ушанке с туго завя-
занными ушами.

П е т р о в и ч . Кажись, кричал кто-то.
С е р а ф и м а  А д о л ь ф о в н а . Петрович! У тебя топор есть?
П е т р о в и ч . Багор?
С е р а ф и м а  А д о л ь ф о в н а . Подойди сюда! Глухой! Топор

есть?
Из-за кулис выходит сторож. На плече у него ружье.
П е т р о в и ч . Багор есть. Есть багор.
С е р а ф и м а  А д о л ь ф о в н а . Тьфу ты! Пойдешь в лес, и

принесешь нам к Новому году елку!
П е т р о в и ч . Полку? Зачем Вам полка, у вас вона, гардероб цель-

ный. (Кивает на шкаф.)
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С е р а ф и м а  А д о л ь ф о в н а . Да не полку. Елку! Новый год
скоро. Детям (показывает на зрительный зал) нужна елка. Детям, пони-
маешь?

П е т р о в и ч  (посмотрев в зал, кивая). Ах, елку! Так бы и сказали!
Петрович поворачивается и идет за кулисы.
С е р а ф и м а  А д о л ь ф о в н а (кричит вслед). Ружье-то ос-

тавь, терминатор, всех котов в лесу распугаешь!
П е т р о в и ч . Не, слонов не распугаю! На слона пулемет нужон.

Или даже чего покрупнее. А без ружа никак не положено, форма такая.
Занавес.

Картина 4.
Поляна.
На краю сидит еж на пеньке и пишет письмо.
Е ж (не пишет, в раздумье). УвОжаемый… увАжаемый… (Прини-

мается писать). Дорогой министр сельского хозяйства! (Довольный,
пишет что-то дальше, потом читает вслух написанное). Дорогой ми-
нистр сельского хозяйства! До чего же вы довели наше сельское хозяй-
ство! (Довольно). Остро! Смело! (Задумывается). Как бы не репрессиро-
вали.

На противоположном краю поляны появляется Петрович с ружьем
и топором. Останавливается и, не видя ежа, осматривается.
Человек с ружьем! Это за мной… Как быстро!

Еж в панике сует письмо в рот и, пережевывая его, прячется под
куст. Петрович медленно идет через поляну и напевает.

П е т р о в и ч .
В лесу родилась елочка
А я ее срублю.
Я принесу ее в детсад
Дадут мне три рублю!

Останавливается посередине поляны. Недовольно хмыкает. На пару
секунд задумавшись, продолжает движение, напевая.

В лесу родилась елочка
А я ее срубля.
Я принесу ее  к детЯм
Дадут мне три рубля!

(Довольно). О! Теперь правильно.
Петрович уходит со сцены. Еж, лежа под кустом, пытается ска-

зать с набитым бумагой ртом.
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Е ж . Бу-бу-бу-бу (Выплевывает бумагу.) Так он пришел срубить
нашу Ёлочку! (Пытается вылезти из-под куста.) Надо срочно ее спа-
сать! (С трудом выбравшись из-под куста, начинает бегать по сцене и
звать на помощь). Кто-нибудь!.. Эй, сюда!.. Ау!.. Медведь!.. Волк!.. Лю-
ди!.. (Понимая, что рядом никого нет, в панике выбегает на середину
сцены, становится лицом к залу и, зажмурившись, орет). А-А-А-А-А!

Постепенно из-за кулис появляются все зайцы, медведь, лось, лиса,
сова (садится в сторону на возвышение и спит.) Они недоуменно пере-
глядываются и думают, как заставить ежа замолчать, жестами пред-
лагают всякие варианты.

С т а р ш и й  з а я ц .  Еж!
5 - й з а я ц .  Еж!!!
Старший заяц подходит вплотную к ежу и орет ему на ухо.
С т а р ш и й  з а я ц . Е-о-ож!!!
Еж замолкает и озирается.

Ты чего орешь?
Е ж  (пафосно). Я пригласил вас, господа, чтобы сообщить прене-

приятнейшее известие…
5 - й  з а я ц .  Ты что, заболел?
6 - й  з а я ц .  Очки на череп давят?
С т а р ш и й  з а я ц .  Ты чего орал-то, лишенец?
М е д в е д ь  (заискивая обращаясь к зайцам). Разрешите, я раздав-

лю его одной левой! Или вы считаете лучше одной правой?
9 - й  з а я ц  (с презрением). Давай, Миша, только смотри не уко-

лись.
Медведь сделал шаг в сторону ежа. Тот поспешно закричал.
Е ж . Человек пришел в лес и хочет срубить нашу Ёлку-у!
Все встревожено зашумели.
Е ж .  Я видел человека с топором и ружьем. Он ищет Ёлку, чтобы

срубить ее и продать в детский сад за три рубля!
С т а р ш и й  з а я ц .  Что ж ты, очкастый, сразу не сказал?! Голо-

ву нам морочил. Столько время потеряли!
М е д в е д ь . Разреши, я пну его левой…
С т а р ш и й  з а я ц  (прерывая медведя). Да подожди ты! Палач…

Давайте думать, что делать, как спасать Ёлочку.
Все на некоторое время задумались.
Е ж  (робко). Если позволите…
Все возмущенно поглядели на ежа.
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С т а р ш и й  з а я ц  (показывая пальцем на медведя). Говори, но
имей в виду…

Е ж  (с опаской косясь на медведя). Вот что я придумал: будем ло-
вить охотника на живца.

5 - й  з а я ц . Это как?
Е ж . Мы подставим ему приманку, а когда он клюнет, то хлоп! Ра-

зом с ним и покончим!
Воцарилась тишина.
С т а р ш и й  з а я ц .  Кто-нибудь что-нибудь понял?
М е д в е д ь . Разреши, я выверну его…
С т а р ш и й  з а я ц  ( останавливая медведя). Даем тебе послед-

ний шанс. Говори толком.
Е ж  (поправив на носу очки.) Мы поставим на пути охотника вещь,

которая будет ему интересна. Он захочет ее добыть, начнет целиться из
ружья. В это время вы (указал на зайцев) подкрадетесь к нему сзади и
набросите на него сеть. Вот и все!

М е д в е д ь . Гениально!
С т а р ш и й  з а я ц . Что за бред! Какую еще вещь?
М е д в е д ь . Ты что плетешь, очкастый! Сейчас очки в два кармана

положишь.
Е ж  (обращаясь ко всем). На что охотнее всего охотится охотник?
Молчание.

На зайцев! Вот мы и подставим ему зайца. Он временно забудет про елку
и начнет на него охотиться. И пока он будет целиться, вы накроете его
сзади сетью.

М е д в е д ь . Гениа… (Осекся, посмотрев на оторопевшего Стар-
шего зайца.)

Еж воспользовался паузой и быстро вывел из толпы зайцев зайчон-
ка, который трясся от страха.

Е ж . Вот ты встанешь здесь как приманка (Ставит зайчонка на до-
рогу.) Охотник (изображает охотника), увидев тебя, снимает с плеча
ружье и радостно начинает целиться.

З а й ч о н о к . А нельзя ли, чтобы приманкой сразу стала Ёлка? Он
захочет ее срубить, а мы накинем на него сеть.

Е ж . Нет, мы не можем рисковать Ёлкой, она у нас одна.
З а й ч о н о к . А мной можете?!
Е ж . Можем. Зайцев у нас много.
В рядах зайцев раздался недовольный шепот.
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Итак, охотник целится в зайчонка. В это время вы все (обращается к
зайцам) прячетесь за этим пригорком с сетью. Когда охотник начинает
целиться в приманку, вы даете сигнал филину (Указывает на дремлю-
щую в стороне сову). Эй, сова, проснись! Филин по вашему сигналу де-
лает так: «У-У». Охотник оборачивается на звук. В это время лось (бе-
рет лося и переводит его на другую сторону поляны) выскакивает из
укрытия и бьет охотника рогами в зад. Охотник падает. Но не на землю,
а на меня, так как я одновременно с лосем выбегаю из укрытия с другой
стороны и кидаюсь под ноги охотнику. Упавший охотник прикалывается
к моим колючкам и уже не может встать. Тут-то вы вылетаете из-за при-
горка и набрасываете на него сеть!

М е д в е д ь  (вытирая пот со лба). Гениально!
Лось, который весь разговор записывал в записную книжечку, тоже

с восхищением кивает. Зайцы, видя, что большинству план понравился,
тоже важно кивают, одобряя идею ежа.

З а й ч о н о к . А нельзя ли… Чтобы, когда охотник начнет в меня
целиться, нельзя ли, чтобы зайцы сразу подбежали к нему сзади и набро-
сили сеть?

Е ж . Нет. Он может обернуться на шум бегущей толпы и запросто
подстрелить одного из зайцев.

З а й ч о н о к . Так ведь их у нас много!
В рядах зайцев опять прогудел шепот недовольства.
Е ж (по-командирски).  Давайте не будем рисковать ни зайцами, ни

Ёлкой и поступим по моему плану!
З а й ч о н о к . А мной, простите? А рисковать мной?
Зайцы быстро начинают кивать и соглашаться с идеей ежа, чтобы

не оказаться на месте зайчонка.
5 - й  з а я ц .  Да, все понятно!
6 - й  з а я ц .  Колючая башка дело говорит.
М е д в е д ь . Да, толково придумано.
Е ж  (деловито). Вопросы?
Неожиданно поднял руку лось.
Е ж  (удивленно). Лось? Да, лось…
Л о с ь  (нудновато). Вот вы тут сказали буквально следующее: «од-

новременно с этим лось выбегает из укрытия и бьет охотника в зад». В
связи с этим, такой вопрос. А где у охотника э-э… зад?

Е ж  (раздраженно). Там же, где и у тебя.
Л о с ь . Э-э, ответ понятен (Делает пометку в своей записной кни-

жечке.) Тогда вопросов нет.
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Е ж . Ну, если все согласны…
Еж пристально оглядывает всех и взгляд его падает на лису. Она

стоит с плеером и в течение всего разговора двигается в такт музыке,
не слыша разговор. Еж подходит к ней и выдергивает из одного уха на-
ушник.
Ты согласна?

Л и с а  (перекрикивая музыку в наушниках). А танцы будут?
Е ж  (кричит ей в свободное ухо). Будут!
Л и с а  (кричит сквозь музыку). Тогда согласна!
Еж вставляет ей наушник обратно.
Е ж . Ну что ж, тогда осталось надрессировать филина и можно на-

чинать операцию!
Тут же на поляне начинается движение. Зайцы машут сове и каж-

дый по своему объясняет ей задачу; лось, неотрывно глядя в записи, от-
рабатывает выбегания из-за укрытия и удар в зад, постоянно проверяя
при этом положение своего зада; еж устанавливает в нужное место
трясущегося зайчонка, изображает, что снимает с плеча ружье и вре-
мя от времени корректирует действия зайцев и лося. Медведь сидит на
пеньке и с умным видом кивает то зайцам, то лосю, то ежу. Лиса слу-
шает плеер и, пританцовывая, ест чипсы.

Занавес.

Картина 5.
Нора волка. Кругом посуда и кухонные принадлежности. Волк в ку-

хонном фартуке чистит картошку и что-то напевает.
В нору входит лиса в наушниках, с плеером.
Л и с а . Здесь не дискотека?
В о л к . Еще какая! Только тебя ждали! Садись в кресло, бери нож и

соскребай шкуру с этих шариков.
Л и с а  (недоверчиво). А что, это модно?
В о л к . Да, очень. Во всех клубах Европы так делают.
Л и с а . О! (Неумело берет в руки нож и картофелину.) А под ка-

кую музыку?
В о л к  (раздраженно). Под быструю.
Лиса что-то переключает на своем плеере и быстро задвигавшись,

начинает очень проворно чистить картошку.
В о л к  (сплевывая). Вот дура…
Волк подходит к кухонному столу и режет помидоры.
Л и с а  (кричит сквозь музыку). Знаешь, Вольфович…
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В о л к  (кричит в ответ). Не называй меня так!
Л и с а .  Там на поляне такая туса. Весь бомонд. Майкл, Лосик.
В о л к . А зайцы, зайцы есть?
Л и с а  (не обращая на волка внимания). Еще Филя, Ёжик…
В о л к  (передразнивая лису).  А зайчики?
Л и с а . О, есть! И много.
В о л к  (себе под нос). Пойду хоть посмотрю на них. Вдруг какой-

нибудь дурень один в лес пойдет.
Волк снимает фартук, надевает кожаную куртку, кепку и, выходя

из норы, кричит лисе.
В о л к . Дочистишь картошку, дверь не забудь закрыть с той сторо-

ны!
Л и с а . Чего дочищу?
В о л к . Шарики доскребешь, сходи погуляй!
Л и с а . А, ясно.
Занавес.

Картина 6.
Поляна. Продолжается репетиция. Еж в центре поляны.
Е ж  (войдя в образ режиссера и хлопая в ладоши). Так, так, так, да-

вайте прогоним последний раз. Быстренько, быстренько, все по местам!
Сова готова? Текст помнишь?

Сова спит.
Эй, сова, проснись! Готова?

С о в а  (на секунду просыпается). У-У.
Е ж .  Зайцы – за пригорок, лось – в укрытие.
Зайцы прячутся за пригорок на правом краю сцены рядом с деревом,

на котором сидит сова. Лось спрыгивает со сцены в зрительный зал и
прячется перед сценой.

Е ж . Приманка – на исходную! (Берет за плечи зайчонка и ставит
его в левый край сцены.) Да не трясись ты!

Сам еж скрывается за кулисами. На сцене остается один зайчонок.
Из правого угла сцены появляется волк.

В о л к . О, заяц! Один!!!. Ай-да, лиса! Ну, спасибо. Ну что, уша-
стый, обедать будем?

Зайчонок трясется от страха, но стоит на месте. Зайцы за при-
горком оживляются и зашушукаются. Звучат фразы: «генеральная ре-
петиция», «с поличным» и все в этом роде.
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С т а р ш и й з а я ц (из-за пригорка сдавленным шепотом сове).
Давай! (Дает отмашку рукой.)

Сова в ответ храпит. Зайцы паникуют и все шепотом кричат сове
«Давай!» и машут ей руками. Лось, стоя за сценой, жестами сравнива-
ет место своего зада с задом волка, репетирует удар рогами. Волк в
это время медленно развязной походкой, расстегнув на груди куртку,
приближается к зайчонку.

В о л к  (цинично). Сколько веревочке не виться, конец все равно на
сковородке! Кролики – это не только ценный мех…

Когда волк доходит до середины сцены, Старший заяц не выдержи-
вает, в полный рост выходит из-за пригорка и очень громко кричит со-
ве.

С т а р ш и й  з а я ц  (сове). Дава-а-а-ай!
Волк оборачивается на крик. В это время лось, последний раз глянув

в свой блокнотик, откладывает его в сторону, запрыгивает на сцену и
бьет волка рогами в зад. Волк падает на живот ногами к зрителям.
Лось становится слева от него. Из-за кулис выбегает еж и с испуган-
ным лицом прыгает на спину волку головой к его голове.

С т а р ш и й  з а я ц  (из-за пригорка сдавленным шепотом). На-
оборот!

Еж, ошалело глядя на зайца, переворачивается лицом к ногам волка,
испуганно смотрит на зайца.

З а я ц (жестом показывая, что по плану договаривались не НА вол-
ка, а ПОД волка). Да наоборот же!

Еж, также непрерывно глядя на зайца, переворачивается на спину и
оказывается своей колючей спиной на спине волка головой к его ногам.
Испуганно смотрит на зайца. Волк орет от боли. Заяц, схватив голову
лапами, скрывается за пригорком.

С о в а  (смеется). У-у-у-у-у-у!
Из правого края сцены появляется бобер с ведром и с удочкой. Волк

все это время беспрерывно воет.
Б о б е р  (проходя мимо зайцев). Мужики, а чёй-то вы с сетью? Ры-

бу что ли ловить собрались?
Бобер проходит через всю сцену и скрывается за кулисами.
С т а р ш и й  з а я ц  (спохватившись). Сеть!
Зайцы разом хватают сеть, выбегают из-за пригорка и накрывают

ею волка с ежом на спине. На поляну выходит медведь и становится
рядом с лосем и зайцами перед сетью.
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С т а р ш и й  з а я ц  (волку, торжественно). Вы имеете право
хранить молчание…

В о л к  (перебивает его, орет). Снимите с меня кактус, я все скажу!
5 - й  з а я ц . Смотрите, как наш дипломированный кулинар запел,

не хочешь больше нами пообедать?
В о л к  (тихо, интеллигентно). Нет, что вы, у меня же язва. Доктор

мясо запретил. И вообще, последнее время аппетита нет.
С т а р ш и й  з а я ц .  Ну сейчас он у тебя навсегда пропадет. (Об-

ращается к медведю). Михалыч, сделай одолжение, отнеси этого обжору
к пруду и утопи в проруби.

М е д в е д ь . Это я с радостью! (Берет сеть.) В дальней лунке или,
вы считаете, лучше в ближней?

Е ж  (из сети, поправляя очки). Простите, реальность такова, что не
все хорошо держатся на воде…

В о л к  (орет). Золотые слова!
С т а р ш и й  з а я ц .  У меня идея. Сегодня же Новый год, а у нас

еще не утверждено меню на праздничный ужин. Одни овощи и салаты,
совершенно нет ничего мясного.

В о л к  (настороженно). Мясо – зло!
С т а р ш и й  з а я ц . Вот я и предлагаю сделать из этого серого

шашлык! Представляете: вечер… костерок … мы все вместе сидим под
Ёлочкой… на мангале покрываются корочкой аппетитные кусочки све-
жей волчатины…

М е д в е д ь  (аппетитно сглатывая). Обалденно! Ты голова, стар-
шой.

Л о с ь  (листая блокнотик, нудновато). Имею на настоящий мо-
мент великолепный рецепт, записанный мною от бабушки.

С т а р ш и й  з а я ц . Значит, решено. Кто за шашлык?
Старший заяц поднимает лапу. Все делают то же самое, даже со-

ва, которая в это мгновение на секунду просыпается.
В о л к  (лепечет). Братцы, вы чего… Это же не ваш метод.
Внезапно стоявший все это время на своем месте зайчонок звонко

кричит.
З а й ч о н о к . Стойте! Не надо из него шашлык!
Все изумленно оглядываются на зайчонка. Волк перестает скулить

и с надеждой тоже поворачивает голову из-под ежа.
(Подойдя к сети). Не надо из него шашлык! (Подумав.) Лучше сделаем
из него барбекю. Это и легче, и гораздо вкуснее!

М е д в е д ь  (с уважением).  Гениально.
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С т а р ш и й  з а я ц . Ну, малыш, ты сегодня в форме. Разводи кос-
тер. Михалыч, волоки мясо к мангалу. Лось, давай свой рецепт.

Медведь тащит сеть на левую половину сцены. Волк продолжает
выть.

Е ж . Э-э… Простите… Реальность такова…
С т а р ш и й  з а я ц .  Не волнуйся, колючий, тебя в рецепте нет.
В о л к  (орет). Меня тоже! Волчатина жесткая и вонючая!
З а я ц  (вынимая из кармана бутылку кетчупа и демонстрируя ее

волку). А кетчуп на что?
Л о с ь  (читая блокнотик). В связи с этим тут написано: «мясо для

мягкости надо вымочить в кефире. Добавить специй по вкусу».
С т а р ш и й  з а я ц  (волку). Ну вот, видишь, а ты переживал, что

жесткий. (Кричит сове). Сова, кефир есть?
С о в а . У-у.
С т а р ш и й  з а я ц . Что «У-у»? У-у есть или У-у нет?
В о л к  (орет и крутит головой). У-у нет!
З а я ц  (доставая из кармана пакет кефира, наклоняясь к волку и

крутя перед ним пакетом).  Не-ет, У-у есть!
Волк воет еще громче.
В о л к . Не надо кефир! Я осознал! Быть едой – это плохо!
5 - й  з а я ц .  Ты же, гад, окончил кулинарные курсы!
В о л к  (кричит). Они были вегетарианские.
9 - й  з а я ц  (мрачно). Я видел его вегетарианский учебник, там 24

блюда из мяса!
В о л к  (кричит). У меня по мясу была двойка! Принципиально! Я

ненавижу мясо!
С т а р ш и й  з а я ц  (тихо и проникновенно). Мясо тебе не верит.

(Достает из кармана шампуры.)
Волк воет.
На поляне появляется лиса.
Л и с а  (кричит сквозь музыку, с восхищением). Представляете, там,

на дальней поляне так весело! Какой-то дяденька нашу Ёлочку топори-
ком рубит!

Все. А-а-а!
Все, оставив сеть с волком и ежом, бросаются за кулисы.
Занавес.
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Картина 7.
Большая поляна. На левом краю сцены стоит Ёлка. Перед ней Пет-

рович точит топор.
П е т р о в и ч . Ай да красавица! За такую мне Серафима Адоль-

фовна и пять рублей не пожалеет. А может и огурчиков солененьких…
(Замахивается топором.) Вот я тебя!

В это мгновение на поляну выбегает осмелевший маленький зайчо-
нок.

З а й ч о н о к . Стой! Бросай топор!  Руки вверх!
Петрович вздрагивает, вжимает голову в плечи, но, оглянувшись,

расслабляется, спокойно кладет топор и снимает с плеча ружье.
П е т р о в и ч . О, как же мне везет сегодня! И закусь будет.
В это время на поляну один за другим выбегают другие зайцы.
П е т р о в и ч .  Нет, такого счастья не бывает! (С сожалением

смотрит на свою двухстволку). Говорил же начальству, выдайте мне
пулемет! Ну ладно, двоих уложу: одного сам съем, другого завхозу про-
дам.

Сторож наводит ружье на остолбеневших зайцев. Тут из ближнего
правого угла сцены медленно выходит медведь.

М е д в е д ь . Бросай ружье, алкоголик.
Сторож делает шаг назад и наводит ружье на медведя. Из дальне-

го правого угла сцены выходит лось.
Л о с ь . Отстрел зайцев и медведей зимой запрещен. Бросай ружье,

браконьер!
Сторож злобно водит ружьем между лосем и медведем.
5 - й  з а я ц .  Рубка елей без лицензии тоже запрещена. Михалыч,

оторви ему голову!
М е д в е д ь . Это я с радостью… (Делает шаг к Петровичу.)
Петрович взводит правый курок и прицеливается.
П е т р о в и ч  (злобно). Одна пуля на медведя...
Медведь останавливается.

(Взводит левый курок.) Вторая на лося…
Лось пятится.

(Кивая головой в сторону зайцев). А эту мелочь топориком порублю!
Петрович собирается стрелять. В эту минуту из-за кулис выходит

волк и, обнажив клыки, медленно движется на Петровича.
В о л к . А на меня пули не найдется? Или перезарядить не успеешь?
Петрович, понимая, что троих из двухстволки он не уложит, опус-

кает ружье и пятится.
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П е т р о в и ч  (бормочет обреченно). Говорил я начальству, выдай-
те мне пулемет…

В о л к  (вплотную подходя к Петровичу). Не положено пулемет.
Все звери полукругом становятся ближе к Петровичу и волку.
П е т р о в и ч  (зайцам и лосю ласково).  Зайчики, лошадка, я же и

не собирался стрелять, оно даже не заряжено! (Бросает ружье.) Я не
охотник, я бедный охранник. Меня послали в лес за елкой, я не хотел
идти, но меня заставили. Служба такая…

Из-за кулис торжественно появляется еж.
Е ж . Не ври! Я слышал, как ты пел, что тебе дадут за нее три рубля.

Значит, ты шел добровольно, да еще нажиться хотел.
5 - й  з а я ц .  Как ты посмел поднять руку на нашу любимицу! Она

же такая красивая, а ты ее топором!
П е т р о в и ч  (по-солдатски). Я не по собственной воле, я солдат,

я выполнял приказ!
С т а р ш и й  з а я ц .  Ну, тогда мы тебя за это по законам военно-

го времени. (Кивает медведю на ружье). Михалыч, посмотри, как оно
не заряжено.

М е д в е д ь . Это можно. (Поднимает ружье и наводит на Петро-
вича.)

П е т р о в и ч  (плачет). Бедные детки,  придется им встречать Но-
вый год без елки!..

С т а р ш и й  з а я ц .  Причем здесь детки?
Е ж  (торжественно). Этот гад хотел нашу Ёлочку в детский сад

отнести, я все слышал!
М е д в е д ь  (целясь в Петровича). Не бывать этому!
З а й ч о н о к  (кричит). Подождите! Подождите. Если он не прине-

сет Ёлку в детский сад, маленькие дети останутся на Новый год без
праздника. К ним не придет Дед Мороз,  не подарит им подарков.

Е ж . А если он ее туда принесет, без Ёлки останемся мы!
Все задумались.
Из-за кулис выходит лиса.
Л и с а (радостно, с легким удивлением, перекрикивая музыку).

Представляете, сегодня ночью, оказывается, Новый год! Нам срочно
нужна елка, Дед Мороз и дети.

Е ж . Лиса, ты умница! Конечно же, дети! Если Ёлка не может при-
дти к детям, дети сами должны придти к Ёлке. Тогда и у них будет
праздник, и у нас! (Петровичу). Слушай, охотник, тебе не нужно рубить
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эту Ёлку. Ступай и приведи сюда всех детей. А мы устроим им праздник
с хороводом вокруг Ёлки, Дедом Морозом и подарками!

М е д в е д ь  (кричит). Гениально!
В о л к . А я даже могу его проводить.
П е т р о в и ч  (поспешно). Что вы, не надо, я и сам дойду. (Подни-

мая топор.) И как это мы раньше с Серафимой Адольфовной до такого
не додумались.

Петрович уходит.
Все окружают Ёлку, гладят ее по веткам.
С т а р ш и й  з а я ц . Не бойся, елочка, мы тебя в обиду не дадим.
Ё л к а . Ничего не понимаю. Я была уверена, что этот мужчина хо-

чет срубить меня на дрова. А выяснилось, что я нужна детям. Вот я и не
пойму, зачем детям дрова?

С т а р ш и й  з а я ц . Ёлочка, ты нужна детям, потому что без тебя
невозможен праздник. Они будут водить вокруг твоих пушистых веток
хороводы, смеяться и петь песни.

Ё л к а . Но я же убогая! Зеленая, как жаба!
Все укоризненно посмотрели на лося. Лось посмотрел в блокнотик и

нервно стал его листать.
А, поняла… Дети будут ходить вокруг, смеяться надо мной и петь обид-

ные песенки… Ну, и правильно. Я больше не для чего не гожусь. (Пла-
чет.)

Е ж (обращаясь к детям в зале). А ну-ка, ребята, покажем елочке,
что она неправа! Давайте украсим ее елочными игрушками!

Из-за кулис появляется Петрович с Серафимой Адольфовной. Они
выводят детей на сцену, и все вместе украшают елку. Потом организу-
ется хоровод. Все ходят вокруг елки и поют: «В лесу родилась елочка».
Наконец украшенная елка, глядя на себя с восхищением, восклицает:

Ё л к а . Какая же я красивая! Какая же я нарядная! Спасибо всем,
что помогли мне поверить в себя.

*
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Ч Е Р Н А Я  К У Р И Ц А
Инсценировка по сказке Анатолия Погорельского

Действующие лица:

А л ё ш а , мальчик, учащийся пансиона
Ч е р н а я  к у р и ц а , министр подземного царства
У ч и т е л ь , содержатель пансиона
Д и р е к т о р
П о в а р
К о р о л ь  п о д з е м н о г о  ц а р с т в а
Р ы ц а р и
При необходимости в спектакле могут быть задействованы три ак-

тера:
А л ё ш а
Ч е р н а я  к у р и ц а , учитель
Д и р е к т о р –  п о в а р –  к о р о л ь –  р ы ц а р ь

Если постановка располагает значительными средствами – сказоч-
ное действие переносится из проекций на сцену.

Д е й с т в и е  п е р в о е

Картина 1.
Зима. Двор пансиона. Выбегает Алёша. Мечется по двору, за-

глядывает во все уголки, что-то ищет.
Фонограмма: шум детских голосов, кудахтанье кур.
А л ё ш а  (громко шепчет). Чернушка! Чернушка! Где ты, Чер-

нушка?
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Г о л о с  п о в а р а (за сценой). Цып-цып-цып…
А л ё ш а . Чернушка! Где же ты?
Г о л о с  п о в а р а (за сценой). Цып-цып-цып…
А л ё ш а . Чернушка, я подслушал разговор на кухне. Повар ска-

зал, что идет тебя резать.
На сцене появляется учитель. Поправляет элементы декорации,

выравнивает ширмы (наводит порядок во дворе), замечает Алёшу.
У ч и т е л ь . Алёша, а почему ты до сих пор во дворе?
А л ё ш а  (оглядывается в поисках Чернушки). Простите, госпо-

дин учитель, я успею.
Г о л о с  п о в а р а (за сценой). Цып-цып-цып…
У ч и т е л ь . До приезда директора нашего пансиона так мало

времени, когда же ты успеешь переодеться?
А л ё ш а . Сей момент, господин учитель.
У ч и т е л ь . Ты помнишь, как поклониться директору?
А л ё ш а . Конечно же, как вы показывали.
У ч и т е л ь . А ну-ка, покажи.
Алёша почтительно кланяется, одновременно косясь по сторонам.

Учитель утвердительно кивает.
У ч и т е л ь . Если он тебя о чем-нибудь спросит, помнишь, как

отвечать?
А л ё ш а . Конечно же, помню. Всегда начинать с «Ваша ми-

лость» и долго не болтать.
Г о л о с  п о в а р а (за сценой). Цып-цып-цып… Где же эта чер-

това курица?
У ч и т е л ь  (разворачивается, собирается уходить). Молодец.

Иди, готовься.
А л ё ш а  (рассеянно). Да, ваша милость.
У ч и т е л ь  (удивленно оборачивается). Ты ничего не перепутал?

Ты сегодня какой-то рассеянный.
А л ё ш а  (подбирая оправдание). Да, нет, как обычно… Письма

от маменьки давно не было.
У ч и т е л ь . А сам-то ей пишешь? А то, почитай, два года, как

вы не виделись.
А л ё ш а .  Каждую неделю пишу. Аккуратно.
Г о л о с  п о в а р а (за сценой). Цып-цып-цып.
А л ё ш а  (с отчаянием в голосе). Господин учитель!
У ч и т е л ь . Да, что с тобой приключилось?
А л ё ш а .  Нет, ничего. Я пойду одеваться.
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Алёша кланяется учителю, уходит за ширму, выглядывает, ожи-
дая ухода учителя. Учитель уходит, появляется Алёша.

Картина 2.
А л ё ш а  (громко шепчет). Чернушка! Чернушка! Где ты, Чер-

нушка?
Г о л о с  п о в а р а (за сценой). Цып-цып-цып. Вот ты где!
Фонограмма: повар ловит курицу, курица кудахчет, бьет крылья-

ми. На ширме появляется проекция: повар хватает курицу, курица
вырывается. Алёша забегает за ширму, бросается повару на шею.

А л е ш а  (со слезами). Пожалуйста! Не убивайте Чернушку!
Проекция на ширме: повар выпускает Чернушку из рук. Повар и

Алёша появляются из-за ширмы, повар ведет Алёшу за ухо.
П о в а р . Ты что наделал!
А л ё ш а . Не убивайте Чернушку! Прошу вас!
П о в а р . Это по какой такой причине? Черная курица сегодня к

праздничному столу.
А л ё ш а . Пожалуйста!
П о в а р . Ты мне помешал, ты мне и поймать ее поможешь.
А л ё ш а . Ни за что на свете!
П о в а р . Ладно, сам справлюсь. Цып-цып-цып…
Повар уходит.
А л ё ш а . А можно я дам вам империал?
Алёша достает из кармана блестящую монету, показывает ее

повару. Повар замирает, оборачивается.
Только обещайте, что не тронете Чернушку.

П о в а р . Империал?
А л ё ш а . Империал.
П о в а р . Откуда у тебя такие деньги?
А л ё ш а . Умоляю вас. Мне дала его матушка. Я два года его не

разменивал, во всем себе отказывал.
П о в а р . Давай.
Алёша протягивает монету, отдергивает руку.
А л ё ш а . А вы обещаете не трогать Чернушку?
П о в а р . Обещаю.
А л ё ш а . Клянитесь!
П о в а р . Что б мне пусто было!
Алёша отдает империал, убегает.
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А л ё ш а . Чернушка! Чернушка!
Повар пробует монету на зуб, подбрасывает, кладет в карман.
П о в а р . На империал я целое царство кур смогу купить. Ощи-

панных и поджаренных в мадейре. Далась ему эта … курица.
Повар уходит.

Картина 3.
Вбегает Алёша, пряча курицу под пальто. Подбегает к курятнику,

сажает курицу в глубь курятника.
А л ё ш а . Подожди меня здесь, Чернушка. Повар поклялся тебя

не трогать. Только я ему не верю.
Курица кудахчет.
Фонограмма: звук подъезжающей кареты, крики «Приехал! Прие-

хал!».
Ой, приехал сам директор нашего пансиона, а я еще не одет. Очень
важный человек. В его честь обед дают. Как только всё закончится, я
мигом прибегу.

Алёша убегает.

Картина 4.
На сцене появляется учитель. Осматривается, поправляет кос-

тюм. С другой стороны сцены появляется директор – немолодой че-
ловек, щурящийся от близорукости. Это сказывается на манере его
поведения – прежде чем что-то сказать или сделать, он почти
вплотную осматривает либо предмет, либо собеседника. Учитель
кланяется.

Проекция на ширмах: люди, столпившиеся у окон.
У ч и т е л ь .  Доброго здоровья, ваша милость!
Д и р е к т о р . И вам не хворать.
У ч и т е л ь . Хорошо ли доехали-с?
Д и р е к т о р . Вы мне воспитанников представьте. Любезничать

после будем.
У ч и т е л ь . Все в сборе. Вас дожидаются. Не угодно ли отобе-

дать?
Директор обращает внимание на забор, подходит к нему, загля-

дывает в щели.
Д и р е к т о р . Забор худой. В дырках весь.
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У ч и т е л ь . Позволю заметить, ваша милость, как есть надеж-
ный. Это корабельный лес. Прежде из этих досок барки были сколоче-
ны, от гвоздей и дырки-с. Добротно и расход малый.

Д и р е к т о р  (разглядывает дырки, радостно). Доски узнал!
При матушке Елизавете Петровне я во флоте командовал. Расход ма-
лый – это славно…

У ч и т е л ь . А дырки мы сей момент заделаем.
Д и р е к т о р . Крамолой французской воспитанники не балуются?
У ч и т е л ь . Помилуйте, они же дети.
Д и р е к т о р . Дети… Говорят, в Париже дети этим летом на

баррикады лезли…
У ч и т е л ь . У нас по части крамолы тихо.
Д и р е к т о р  (принюхивается). Отобедать, говорите?
У ч и т е л ь . Столы уж накрыты, ваша милость.
Директор и учитель уходят.

Картина 5.
Появляется Алёша с ведром в руках, подходит к курятнику.
А л ё ш а . Чернушка! Чернушка! Я здесь! Меня учитель наказал

за то, что я не успел переодеться к торжественному обеду.
Курица кудахчет.

Приказал заделать смолой дырки в заборе. Так обидно. Я люблю смот-
реть через эти дырочки в волшебный переулок. Я там ни разу не был,
но я точно знаю, что в переулке живет добрая волшебница. Однажды
она явится и передаст мне через дырочку талисман или письмецо от
матушки.

Курица кудахчет.
Алёша начинает заделывать дырки в заборе.

Я одну дырочку оставлю, только для видимости палочкой заткну. Ты
никому не скажешь?

Курица кудахчет.
Директор такой… Я думал, что приедет всадник в латах на коне. Как в
книжках про рыцарей. А он… В карете приехал. И совсем не рыцарь…

Курица кудахчет.
Наш учитель на рыцаря больше похож. Это он мне книжки про Зиг-
фрида и Неистового Роланда давал читать. Он из Пруссии родом.
Приехал русских детей учить и книжки с собой привез. Может, и хо-
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рошо, что он меня наказал – а то сидел бы я сейчас со смешной при-
ческой и ровной спиной. Только дырочки жалко…

Появляется повар.
П о в а р . Ну что, куриный заступник?
А л ё ш а . Наказание отбываю. Мне господин учитель велели за-

бор смолой замазать.
П о в а р . Знаю. Я тебе поесть принес, чтоб ты тут с голоду не

помер.
Повар отдает Алёше кусок пирога.
А л ё ш а . Благодарствуйте.
П о в а р . И империал свой обратно забери.
Протягивает Алёше монету.
А л ё ш а . А вы Чернушку не тронете?
Алёша забирает монету.
П о в а р . Я ж поклялся. И что тебе эта курица?
А л ё ш а . Она – мой друг. А когда все мальчики на праздники

разъезжаются, кроме Чернушки мне и поговорить не с кем.
П о в а р . Прям-таки она разговаривает?
А л ё ш а . Когда мы вдвоем – да.
П о в а р . Ну, разговаривайте. Пойду десерт раскладывать.
Повар уходит. Алёша ест пирог, разговаривает с Чернушкой.
А л ё ш а . А я думал, что он злой и страшный. Вон, какой оказал-

ся. Чернушка, а хочешь, я с тобой пирогом поделюсь?
Алёша наклоняется, кладет в курятник кусок от своего пирога.

И не нужен нам никакой десерт. Обойдемся. Что я, десертов никогда
не едал?

Картина 7.
Появляется учитель.
У ч и т е л ь . Алёша, я вижу, ты закончил. Быстро за стол ужи-

нать – и в кровать.
А л ё ш а . Да, господин учитель.
У ч и т е л ь . Ты понял, за что тебя наказали?
А л ё ш а . Да, господин учитель.
У ч и т е л ь . И за что же?
А л ё ш а . Я не успел подготовиться к торжественному обеду.
У ч и т е л ь . Тебя, Алёша, наказали за невыполненное обещание.

Ты же обещал мне, что успеешь? И не сделал.
А л ё ш а . Простите, господин учитель.
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У ч и т е л ь . Пропустить обед – не страшно. Страшно – привык-
нуть не выполнять обещания.

А л ё ш а . Я понял, господин учитель.
Появляется директор.
Д и р е к т о р . Что ж. Визитом я доволен. Пансион содержится

надлежаще.
У ч и т е л ь . И забор мы починили, ваша милость.
Д и р е к т о р  (учителю). Хвалю. Когда только успели. (Алёше).

Это твоими стараниями?
А л ё ш а (с поклоном). Да, ваша милость.
Д и р е к т о р . То-то я тебя за столом не видел.
У ч и т е л ь . Это в воспитательных целях, ваша милость.
Д и р е к т о р . Правильно, дисциплина – главное для мальчика.

Провожайте меня, герр учитель. Так у вас в Пруссии говорят?
У ч и т е л ь . Так точно, ваша милость.
Учитель и директор уходят.

Картина 8.
А л ё ш а . Покойной ночи, Чернушка. До завтра. Я бы еще остал-

ся, только учитель сейчас будет возвращаться.
Г о л о с . Алёша! Алёша! Останься со мною.
А л ё ш а  (смотрит по сторонам). Чернушка, это твой голос?
Г о л о с . Не уходи, Алёша. Останься.
А л ё ш а . Чернушка, мне учитель велел ужинать и спать. Я ему

обещал.
Г о л о с . Алёша! Не уходи.
А л ё ш а . Чернушка! Милая! Я не могу не выполнить обещание.

Я утром, только встану, сразу к тебе.
Г о л о с . Останься, Алёша.
А л ё ш а . Не переживай. Повар тебя больше не тронет. А я утром

прибегу. Мне пора, учитель возвращается.
Алёша убегает.

Д е й с т в и е  в т о р о е

Картина 1.
Ночь. Спальня. Входит Алёша, ложится в кровать. Вскакивает,

подходит к окну.
А л ё ш а  (громким шепотом). Чернушка, спокойной ночи.
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Фонограмма: звук шагов за сценой.
Алёша быстро бежит к кровати. Прячется под одеялом.
Фонограмма: удаляющиеся шаги.
Г о л о с . Алёша. Алёша.
Фонограмма: по нарастающей звучит мистическая музыка.
Алёша садится в кровати.

Алёша. Алёша.
Штора колышется.
А л ё ш а  (испуганно). Это ты, Чернушка? Я узнал твой голос.
С улицы возникает луч лунного света и сквозь штору становится

виден силуэт курицы на подоконнике.
Ч е р н у ш к а . Это я, Алёша. Ты не боишься меня, не правда ли?
А л ё ш а . Зачем я тебя буду бояться? Только для меня странно,

что ты так хорошо говоришь. Я совсем не знал, что ты так говорить
умеешь.

Ч е р н у ш к а . Если ты меня не боишься, так поди за мною. Оде-
вайся скорее.

А л ё ш а . Какая ты, Чернушка, смешная. Как мне можно одеться
в темноте? Я платья своего не сыщу. Я и тебя насилу вижу.

Ч е р н у ш к а . Постараюсь этому помочь.
Чернушка кудахчет. Появляются свечи. В спальне становится

светло. Алёша одевается, одновременно разглядывая все новые и но-
вые источники света. Когда Алёша готов, Чернушка выходит из-за
шторы – это уже не курица, а человек, одетый во все черное. На го-
лове – капюшон с широкой удлиненной пелериной, напоминающей кры-
лья.

А л ё ш а  (потрясенно). Чернушка??? Ты ли это?
Ч е р н у ш к а . Тише, Алёша. Это я.
А л ё ш а . А почему ты?..
Ч е р н у ш к а . После узнаешь, Алёша.
Чернушка кудахчет, свечи гаснут.

Иди за мною.
Алеша делает несколько шагов за Чернушкой. Изображение на

проекции меняется.
А л ё ш а . Эта дверь заперта ключом.
Чернушка взмахивает руками-крыльями, дверь открывается.

Движение Алёши и Чернушки создается видеорядом проекции. «Ока-
завшись» в комнате старушек-голландок, Алёша замечает клетку с
попугаем. Бежит к клетке. Чернушка его останавливает.
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Ч е р н у ш к а . Не трогай здесь ничего. Берегись разбудить ста-
рушек.

А л ё ш а . А почему?
Ч е р н у ш к а . После объясню. Обещай мне ничего не трогать.
А л ё ш а . Обещаю.
Алёша замечает на проекции кошку, протягивает к ней руку.

Кошка громко мяукает. Просыпается попугай, кричит «Дурррак!
Дурррррак!».

Ч е р н у ш к а . Как ты мог! Ты, верно, разбудил рыцарей…
А л ё ш а . Каких рыцарей?
Ч е р н у ш к а . Ты увидишь. Не бойся, однако ж, ничего. Иди за

мною смело.
На проекции меняются интерьеры. Алёша смотрит по сторонам,

удивляется. Они оказываются в зале с двумя рыцарями в латах.
А теперь очень-очень тихо. На цыпочках.

Алёша и Чернушка подходят к двери. Из-за ширмы появляется
рыцарь, идет на Чернушку с мечом. Чернушка отступает, заходит за
другую ширму.

Проекция: бой Чернушки с рыцарем.
Из-за ширмы появляется рыцарь. Идет на Алёшу. Алёша пятится,

кричит.
А л ё ш а . А-а-а-а-а-а-а-а-а!!!!!!
Затемнение

Картина 2.
А л ё ш а . А-а-а-а-а-а-а-а-а!!!!!!
Утро. Алёша в своей кровати. Открывает глаза, смотрит по

сторонам.
Это был сон?

Алёша встает, подбегает к окну.
Чернушка! Чернушка!

Входит повар.
П о в а р . Это ты кричишь на весь пансион? Тебя на кухне слыш-

но.
А л ё ш а . Мне страшный сон приснился.
П о в а р . Не беспокойся. Сегодня суббота. Субботние сны не

сбываются.
А л ё ш а . А вы не видели мою Чернушку?
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П о в а р . Жена кур с утра кормила, говорит, что черная курица
куда-то запропала. Странная курица: сколько живет, - ни одного яичка
не снесла. Потому ее и резать собирались.

А л ё ш а . Но вы же ее не тронете?
П о в а р . Как есть, не трону. Даже, если объявится.
А л ё ш а . Я побегу. Мне во двор надобно. (Выбегает.)
П о в а р . Вот, неспокойная душа. Скоро сам закудахчет. (Берет в

Алешиной кровати книгу, читает название.) А… Сказок начитался.
Дело молодое. (Принюхивается). Батюшки! Каша пригорела! (Убега-
ет.)

Картина 3.
Двор. Появляется Алёша. Подходит к курятнику.
А л ё ш а . Чернушка! Чернушка!
Алёша заглядывает во все уголки декорации. Появляется учитель.

Вы не видели Чернушку, господин учитель?
У ч и т е л ь . Не видел, думаешь, с ней что-то случилось?
А л ё ш а . Боюсь, что случилось.
У ч и т е л ь . Отчего ты так думаешь?
А л ё ш а . Из-за меня всё. Я ей пообещал… а потом… обманул.
У ч и т е л ь . Мы с тобой вчера об этом беседовали. Или это

раньше случилось?
А л ё ш а . … после…
У ч и т е л ь .  Теперь ты понял, как важно держать слово?
А л ё ш а . Понял... А как вернуть Чернушку?
У ч и т е л ь . Если в самом деле понял, она вернется.
Учитель уходит. Алёша ищет и не находит Чернушку.

Картина 4.
Ночь. Спальня. Входит Алёша, ложится в кровать.
А л ё ш а . Чернушка! Чернушка! Приди, пожалуйста! Чернушка!
Движение за шторой. Появляется Чернушка.

Ах! Здравствуй, Чернушка! Я боялся, что больше тебя никогда не
увижу. Здоров ли ты?

Ч е р н у ш к а . Здоров, но чуть было не занемог по твоей мило-
сти.

А л ё ш а . Как это, Чернушка?
Ч е р н у ш к а . Ты добрый мальчик, но при том ветрен и никогда

не слушаешься с первого слова, а это нехорошо. Вчера я говорил тебе,
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чтобы ты ничего не трогал в комнатах старушек, – несмотря на то, ты
не смог утерпеть, чтобы не попросить у кошки лапку. Кошка разбуди-
ла попугая, попугай старушек, старушки рыцарей, – и я насилу с ними
сладил.

А л ё ш а . Виноват, любезный Чернушка, вперёд не буду. Пожа-
луйста, поведи меня сегодня опять туда. Ты увидишь, что я буду по-
слушен.

Ч е р н у ш к а . Хорошо. Увидим.
Путешествие в проекции повторяется. В этот раз Алёша не тро-

гает кошку, но кланяется фарфоровым куклам. Чернушка замечает
это и осуждающе качает головой. В зале с рыцарями они подходят к
двери. Рыцари двигаются, но не преграждают им путь. Дверь сама
отворяется. Чернушка и Алёша оказываются в зале со свечками. Чер-
нушка останавливает Алёшу.
Побудь здесь немного. Я скоро приду назад. Сегодня ты был умён,
хотя неосторожно поступил, поклонившись фарфоровым куклам. Если
бы ты им не поклонился, то рыцари остались бы недвижимы. Впрочем,
ты сегодня не разбудил старушек, и оттого рыцари не имели никакой
силы.

Чернушка уходит. Алёша с любопытством изучает новое про-
странство.

Картина 5.
Проекция: появляются жители волшебного государства.
Входит король, садится на трон. Алёша подходит к трону, кланя-

ется.
К о р о л ь . Мне давно было известно, что ты добрый мальчик. Но

третьего дня ты оказал великую услугу моему народу и за то заслужи-
ваешь награду. Мой главный министр донёс мне, что ты спас его от
неизбежной и жестокой смерти.

А л ё ш а . Когда?
К о р о л ь . Третьего дня на дворе. Вот тот, кто обязан тебе жиз-

нью.
Появляется Чернушка – на его черном костюме появились знаки

отличия – эполеты, контрпогончики, ордена и пр., а также золотой
шлем с красным плюмажем, напоминающим куриный хохолок.

А л ё ш а . Господин король! Я не могу принять на свой счет того,
чего никогда не делал. Третьего дня я имел счастие избавить от смерти
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не министра вашего, а черную нашу курицу, которую не любила ку-
харка за то, что Чернушка не снесла ни одного яйца…

К о р о л ь . Что ты говоришь? Мой министр – не курица, а заслу-
женный чиновник! Скажи мне, чего ты желаешь. Если я в силах, то
непременно исполню твое требование.

Чернушка подходит к Алёше.
Фонограмма: мистическая музыка.
Ч е р н у ш к а . Говори смело, Алёша.
А л ё ш а . Так неожиданно… Если бы я знал…
К о р о л ь . Что замешкался?
А л ё ш а  (взволнованно). Я… нам уроков столько задают. Про-

пасть! Я бы желал, чтобы, не учившись, я всегда знал свой урок, какой
мне ни задали.

Фонограмма: мистическая музыка резко обрывается.
К о р о л ь .  Не думал, что ты такой ленивец. Но делать нечего: я

должен исполнить своё обещание. Возьми это зернышко. Пока оно
будет у тебя, ты всегда будешь знать урок свой, какой бы тебе ни зада-
ли. С тем, однако, условием, чтобы ты ни под каким предлогом нико-
му не сказывал ни одного слова о том, что ты здесь видел или впредь
увидишь. Малейшая нескромность лишит тебя навсегда наших мило-
стей, а нам наделает множество хлопот и неприятностей.

Алёша берет зернышко. Кланяется. Кладет зернышко в карман.
А л ё ш а . Обещаю быть молчаливым и скромным.
Король встает, смотрит на Алёшу, качает головой, выходит.
Проекция: Жители сказочного государства исчезают.

Картина 6.
Алёша и Чернушка.
Ч е р н у ш к а . Хочешь, я покажу тебе наш мир?
А л ё ш а . С удовольствием!
Ч е р н у ш к а . Закрой глаза.
Алёша закрывает глаза ладонями. Чернушка хлопает в ладоши.
Проекция: сказочный сад с дорожками из драгоценных камней.
Фонограмма: волшебная музыка.

Открывай!
Алёша открывает глаза. Огладывается.

Камни эти у вас называются драгоценными. Это всё брильянты, яхон-
ты, изумруды и аметисты.

А л ё ш а . Ах, когда бы и у нас этим усыпаны были дорожки!
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Ч е р н у ш к а . Тогда бы и у вас они бы были малоценны, как
здесь.

А л ё ш а . Какие удивительные деревья!
Ч е р н у ш к а . Они растут только здесь. А мы восхищаемся ва-

шими дубами и клёнами.
Чернушка хлопает в ладоши.
Проекция: зверинец с крысами, кротами etc.

Ты хотел бы поохотиться?
А л ё ш а . Конечно! Я ни разу в жизни не был на охоте!
Ч е р н у ш к а . Очень хорошо. Я думаю, лошади уже оседланы.
Чернушка свистит. Уходит за ширму, выходит с двумя игрушеч-

ными лошадками – палочками с резными конскими головами.
А л ё ш а  (иронично). Это будет конная охота?
Ч е р н у ш к а . Берегись, чтобы лошадь тебя не сбросила. Она не

из самых смирных.
Алёша берет в руки лошадку. За счет манипуляций создается впе-

чатление, что лошадка непокорна. Когда Алёша «усмиряет» лошадку,
Чернушка дает ему ружье.

Фонограмма: звук охотничьего рога.
Проекция: огромные крысы, бегущие по коридору.
Чернушка стреляет по крысам. Крысы падают замертво. Алёша

подключается к охоте, стреляет по крысам. Когда все крысы унич-
тожены или разбежались, охота прекращается.

А л ё ш а . Скажите, пожалуйста, зачем мы убили столько бедных
крыс? Они же вас не беспокоят и живут так далеко от вашего государ-
ства?

Ч е р н у ш к а . Если бы мы их не истребляли, то они вскоре вы-
гнали бы нас из наших комнат и истребили все наши съестные припа-
сы. К тому же мышиные и крысьи меха у нас в высокой цене по при-
чине легкости и мягкости. Одним знатным особам дозволено их но-
сить. Такое вот у нас государство.

А л ё ш а . Да расскажите мне, пожалуйста, кто вы таковы?
Ч е р н у ш к а . Неужели ты никогда не слыхал, что под землей

живет народ наш? Правда, не многим удается нас видеть, однако бы-
вают примеры, особливо в старину, что мы выходили на свет и пока-
зывались людям.

А л ё ш а . А теперь отчего не показываетесь?
Ч е р н у ш к а . Люди сделались очень нескромны. А у нас суще-

ствует закон, что если тот, кому мы показались, не сохранит этого в
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тайне, то мы принуждены немедленно оставить местопребывание и
идти далеко-далеко, в другие страны.

А л ё ш а . А почему?
Ч е р н у ш к а . Так устроен наш мир. Поэтому прошу тебя быть

как можно скромнее. В противном случае ты всех нас сделаешь несча-
стными, а особливо меня. Из благодарности я упросил короля призвать
тебя сюда. Он никогда мне не простит, если по твоей нескромности мы
принуждены будем оставить этот край.

А л ё ш а . Я даю честное слово, что никогда не буду ни с кем об
этом говорить. Только объясни, любезная Чернушка, отчего ты, буду-
чи министром, являешься в свет в виде курицы?

Ч е р н у ш к а . Сегодня ты узнал слишком много тайн. В твоем
мире скоро начнет светать.

А л ё ш а . Я хотел еще спросить…
Чернушка прикладывает палец к губам, хлопает в ладоши.

Затемнение

Д е й с т в и е  т р е т ь е

Картина 1.
Класс. За столом учитель. У доски Алёша.
Проекция: изображения бюстов римских императоров.
У ч и т е л ь . Напомните, Алёша, какой урок был вам задан?
А л ё ш а . Династия римских императоров Флавиев.
У ч и т е л ь .  Очень хорошо. Готов?
Алёша засовывает руку в карман, нащупывает зернышко, закры-

вает глаза, глубоко вдыхает.
А л ё ш а  (сначала робко, затем с уверенностью). Первым импе-

ратором Рима из династии Флавиев был провозглашен Веспасиан 1-го
июля 69-го года от Рождества Христова. Правил до 24-го июня 79-го
года. После его смерти императором стал Тит Флавий – старший сын
императора Веспасиана. Правил до 13-го сентября 81-го года. Следом
за ним императором провозгласили младшего сына Веспасиана – До-
мициана. 18-го сентября 96-го года он был убит по приказу жены До-
мициллы. Вторая династия Флавиев или династия Константина…

У ч и т е л ь . Повремени, Алёша. Вторую династию я вам не за-
давал. Или ты и её выучил?

А л ё ш а . Могу рассказать, господин учитель.



Роман Михеенков84

У ч и т е л ь . Прибереги силы для арифметики.
Проекция: классная доска, исписанная математическими приме-

рами.
У ч и т е л ь . Семь помножить на восемь.
А л ё ш а . Пятьдесят шесть.
У ч и т е л ь . Восемьдесят один поделить на девять.
А л ё ш а . Девять.
У ч и т е л ь . Девять помножить на четыре.
А л ё ш а . Тридцать шесть.
У ч и т е л ь . Сорок два поделить на шесть.
А л ё ш а . Семь.
У ч и т е л ь . Попробуем сложнее. Двенадцать помножить на во-

семнадцать. Что скажешь?
А л ё ш а . Двести шестнадцать.
У ч и т е л ь . Сто сорок пять поделить на пять.
А л ё ш а . Двадцать девять.
У ч и т е л ь . Сто пятьдесят девять помножить на… триста ше-

стьдесят один.
А л ё ш а . Пятьдесят семь тысяч триста девяносто девять.
У ч и т е л ь  (пораженно). Даже затрудняюсь что-то сказать.
Проекция: латинские тексты на доске.
У ч и т е л ь . А что ты скажешь о характеристиках латинских гла-

голов?
А л ё ш а . Модус, темпус, генус, нумерус, сингулярис, популярис,

персона, коджугатио.
У ч и т е л ь . Коли ты в тайне хранил невиданные знания, рас-

скажи мне первое спряжение глагола «хранить».
А л ё ш а . Серво, сервас, серват, сервамус, серватис, сервант. Это

– активум. И песивум: сервор, серварис, серватур, сервамур, сервами-
ни, сервантур.

У ч и т е л ь . Да… К завтрашнему уроку выучишь «Нон схолэ,
сэд вите дисцимус».

А л ё ш а  (с ходу переводит). «Не для школы, а для жизни учим-
ся»?

У ч и т е л ь  (потрясенно). Именно так.
Учитель встает, выходит.
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Картина 2.
Там же. Алёша достает из кармана зернышко, внимательно раз-

глядывает, сжимает зернышко в кулаке, трясет рукой.
А л ё ш а  (торжествующе). Я знаю любой урок! Спросите меня

о чём угодно!
Фонограмма: вступление менуэта. Далее разными голосами в

формате речитатива Алёше задаются вопросы.
Алёша отвечает на все вопросы, пританцовывает, периодически

кланяется.
Г о л о с . Первый из людей?
А л ё ш а . Был Адам.
Г о л о с . Основали Рим?
А л ё ш а . Ромул и Рем.
Г о л о с .  Стольный град голландцев?
А л ё ш а . Амстердам.
Г о л о с . Философ из бочки?
А л ё ш а . Диоген.
Фонограмма: побочная партия менуэта.
Алёша танцует.
Фонограмма: снова главная партия менуэта, голоса задают во-

просы.
Г о л о с . Veni, vidi, vizi?
А л ё ш а . Юлий сказал.
Г о л о с . Первый наш корабль?
А л ё ш а . Это «Орёл».
Далее, отвечая на вопросы, Алёша просто открывает рот. За не-

го отвечает его же голос, записанный на фонограмму. Алёша при-
танцовывает и дирижирует.

Г о л о с . Оперу «Орфей»…
Г о л о с  А л ё ш и . Глюк написал.
Г о л о с . Гавани от волн…
Г о л о с  А л ё ш и . Сберегает мол.
Фонограмма: побочная партия менуэта.
Алёша танцует.
Фонограмма: снова главная партия менуэта, голоса задают во-

просы.
Алёша перестает даже открывать рот, отвечая на вопросы, он

просто танцует.
Г о л о с . Знания твои…
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Г о л о с  А л ё ш и .  Позабудутся.
Г о л о с . Всё, что ты ответил…
Г о л о с  А л ё ш и . Зернышко.
Алёша останавливается, прислушивается.
Г о л о с . Кто несчастный мальчик?
Г о л о с  А л ё ш и . Это я…
А л ё ш а  (резко). Хватит!
Фонограмма: музыка резко обрывается.
А л ё ш а . Я как-нибудь сам разберусь.
Алёша уходит.

Картина 3.
Двор. Входят директор и учитель.
Д и р е к т о р . Удивительные успехи! Весь Петербург только и

говорит, что про вашего воспитанника. Как его?..
У ч и т е л ь . Алёша, ваша милость.
Д и р е к т о р . И как же вам это удалось?
У ч и т е л ь . Затрудняюсь с ответом, ваша милость. Для меня это

пока загадка.
Д и р е к т о р . Так уж и загадка.
У ч и т е л ь . Как есть.
Д и р е к т о р . Отбою нет от родителей отроков. Все хотят по-

местить своих деток в ваш пансион.
У ч и т е л ь . У нас и места нет. Разве что, вы нам еще помещение

пожалуете.
Д и р е к т о р . Это мы поразмыслим. Где отрок-то? Что ж вун-

деркинда укрываете?
У ч и т е л ь . Сей момент приведут, я уже за ним послал.

Картина 4.
Фонограмма: звук бьющегося стекла.

Г о л о с  з а  с ц е н о й .  Ах ты, шельмец! Ну-ка, быстро на
двор! Тебя сам директор желают видеть.

Г о л о с  А л ё ш и  (за сценой). И что, директор. Коли желание
имеет на меня потаращиться – пусть сам пожалует. Велика птица.

Директор удивленно смотрит на учителя. Учитель крайне сму-
щен. Входит Алёша.

Д и р е к т о р . Ну, здравствуй, чудный мальчик!
А л ё ш а  (раздраженно). И вам…
У ч и т е л ь  (шепотом). Ваша милость…
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Алёша демонстративно молчит.
Д и р е к т о р . И как же ты достиг успехов таких, что о тебе даже

самой Государыне Императрице донесли?
А л ё ш а  (показывает рогатку). Да, вот, на воробьев охочусь…
Д и р е к т о р  (с нервным смешком). Как я разумею, это еще ни-

кому не прибавляло знаний.
А л ё ш а . Как знать…
У ч и т е л ь  (шепотом). Ваша милость…
А л ё ш а  (учителю). Ваша милость, можно я вернусь к своим за-

нятиям?
Д и р е к т о р . Как же это?..
Алёша уходит, не дождавшись ответа.
Пауза.

Да… Императрице его показывать нет никакой возможности…
У ч и т е л ь . Точно так, ваша милость…
Д и р е к т о р . Скажу, – захворал чудесный воспитанник. А там,

имею надежду, и забудется. Мало ли при дворе забот…
У ч и т е л ь . Прошу прощения, ваша милость. Мы уже и не знаем,

как с ним сладить.
Учитель и директор уходят.

Картина 5.
Ночь. Спальня. Алёша в кровати.
А л ё ш а . Чернушка! Чернушка!
Пауза.

Чернушка! Отчего же ты меня оставил? Мне так тяжко жить с даром
вашего короля. Я говорю себе: не гордись, не приписывай себе того,
что тебе не принадлежит. А выходит все не так. Со мной уже никто
дружить не хочет. Несчастный я при всей своей учености. Да и не уче-
ность это вовсе. Вмиг все забывается. Вот окончу пансион – и останусь
с пустой головой…

Пауза.
И ты, Чернушка, не приходишь… Говорю себе каждое утро: сегодня
буду скромным, вежливым… А потом что-то со мной делается, что все
заново… И поделиться моей печалью не с кем…

Пауза.
Но я выполняю свое обещание. О вашем государстве никому ни еди-
ного слова…

Затемнение
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Картина 6.
Класс. За столом учитель. У доски Алёша.
У ч и т е л ь . Вам было задано выучить двадцать страниц из гре-

ческой мифологии?
А л ё ш а . Точно так.
У ч и т е л ь . Извольте отвечать.
Алёша глубоко вдыхает, открывает рот и молчит.

Что же вы молчите? Вы знаете урок?
Алёша засовывает руку в карман в поисках зернышка, выворачи-

вает карман, обнаруживает дырку.
Что это значит, Алёша? Почему вы не хотите говорить?

А л ё ш а .  Я…
У ч и т е л ь . Ваша гордыня перешла всякие границы. Подите в

спальню и оставайтесь там, пока не выучите урока!
Учитель выходит.

Картина 7.
Спальня Алёши. Алёша ищет зернышко, заглядывая во все уголки.
А л ё ш а . Где я мог его потерять? Мне же ни за что в жизни не

выучить и одной страницы без зернышка.
Пауза.

Все от меня отвернулись, а теперь и вовсе разговаривать перестанут. И
Чернушка меня оставила.

Пауза.
Алёша ложится в кровать.

Чернушка! Чернушка!
Движение за шторой. Появляется Чернушка.

Ах, Чернушка! Я не смел надеяться, что с тобою увижусь! Ты меня не
забыл?

Ч е р н у ш к а . Нет, я не могу забыть оказанной тобою услуги,
хотя тот Алёша, который спас меня от смерти, вовсе не похож на того,
которого теперь перед собою вижу.

А л ё ш а . Я исправлюсь…
Ч е р н у ш к а . Ты тогда был добрый мальчик, скромный и учти-

вый, и все тебя любили, а теперь… я не узнаю тебя.
А л ё ш а . Клянусь, милый Чернушка!
Ч е р н у ш к а . Теперь я должен тебя оставить, Алёша. Вот зер-

нышко, которое ты выронил на дворе. Напрасно ты думал, что потерял
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его невозвратно. Король наш слишком великодушен, чтобы лишить
тебя этого дара за твою неосторожность.

А л ё ш а . Передай ему мою безмерную благодарность!
Ч е р н у ш к а . Помни, что ты дал честное слово сохранять в

тайне всё, что тебе о нас известно… К твоим теперешним худым свой-
ствам не прибавь еще худшего – неблагодарности.

Чернушка отдает Алёше зернышко.
А л ё ш а . Ты увидишь, милый Чернушка, что я сегодня же со-

всем другой буду.
Ч е р н у ш к а . Не полагай, что так легко исправиться от пороков,

когда они уже взяли над нами верх. Пороки обыкновенно входят в
дверь, а выходят в щелочку. Если хочешь исправиться, то должен бес-
престанно и строго смотреть за собой.

А л ё ш а . Обещаю, Чернушка.
Ч е р н у ш к а . Я надеюсь на тебя…
Чернушка взмахивает крыльями.

Затемнение

Картина 8.
Класс. За столом учитель. У доски Алёша.
У ч и т е л ь . Знаете ли вы теперь урок ваш?
А л ё ш а . Знаю!
У ч и т е л ь . Извольте отвечать.
А л ё ш а . В древние времена сын Зевса Дионис, бог вина и весе-

лья, со своею свитою бродил по землям фригийским. Учитель Диониса
– Силен – отстал от свиты. Его заметили землепашцы, убрали цветами
и привели к царю Мидасу. Тот сразу узнал в старике Силена, принял
его с почётом и несколько дней пировал в честь высокого гостя. На
десятый день Мидас отвёл Силена к Дионису, который на радостях
пообещал Мидасу выполнить любое его желание. Счастливый царь
Фригии пожелал, чтобы всё, к чему он прикоснётся, превращалось в
чистое золото. Желание было выполнено, и довольный Мидас пошёл в
свой дворец. По дороге обломал дубовую ветвь – она сразу стала золо-
той, тронул рукой в поле колосок – зёрна стали золотыми, сорвал яб-
локо – оно сразу заблестело золотом. Помыл руки в ручье – вода сте-
кала золотыми струями. Радости Мидаса не было границ. Но позже
царь сел за стол и понял, какой у него ужасный дар. При первом же
касании в золото превращалось всё – хлеб, еда, вино. Испуганный Ми-
дас понял, что ему грозит смерть от голода и жажды…
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У ч и т е л ь . Довольно. Вы знаете урок, это правда. Но зачем вы
вчера не хотели его сказать?

А л ё ш а . Вчера я не знал его.
У ч и т е л ь . Быть не может!
А л ё ш а . Я выучил его сегодня поутру.
У ч и т е л ь . А мне сказали, что вы и книгу в руки не брали! От-

вечайте же, когда вы выучили урок?
Алёша молчит.

Чем более вы от природы имеете способностей и дарований, тем
скромнее должны быть. Не для того дан ум, чтобы во зло его употреб-
лять. Вы заслуживаете наказание за вчерашнее упрямство, а сегодня
вы увеличили вашу вину тем, что солгали. Велите подать розги.

А л ё ш а . Как розги! За что? Я же рассказал урок!
У ч и т е л ь . Надо было думать об этом прежде.
А л ё ш а  (со слезами). Пожалуйста, господин учитель, смилуй-

тесь! Вот увидите, с этого самого урока я стану другой!
У ч и т е л ь . Хорошо, я прощу вас, но с тем, чтобы вы призна-

лись в вашей вине и объявили, когда вы выучили урок.
Пауза.
А л ё ш а  (на одном дыхании). Я спас от смерти черную курицу. А

она оказалась главным министром подземного народа. В благодар-
ность, король подземного царства пожаловал мне зернышко. Когда это
зернышко со мной, я знаю любой урок, даже не открывая книгу. Про-
сто вчера я это зернышко потерял…

У ч и т е л ь . Как! Вместо того, чтобы раскаяться в дурном по-
ступке, вы меня вздумали дурачить? Это слишком. Подайте розги.

Учитель сечет Алёшу розгой. Алёша плачет.
Затемнение

Картина 9.
Ночь. Спальня. Алёша плачет в кровати. Движение за шторой.

Появляется Чернушка с кандалами на руках, без эполет и шлема.
Ч е р н у ш к а . Алёша. Алёша.
А л ё ш а . Чернушка! Я думал, что ты больше никогда не при-

дешь…
Ч е р н у ш к а . Я пришел с тобою проститься. Больше мы не

увидимся.
А л ё ш а . Прощай… Если можешь, прости меня. Я знаю, что ви-

новат перед тобой, но я за это жестоко наказан.
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Ч е р н у ш к а . Я тебя прощаю. Не могу забыть, что ты спас
жизнь мою, и все так же люблю тебя, хоть и сделал ты меня несчаст-
ным, может быть навеки.

А л ё ш а . Прости меня, Чернушка!
Ч е р н у ш к а . Прощай, Алёша. Мне позволено видеться с тобой

на самое короткое время. Сегодня ночью все наше королевство долж-
но переселиться далеко-далеко от здешних мест. Все в отчаянии, все
проливают слёзы. Мы столько столетий жили здесь счастливо и по-
койно…

Алёша бросается целовать Чернушке руки, замечает кандалы.
А л ё ш а . Что это такое?
Ч е р н у ш к а . Твоя нескромность причиною, что я осужден но-

сить эти цепи… Но не плачь. Твои слёзы помочь мне не могут. Одним
только ты можешь меня утешить в моём несчастии: старайся испра-
виться и будь опять же добрым мальчиком, как был прежде.

А л ё ш а . Чернушка! Я всего лишь мальчик! Как я мог поступить,
когда мне грозили розгами? Я так перепугался!..

Ч е р н у ш к а . Я не виню тебя…
А л ё ш а . Это все зернышко! Зачем вы мне его дали!
Ч е р н у ш к а . Ты сам его выбрал… Прощай, Алёша… Помни о

своих обещаниях…
Чернушка исчезает.
А л ё ш а . Чернушка! Чернушка!
Г о л о с  Ч е р н у ш к и . Прощай, Алёша!
Проекция: мимо ширм проходят жители подземного царства.
Фонограмма: плачь женщин и детей, печальная волшебная музы-

ка.
Затемнение

Эпилог
Лето. Двор пансиона. Появляется Алёша, несет плошку с зерном,

подходит к курятнику, ставит плошку у входа.
А л ё ш а . Цып-цып-цып!
Куры кудахчут.

Я принес вам зернышек.
Куры кудахчут.
Алеша достает из кармана волшебное зернышко, разглядывает

его.
И еще одно!
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Алёша бросает волшебное зернышко в плошку.
Фонограмма: звук волшебного колокольчика. Как только он зати-

хает, начинает звучать светлая, волшебная музыка.

*



  Посвящается моему мужу Д.Ширенову,
 как возможному кукольному мастеру

Ольга ШИРЕНОВА

И С Т О Р И Я  О С Т А В Л Е Н Н Ы Х  К У К О Л
Пьеса

Действующие лица:

К у к л ы :
Д о к т о р  П о м о г и б е л ь

1 С е с т р а Главная

2 С е с т р а Простая

Т а н ц о в щ и ц а , слепая, но скрывающая это

С о л д а т без оружия

Н е к т о , непонятная кукла, говорящая вопросами. Одна

рука у него на перевязи, в другой руке башмак с ноги.

С о б а ч н и к , кукла с собачкой на веревочке

Ю з а , внеземное существо из ларца.

К о т , настоящий кот, приходящий через окно.
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УТРО
Звук хлопающей двери. Мастерская. В полумраке слабое шевеление,

слышен голос Собачника.
С о б а ч н и к (обращается долгое время только к собаке). Ну, что

ты елозишь? Туда-сюда. Рано еще! Елозит она! Деловая. Иди, давай. На
место, давай. Ходит  тут, нюхает!

Т а н ц о в щ и ц а .  День! Какой замечательный день! Солнце ос-
лепительно яркое, небо – голубое-голубое! Неправда ли, день велико-
лепный?

С о б а ч н и к (собаке). Чего ты смотришь? День ни день, все покоя
нету.

Т а н ц о в щ и ц а . Смотрю, радуюсь! Разучу сегодня новый танец,
солнечный танец.

2  С е с т р а .  Как ты думаешь, сегодня он меня заметит?
1 С е с т р а . Тебя, дорогая, очень трудно не заметить! Постоянно

вертишься под ногами.
2  С е с т р а . Я вчера подошла к нему совсем близко. Сделала вид,

что разглядываю надпись на стене, потом повернулась, так аккуратнень-
ко, медленно-медленно, а он ищет что-то на полу. И лицо в тени! Такая
жалость! Как ты думаешь, у него красивое лицо? Мне кажется, у него
особенное лицо!

1 С е с т р а . Не знаю, как у него, а вот твое лицо мне скоро по
ночам будет сниться! Куда ни взглянешь, всюду оно! Вчера протирала
полированный комод, а оттуда ты! И еще такая недовольная…

2  С е с т р а . Ты ошибаешься, милая! Это было твоё лицо. Просто
мы с тобой очень похожи.

1 С е с т р а . Не может быть, я совершенно другая! И хватит об
этом. Займёмся делами.

2  С е с т р а . Делами…
Н е к т о  (ползая.) Где, интересно, мой башмак? Ведь на ноге его

нету?
2  С е с т р а . Нету…
Н е к т о .  Значит, он на полу?
2  С е с т р а . На полу…
Н е к т о . Ты эхо?
2  С е с т р а . Эхо…
Н е к т о .  Вчерашнее?
2  С е с т р а . Нет, сегодняшнее!
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Н е к т о . А ты отличаешься от вчерашнего?
2  С е с т р а . Не знаю…
Н е к т о .  Так, где мой башмак?
Пролетает в танце Танцовщица.

Это ветер? А окно закрыли?
2  С е с т р а . Как красиво! У вас талант.
Т а н ц о в щ и ц а . Спасибо. Я рада, что вы видели мой танец.
2  С е с т р а . Я любовалась!
Танцовщица делает грациозный поклон.
С о б а ч н и к (собаке). Что ты меня сюда тянешь? Мёдом тебе тут

намазано!
2  С е с т р а . О, у вас сегодня много зрителей.
Т а н ц о в щ и ц а .  Тогда еще один танец.
С о б а ч н и к .  Вот встанет, уставится и не сдвинешь ее.
1 С е с т р а (сестре). Помоги мне!
2  С е с т р а . Да, милая, еще один танец…
1 С е с т р а . Помоги мне!
2  С е с т р а . Я лишь чуточку посмотрю…
1 С е с т р а . Да помоги мне, наконец!!
Д о к т о р .  Я тут, и всегда готов! Доктор Помогибель к вашим ус-

лугам, мадам.
1 С е с т р а . Вас я не звала!
Д о к т о р . Разве? (Игриво). Не я ли слышал «Помоги мне, помоги

мне!» И не моя ли это прямая обязанность? Миссию надо, так сказать,
выполнять. Имя, знаете, обязывает…

1 С е с т р а . О, Великий Мастер! Открой скорее дверь!
Пауза. Все смотрят на неё.

ТАНЕЦ
Т а н ц о в щ и ц а . Нет, пожалуйста, не торопите! Чуть попозже.

Сегодня так хорошо! Давайте танцевать вместе!
2  С е с т р а . Замечательно! Сестренка, давай потанцуем…
1 С е с т р а . Это невозможно.
С о б а ч н и к (собаке). И не надоело тебе глазеть? Уставилась она!

Стой с ней тут…
Д о к т о р . Мадам, смена деятельности не пользу здоровью. Потан-

цуем?..
Т а н ц о в щ и ц а . Повторяйте за мной.
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С о б а ч н и к . Может, тоже пойдёшь ногами трясти?
2  С е с т р а . Давай, сестрёнка! Раз-два…
Д о к т о р .  Поворот…
1 С е с т р а . Какой ужас!
Д о к т о р .  Какая прелесть!
2  С е с т р а (солдату). А вы не хотите с нами? Я бы сама повела

вас в танце?
Солдат что-то неразборчиво говорит.

2  С е с т р а . Что? Вы готовы? Идите к нам!
Д о к т о р . Присоединяйтесь к нам! Здесь весело…
С о б а ч н и к .  Ну, куда ты в самую толпу полезла?!
Т а н ц о в щ и ц а . Держите меня за руку. (Хватает Доктора.)
Д о к т о р . С удовольствием! (1 Сестре). Мадам, вы следующая!

(Хватает её за руку.)
1 С е с т р а . Невозможно заниматься такой ерундой! (За ее руку

цепляется Собачник).
С о б а ч н и к .  Ну, не прыгай на меня! Не прыгай!
2  С е с т р а (хватает одной рукой Собачника, вторую протягива-

ет Солдату). Цепляйтесь за мою руку,  не стесняйтесь!
С о л д а т .  Я потерял…
2  С е с т р а . Ну давайте же, бежим!
Т а н ц о в щ и ц а .  Кружимся, кружимся!
С о л д а т . Я потерял своё…
2  С е с т р а . Не думайте, бежим! (Хватает его.)
 Какое-то время все танцуют.
Н е к т о (выходя на середину комнаты, вдруг). А почему, когда от-

крывается дверь, мы всё забываем?
Пауза. Все останавливаются.

ДВЕРЬ
1 С е с т р а . Дверь! О, Великий Мастер! Сейчас откроется дверь!

Ну-ка, все по местам.
Д о к т о р . По местам-пам-пам-пам!
2  С е с т р а . Как жаль!
Т а н ц о в щ и ц а .  Какой замечательный день!
1 С е с т р а . Всем занять свои места!
С о б а ч н и к .  Всё, домой, домой. Нагулялася уже, хватит!
Д о к т о р (1 Сестре). Не случайно ли, что наши места так близко?
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2  С е с т р а (Солдату). Вы меня запомните?
Н е к т о . А почему, когда открывается дверь…?
1 С е с т р а . Хватит болтать! Снимайте свой башмак и ступайте в

угол.
Н е к т о .  Для чего же я его тогда надел?
Все расходятся по своим углам.

Зачем я его тогда надел?!
Д о к т о р . Не нервничайте… Быстрая, безболезненная опера-

ция… Вы на месте, башмачок на месте… Вот и чудненько! (Водворяет
его на место, снимает башмак.)

Некто пытается спросить…
Д о к т о р . И никакой благодарности!
1 С е с т р а . Внимание на дверь! Приготовились!...
Все застыли, глядя на дверь.

Оп!
  Пауза.
Н е к т о .   Ну и?
Все на него шикают. Ещё пауза.
Т а н ц о в щ и ц а .  Извините, я задумалась и не заметила – дверь

уже открывалась?
С о б а ч н и к (собаке).  Сиди спокойно, кому говорят. Извертелась

вся!
1 С е с т р а . Не говорите глупостей! Если бы она открылась, вы

бы не спрашивали.
Т а н ц о в щ и ц а . Простите…
С о л д а т  (вздыхает).Тяжело…
2  С е с т р а . У вас тоже затекли руки? Ничего, скоро всё кончит-

ся, и мы уснём. А потом сразу опять будет день.
Д о к т о р .  Неплохо придумано, не правда ли?
1 С е с т р а . Помолчите и сосредоточьтесь!
С о б а ч н и к . Ляг и лежи тихо! Устала она! Сейчас тебе будет…
Н е к т о . Интересно, что будет? И что вообще происходит, когда

открывается дверь?
Т а н ц о в щ и ц а .  Знаете, я каждый раз вижу яркий свет, а по-

том…
1 С е с т р а . А потом вы уже ничего не видите!
Т а н ц о в щ и ц а .  К сожалению…



Ольга Ширенова98

2  С е с т р а . Странно, а для меня наоборот наступает темнота. А
потом, какие-то смутные сны…

Д о к т о р . Вы видите сны? Очень интересный феномен. Расска-
жите на досуге?

2  С е с т р а . Я ничего не помню.
1 С е с т р а . Дорогая! Твоя рука была чуть выше. Вот так! И го-

лову чуть-чуть вбок.
2  С е с т р а . Это как раз я помню очень хорошо.
1 С е с т р а . И почему такой печальный взгляд?
2  С е с т р а . Я устала!
1 С е с т р а . Терпи.
С о л д а т . Скорей бы уж!
Т а н ц о в щ и ц а .  Да!
Н е к т о . А что, если она больше не откроется?
Все поворачиваются на него.
1 С е с т р а . Что вы говорите?! Такого не может быть!
Н е к т о .  Почему?
1 С е с т р а . Потому что так было всегда! Значит, будет и сейчас.
Д о к т о р . А вот это спорное утверждение!
1 С е с т р а . Я ничего не утверждаю. Я просто знаю и всё!  Что

вы делаете?!
Некто выходит на середину комнаты и надевает башмак.
Н е к т о .   А вы разве не видите?
1 С е с т р а . Вернитесь сейчас же на место и снимите башмак!
Н е к т о .  Зачем?
1 С е с т р а . Как это зачем! Вы что, хотите нашей гибели? Док-

тор, как вас там… помоги… помоги..
Д о к т о р .  Помогибель, мадам!
1 С е с т р а . Помогибель? Ужас какой! Я вначале не расслышала.
Д о к т о р . Вы что-то хотели?
1 С е с т р а . А? Да! Остановите его!
Д о к т о р . Попробую… Любезный, вы заставляете нервничать

дам! Соблаговолите вернуться. (1 Сестре). Он меня не слышит.
Некто встаёт и направляется к двери.
1 С е с т р а . Куда вы?! Зачем вы смотрите на дверь? Доктор, он

смотрит на дверь! Сестра, что вы все молчите?!
С о б а ч н и к (собаке).  А мы с тобой тут тихо затаимся…
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Д о к т о р . Вы же не хотите, дорогая, чтобы и мы покинули свои
места. Это неразумно и довольно опасно.

2  С е с т р а . Вы хотите открыть дверь?
Некто поворачивается, внимательно смотрит на неё, потом ут-

вердительно кивает.
1 С е с т р а . А-а! Прекратите сейчас же! Мы все умрём!
Н е к т о . С чего вы взяли? (Берётся за ручку двери.)
Д о к т о р . Предлагаю всем закрыть глаза. Это выход. Да! Для нас

это единственный выход.
2  С е с т р а . А если мне интересно…
1 С е с т р а . Сейчас же закрой глаза!
Т а н ц о в щ и ц а . А я уже закрыла…
С о л д а т . А я, по-моему, и не открывал…
Некто дёргает дверь. Все кричат. Дверь не открывается. Он дерга-

ет несколько раз. Пауза.

ИГРА
1 С е с т р а . Она закрыта! Слава Мастеру, она закрыта! (Чуть не

плачет.) Как вы могли так жестоко испытывать нас?
Д о к т о р . Вот и чудно. Даже забавно. Это было маленькое при-

ключение. Ха-ха… Маленькое, забавное приключение. А вы так перепо-
лошились! -  Мы все умрем! А-а! (Смеется). Смешно ведь!

С о б а ч н и к (тоже хихикая). Ну, ну, не щекочи ты  меня!..
1 С е с т р а . Не вижу ничего смешного!
Д о к т о р . Я же говорил, все придумано замечательно! Дверь за-

крыта – мы танцуем, дверь открыта – смотрим сны.
Н е к т о . Но ведь…
Д о к т о р (резко). И не надо никаких вопросов! Просто мы сегодня

поторопились. Дамы разволновались, и мы поторопились. А день еще и
не думал кончаться. Совсем не думал. И  … я предлагаю сменить тему! В
нашем распоряжении ещё куча времени, и мы можем наконец познако-
миться поближе! А-а?! (1 Сестре, игриво). Мы же так мало знаем друг о
друге…

Н е к т о . Тогда непонятно?..
Д о к т о р (обнимая его за плечи и отводя от двери). Любезный,

отвлекитесь! Занимайте место в первом ряду и посмотрите вокруг, нако-
нец! Итак, мы представляем вам игру: «Расскажи мне о себе»! Замеча-
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тельная игра! Вы рассказываете о себе всё, что хотите. И это будет прав-
дой. Кто готов начать?

2  С е с т р а (сразу). Я! Я начну первая…
Д о к т о р . Помните, мы вам верим во всём!
2  С е с т р а . А я и не думала врать… Когда закрывается… , вер-

нее, когда я начинаю видеть…, нет, не так… когда я …
Д о к т о р . Когда вы просыпаетесь, вы…?
2  С е с т р а . Да. Когда я просыпаюсь, я всегда хочу увидеть лицо

вон того человека (показывает на Солдата). Увидеть и рассмотреть. Для
меня это очень важно.

Д о к т о р . Ну-у, так не интересно! Вы должны рассказывать о се-
бе. Кто вы такая?

2 С е с т р а . …Я не знаю, я … Ещё у меня есть сестра. (Уходит
на своё место.)

1 С е с т р а . Ничего себе ещё! (Выходит на середину.) Это глав-
ное, что у неё есть. Вы все по одному, а нас двое! И это неспроста. Когда
Великий Мастер меня делал, у меня открылись глаза, и он сказал…

Д о к т о р . Какие фантастические подробности!
Т а н ц о в щ и ц а . Открылись глаза!
Н е к т о . Вы видели того, кого называете Мастером?!
1 С е с т р а (гордо).  Да! Я видела его!
Д о к т о р . С ума сойти!
С о б а ч н и к .  Слышала?! Во как! А ты тут тявкаешь…
2  С е с т р а . Ты никогда не рассказывала мне об этом…
1 С е с т р а . Я видела и слышала его!
Н е к т о . Как нам поверить вам?
Т а н ц о в щ и ц а . Если я не ошибаюсь, все нами сказанное стано-

вится правдой? Таковы правила…
Д о к т о р . Ах да, я и забыл! Это же игра. Х-ха! (Громко). Это игра,

уважаемые. Мы играем! Продолжайте, дорогая. У вас открылись глаза, и
он вам сказал…

1 С е с т р а . Он мне сказал: «Как ты красива! Ты настолько пре-
красна, что нужно сделать тебе сестру, такую же прекрасную, как ты!».
И потом добавил: «А тебе придётся стать другой». И я стала другой!

Д о к т о р . Никогда не замечал, что вы похожи…
1 С е с т р а ( торжественно). Значит, я выполнила волю Масте-

ра! (Гордо удаляется с середины.) И для меня это не игра!
Д о к т о р . Конечно, конечно! М-да!
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Н е к т о . Так зачем же он сделал вторую точно такую же красави-
цу?

1 С е с т р а . Как вы не понимаете?! Он хотел ещё раз запечатлеть
прекрасно полученный образ. Вторая красавица – это всегда напомина-
ние о том, что есть первая! (Сестре). Прости, дорогая, если тебе непри-
ятно. Но я не могу лукавить…

2  С е с т р а . Для меня это не важно…
Н е к т о .  А что для вас важно?
2  С е с т р а . Я уже говорила…
Д о к т о р . Ах да, про того человека. (Солдату). Уважаемый, ока-

жите внимание даме, раскройтесь перед нами. Поверьте, это совершенно
безопасно!

Солдат молчит.
 М-да. Ну что ж, значит моя очередь… Никто не против? Итак, начну я…

На середину выходит Собачник.
 Вы что-то хотели, милейший?

С о б а ч н и к . Давай, покажи, как ты можешь.  (Смотрит чуть в
бок, поэтому непонятно, к кому он обращается). Вставай на задние лап-
ки и покружись.

Д о к т о р . Не понял…
С о б а ч н и к .  Вот, какие мы умные, умницы мы!
Д о к т о р .  Я вообще-то сам хотел начать.
С о б а ч н и к . Вот так, потявкай, потявкай.
Д о к т о р . Нет, это невозможно…
С о б а ч н и к . И скажи громко: «Мне всё нравится!»
Д о к т о р . Я?
С о б а ч н и к . Да, скажи громко: «Мне всё нравится». Давай, не

бойся никого, они не страшные.
Т а н ц о в щ и ц а .  Скажите, что вам трудно, что ли? Игра же!
2  С е с т р а . Скажите, Доктор, скажите!
Д о к т о р .  Мне всё нравится.
С о б а ч н и к .  Особенно танец!
Д о к т о р .  Особенно танец.
С о б а ч н и к . Особенно танцовщица.
Д о к т о р .  Особенно танцовщица, …предположим…
С о б а ч н и к . И поклонись!
Д о к т о р .  И пок… А, ну да. (Кланяется.)
 Все хлопают.
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С о б а ч н и к .  Сегодня у тебя будет конфетка.
Д о к т о р . Я польщён!
С о б а ч н и к .  А теперь иди на место. Ты молодец.
Д о к т о р .  Пора?
С о б а ч н и к .  Давай, давай на место. Быстро! Хватит уже. Впе-

рёд, кому сказал!!
Доктор быстро занимает свое изначальное место и застывает. Все

недоумённо смотрят на него.
С о б а ч н и к .  Ладно, давай возьму на ручки, ты сегодня заслу-

жила. (Берет свою собачку на руки и уносит.)
Пауза.
2  С е с т р а . Доктор, это он не вам. Вернитесь…
Доктор не двигается.
1 С е с т р а . Глупая какая история.
Н е к т о . Вы умерли или обиделись?
Т а н ц о в щ и ц а  (дотрагивается до Доктора). Он живой. Просто

запутался.
2  С е с т р а . Дорогой Помогибель, дверь всё ещё закрыта и мы

играем.
Н е к т о .  Мы играем?
2  С е с т р а . Конечно. Возвращайтесь.(Отводят его на середину).

И простите нас…
Д о к т о р .  Я раздавлен. Какой-то Собачник…, а я…
1 С е с т р а . Ничего, все мы ошибаемся. Вы продолжайте!
Собачник неуверенно подходит к Доктору и неловко обнимает его.
С о б а ч н и к . Она хочет к вам на ручки… Она любит.
Д о к т о р .  Неужели?!
С о б а ч н и к .  Лизни его в нос. (Подносит собаку к Доктору)
Д о к т о р . Ой! Щекотно. (Смеется.)
 И Собачник смеется.
2  С е с т р а . А меня?
С о б а ч н и к . Лизни.
2  С е с т р а . А как её зовут?
С о б а ч н и к . Никак, она моя. И Танцовщицу.
2  С е с т р а . И Танцовщицу. (Слепой). Подойдите, не бойтесь…
Собачник тыкает ей в нос собаку.
Т а н ц о в щ и ц а . Какая она мягкая.
С о б а ч н и к .  Она любит.
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Т а н ц о в щ и ц а . У вас получилась самая замечательная история!
С о б а ч н и к .  И я…
1 С е с т р а . Какие тут сопли развели. Займёмся игрой. Кто сле-

дующий? (К Некто). Может, вы хотите?
Н е к т о . А вы готовы, чтобы то, что я рассказал, стало правдой?
1 С е с т р а . Что вы нас постоянно путаете и пугаете? Сказано же

вам – все понарошку!
Н е к т о .  И «правда» понарошку?
1 С е с т р а (уверенно). И «правда» понарошку.
Н е к т о .  Можно мне еще подумать?
2  С е с т р а . Вы слишком серьёзны…
С о б а ч н и к . Лизнуть его в нос?
Д о к т о р (Собачнику). Друг мой, он не достоин этой радости.

Пусть себе думает…(Слепой). Может, вы нам пока расскажете о себе?
Т а н ц о в щ и ц а . Да! Я сделаю танец.
Д о к т о р .  О, это замечательно. Рассаживайтесь, дорогие, мы про-

должаем!
С о б а ч н и к .  Мы сядем близко.
Танцовщица самозабвенно танцует.

НАДПИСЬ
С о л д а т (вдруг). Подобрать ключи к ларцу!
2  С е с т р а . Что? Вы что-то сказали?
С о л д а т .  Подобрать ключи… Вот оно! Должно быть, там!
С о б а ч н и к .  Тише, не мешайте!
2  С е с т р а . Я могу вам помочь?
Танцовщица обрывает танец. Долго стоит в сторонке, ожидая ап-

лодисментов.
С о л д а т .  Здесь надпись. На стене.
1 С е с т р а . Покажите мне. (Рассматривает стену). Да! Это Он.

Это Мастер. Узнаю его руку.
Н е к т о .  Как вы можете это знать? По легенде вы только слышали

его?
1 С е с т р а . Как вы смеете?! Это не легенда!  Я видела, слышала

и знаю всё! Я знаю! Он сидел здесь и держал меня. Он смотрел мне в
глаза! Я помню его руки. Я чувствую его мысли! Я… (Склоняется и пла-
чет). Вы не смеете…

2  С е с т р а . Сестрёнка, родная, не плачь…
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Д о к т о р . Дорогая моя, нам вредно плакать. Мы потеряем своё
лицо.

С о б а ч н и к (сует ей в руки собачку). Гладьте, гладьте. Она лю-
бит!

Д о к т о р (доставая из кармана халата пилюли). Выпейте это, вам
полегчает!

1 С е с т р а (поднося лекарство ко рту по-кукольному). Спаси-
бо…

Н е к т о .  Так что, вы говорите, там написано?
С о л д а т . Там написано про ларец. Вы не знаете, где здесь  ла-

рец? Возможно, там лежит то, чего у меня нет.
2  С е с т р а . Давайте поищем вместе.
Н е к т о . Если бы всё, чего у нас нет, лежало в ларцах!
2  С е с т р а . Странно! Вы как-то не так сказали. Не так, как обыч-

но… Не знаю почему.
Н е к т о .  Что вы имеете в виду?
2  С е с т р а . Да нет, мне показалось… (Солдату). Пойдёмте…
1 С е с т р а (разглядывая надпись). Какие красивые буквы!
Д о к т о р .  А вот ещё надпись.
1 С е с т р а . Что там, читайте скорее!
Т а н ц о в щ и ц а . Мой танец не имел успеха…
Н е к т о . Почему вы так решили?
Т а н ц о в щ и ц а . Они меня не видят.
Н е к т о . А вы их видите?
Т а н ц о в щ и ц а (после паузы). Всё, я ухожу. Для меня день за-

кончился. (Уходит на своё место, застывает.)
Н е к т о .  Ухожу?! Какой же это уход? Это даже не выход!
Д о к т о р . Очень неразборчиво… Вроде «Эврика, я нашёл выход».
Н е к т о . Вы не ошибаетесь?
Д о к т о р . Читайте сами!
1 С е с т р а . Эврика?! Что такое Эврика? Что-то очень знакомое…
Д о к т о р . Никогда не слышал такого слова…
1 С е с т р а . Я знаю! Это имя для меня. Он придумал его и запи-

сал, чтобы не забыть!
Н е к т о . Разве  это главное?
1 С е с т р а . Молчите, молчите! Вы всегда всё портите, а я сей-

час почти счастлива! Я Эврика!
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С о б а ч н и к . Ну, вот, теперь тут хорошо. Пойдём. А где наша
Танцовщица? (Оглядывается в поисках Слепой.)

1 С е с т р а . Эврика!
Н е к т о (себе). Нашёл выход?
1 С е с т р а . Прошу вас впредь обращаться ко мне только по

имени!
Д о к т о р . Тут ещё написано: «Взять носки из стирки не позже

пятницы»…
1 С е с т р а . Что? Взять … из стирки ..? Фу!
Д о к т о р . Но, дорогая, если верить вам, это тоже писал Мастер.
1 С е с т р а . Ко мне это не относится, я точно знаю!
Н е к т о . Кого же здесь будут звать Пятницей?
Д о к т о р . Или Носками! Может вас?

ЛАРЕЦ
2 С е с т р а . Может, это – Ларец? (Вытаскивает на середину

сундучок.)
С о л д а т . Я готов поверить во всё, что угодно!
2  С е с т р а . Но он закрыт!
С о л д а т . Закрыт …Значит, оно внутри!
2  С е с т р а . Оно?
С о л д а т .  Да! Оно слишком опасно, чтоб лежать открыто. Я дол-

жен достать его!
2  С е с т р а . Я боюсь за вас!
С о л д а т .  Я – Солдат! Отойдите. (Поднимает сундук над головой,

собираясь его разбить.)
Н е к т о .  Что вы делаете?!
С о л д а т . Я должен открыть его!
Д о к т о р . Если не ошибаюсь, было написано – «подобрать клю-

чи».
С о л д а т .  Я – Солдат!!
2  С е с т р а . Не мешайте ему!
С о л д а т . Она больше не танцует!
1 С е с т р а . Вы нарушаете волю Мастера! Найдите ключи!
Н е к т о . И сдайте в стирку носки…
1 С е с т р а . Прекратите!
С о б а ч н и к . Она совсем не двигается…
С о л д а т .  Я – Солдат!!! (Бросает сундук.)
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Грохот. Темнота.
Д о к т о р  (еще в темноте). А ларчик просто открывался!
1 С е с т р а . Замрите!
На сцене дым, в центре стоит, покачиваясь, Внеземное Существо.

Пауза.

ВНЕЗЕМНОЕ СУЩЕСТВО
1 С е с т р а . Это он!
Н е к т о . Кто?
1 С е с т р а . Мастер!
Д о к т о р .  Да, ну…
1 С е с т р а . Великий Мастер!
С о л д а т . А где то, что я искал?
1 С е с т р а . Вот Он! Вы нашли Его!
С о л д а т .  Разве?
1 С е с т р а . Великий Мастер, я – Эврика. И я больше других ждала

вас!
С у щ е с т в о . Угухм.
Н е к т о .  О чём он?
Д о к т о р .  Может, здоровается…
1 С е с т р а (торжественно). Он приветствует меня и вас!
Д о к т о р .  А-а! (Громко). И вам здравствовать.
С у щ е с т в о .  Агахм.
Н е к т о .  А это что?
Д о к т о р . Кто его знает?
2  С е с т р а (Солдату). Вы расстроены?
С о л д а т . Я не понимаю…
1 С е с т р а . Что же непонятного?! Он рад видеть меня и вас!
С о б а ч н и к (тащит за руку Слепую.) Она болеет. Нужно ле-

чить.
С у щ е с т в о .  Ыгыхм.
Д о к т о р . Ого!
С о л д а т . Вы кто?!
С у щ е с т в о (откашливается и поёт свою песню.). Фу-у…Дайте

поесть чего-нибудь.
1 С е с т р а . Что?
С у щ е с т в о .  Ну хотя бы попить…
1 С е с т р а . Это не Мастер! Какой ужас!
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С о л д а т . Это не то, что я искал!
С о б а ч н и к .  А лечить Танцовщицу?!
Д о к т о р . Нехорошо, любезнейший! У нас тут больные и страж-

дущие, а вы – не Мастер.
С у щ е с т в о .  Я не мастер… Я  хочу есть...
Д о к т о р . Правда?! Удивительно! Видите ли, никто из здешних

не страдает подобным недугом.
С у щ е с т в о .  Я не здешнее.
Д о к т о р .  А! А откуда вы?
С у щ е с т в о .  Я из ларца!
Д о к т о р .  А где был ларец?
С у щ е с т в о .  Здесь.
Д о к т о р .  Ага!
Н е к т о .  Значит, вы все же наш?
С у щ е с т в о . Я не здешний! Угухм. Я – Внеземное Существо и

хочу есть!
С о л д а т . Как не здешний, когда вылезли из ларца, вместо…
2  С е с т р а . Не волнуйтесь, дорогой!
С у щ е с т в о (упрямо).  Я – Внеземное Существо! Ыгыхм!
1 С е с т р а . А кто вас сделал?
С у щ е с т в о . Мастер!
1 С е с т р а . Ну вот, видите! Вы такой же, как мы.
С у щ е с т в о .  Я – Внеземное Существо! Где день идёт два дня!

Мули гундят 15-ти цветов, ыгыхм….
Д о к т о р .  Оно бредит. Попробуйте вот это… (Даёт ему пилюли.)
С у щ е с т в о (пробует их и внезапно успокаивается). Спасибо.
Д о к т о р .  Ну вот и чудненько. А то я начал нервничать.
С у щ е с т в о  (заразительно смеётся). Хорошо! Угухм..
Д о к т о р .  Даже так?
С о б а ч н и к .  А ей плохо! Она не танцует.
1 С е с т р а . Мёртвого достанет со своей Танцовщицей!
С у щ е с т в о . Почему не танцует? Пусть танцует. У нас Внезем-

ных все танцуют! Поедят и танцуют, попьют и танцуют!
С о б а ч н и к (Слепой). Давай! Оно хочет смотреть.
Т а н ц о в щ и ц а .  Правда?
С у щ е с т в о . Хочу! Агахм…
Д о к т о р .  Да и мы не против…
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РАЗГОВОР
Пока Танцовщица танцует, а остальные смотрят, Солдат вытяги-

вает на передний план 2 Сестру.
С о л д а т . Вы готовы выслушать меня?
2  С е с т р а . Конечно! Вы же знаете…
С о л д а т . Вы верите, что я – Солдат?
2  С е с т р а . Верю…
С о л д а т . Почему?
2  С е с т р а . Потому что вы говорите об этом…
С о л д а т . Глупость какая! Значит, вы и этому верите, который

Внеземной…
2  С е с т р а . Почему бы и нет? (Поспешно). Впрочем, вам я верю

больше…
С о л д а т .  Отчего же?
2  С е с т р а . Для меня это важно!
С о л д а т . Так! Круг замкнулся, не успев начаться… (Отходит

от неё, садится на пол.)
2  С е с т р а . Скажите мне, что вас так мучает?
С о л д а т .  Не поймёте…
2  С е с т р а . Пойму обязательно!
С о л д а т . Хорошо, тогда объясните мне, кто вы?
2  С е с т р а .  Я – вторая сестра.
С о л д а т .  И всё?!
2  С е с т р а . Ещё я должна быть с вами…
С о л д а т . Кто вам это сказал?
2  С е с т р а . Это то, что я знаю.
С о л д а т . Ладно, оставим это. Вот вы – вторая сестра, а у вас,

предположим, нет первой! Как тогда?
2  С е с т р а . Как это нет первой?
С о л д а т . А вот так! Вы называетесь «Вторая сестра»! Вы знаете,

что вы «Вторая сестра», а Первой у вас нет, и никогда не было!! А?!
2  С е с т р а . Тогда я просто буду с вами. Это даже лучше…
С о л д а т .  Нет, с вами невозможно говорить! (Уходит к осталь-

ным.)
2  С е с т р а (вслед). Бедный мой!
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ЮЗА
Танцовщица закончила танец, аплодисменты, возгласы, смех Вне-

земного Существа, Солдат демонстративно присоединяется.
С о л д а т . Браво, браво!
Т а н ц о в щ и ц а . Спасибо, спасибо вам всем!
Д о к т о р (Внеземному Существу). Ну, как вам наши земные тан-

цы? А?
С у щ е с т в о .  Хорошо! Агахм…
С о б а ч н и к .  Она умеет! Мы её любим…
С у щ е с т в о . У меня дома все танцуют. Папа танцует, мама и

бабка …
Д о к т о р . Даже бабка?
С у щ е с т в о .  Да! Бабка танцует, как фея. Парит над землёй… Ба-

лерина!
1 С е с т р а . Над Землёй?
С у щ е с т в о . Над …внеземлёй! Ыгыхм!
1 С е с т р а (тихо Доктору). Что оно несёт?!
Д о к т о р . Имеет право – Внеземное…
1 С е с т р а . Какой ужас!
Т а н ц о в щ и ц а .  Как интересно! А на меня бы у вас стали смот-

реть?
С у щ е с т в о .  Угухм! Вас бы называли Мыузой.
Т а н ц о в щ и ц а . Правда?..
С у щ е с т в о . Мыуза! Идём к нам! У нас все большие и хорошие.

Смеются, едят, летают… Давай лапу.
Т а н ц о в щ и ц а .  Я бы хотела…
С о б а ч н и к . А мы? Мы с ней маленькие, но тоже хорошие! Дай

лапку. (Берет собаку за лапку). Вот!
С у щ е с т в о .  И вы летим! Юза берёт всех!
Д о к т о р . Кто, извините?
С у щ е с т в о . Юза! Я – Юза! И тебя берём и твою худосочную.
1 С е с т р а . Ну, знаете ли…
Д о к т о р . Ещё один с именем.
С у щ е с т в о .  Цепляйтесь за Юзу! Агахм…
Все хватаются за Юзу. Он стоит в центре большой и лохматый.
Н е к т о . А куда летим?
Ю з а .  К нам! Ко мне.
Д о к т о р . А куда к вам-то, любезный?
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Ю з а .  К нам, в Ларец.
Д о к т о р (присвиснув, отцепляется). А ларца-то и нет никого…
Ю з а .  Как нет ларца?!
Д о к т о р (на Солдата). Он его разбил.
С о л д а т . Я его разбил…
С о б а ч н и к . Хоп, и нету. У-гу-хум…
Ю з а . Как разбил?! Как хоп, и нету?! (Мечется по комнате.) Как

хоп, и нету?!  Там мама, там бабка!
Д о к т о р (Солдату). Слышали? Там бабка. Парит, между прочим!
С о л д а т . Я не знал. Простите…
Т а н ц о в щ и ц а .  Жаль…
Ю з а .  У Юзы нет дома! (Садится, плачет). У Юзы нет больше

дома! Ыгыхыым…
2  С е с т р а . Не плачьте, мой хороший! Вы будете жить у нас…
Т а н ц о в щ и ц а . Мы будем танцевать вместе…
С о б а ч н и к . Вот, возьмите. (Кладет ему на руки собачку). Я от-

дам…
С о л д а т . Все мы что-нибудь потеряли…
Ю з а .  Юза потерял дом…
1 С е с т р а . Да что вы! Большой, а как маленький…
Д о к т о р (даёт ему пилюли). Ну, выпейте еще…
Ю з а (выпивает, опять быстро успокаивается). А! Хорошо! Угу-

хум…
Д о к т о р .  Фу! С ума с вами сойдёшь…

РУЧКА
Н е к т о (он долго стоял, глядя на дверь.) А вы замечали, что на

этой двери есть ручка?
Пауза.
Д о к т о р .  Знаете, дорогой, у меня на всех пилюлей не хватит!
2  С е с т р а . Подождите, пусть говорит…
Н е к т о .  Если есть ручка, значит дверь можно открывать?! От-

крывать отсюда…
Д о к т о р . Какая проницательность!
2  С е с т р а . Не мешайте! А к чему вы это?
Н е к т о . Когда открывается дверь, мы застываем. Её открывают

оттуда, ведь так? Кто-то приходит с той стороны и открывает! Мы же не
видим его здесь, значит он там, за дверью, понимаете?!



История оставленных кукол 111

1  С е с т р а . Не делайте из нас дураков! Конечно, мы знаем, что
дверь открывает Великий Мастер, который приходит оттуда.

Н е к т о . Тогда зачем ручка внутри? Для кого она? Почему, когда
Мастер заходит, мы перестаем видеть? И почему, когда просыпаемся,
дверь уже закрыта?!

Д о к т о р . Ну, дорогой мой – слишком много вопросов!
Н е к т о . А я скажу вам, зачем!
Д о к т о р . Ну-ну, интересно…
Н е к т о . Эта ручка, специально предусмотрена для нас. Чтобы мы

сами могли открывать дверь, когда захотим! Вот как! Сейчас я ее открою
и отвечу на остальные вопросы.

1  С е с т р а . О, Великий Мастер, останови его! Он опять начнёт
выламывать двери!

Н е к т о .  Начну…
С о л д а т . А я помогу вам. Я – Солдат!
1  С е с т р а . Нет! Ни за что! (Закрывает собой двери.)
Д о к т о р . Послушайте! Один дом вы уже разломали. Вон сидит

несчастный, ыгыкает. Вы хотите, чтоб мы все тут стенали «У нас нету
дома! У нас больше нет дома!» Да?

Ю з а . У Юзы нет дома, но ему хорошо…
Н е к т о . Слышите? Ему хорошо! Он потерял дом, и ничего

страшного не случилось! Одна радует его танцами, другой собаку отда-
ет, третья его утешает, и вы, наконец, его лечите! Разве он потерял, а не
приобрёл?!

Ю з а .  У Юзы есть друзья.
С о б а ч н и к . Только зачем они так кричат?
Т а н ц о в щ и ц а . Волнуются.
Н е к т о . Чего вы боитесь?
1  С е с т р а . Послушались бы Мастера, нашли бы ключи – и  ла-

рец бы ваш остался цел, и друзья появились бы!
Д о к т о р . Угу! Сейчас бы парили с бабкой под крышей ларца…
Н е к т о . Так не бывает.
С о л д а т .  Всегда что-то теряешь!
Н е к т о . Всегда чем-то жертвуешь…
Д о к т о р . Какие зануды!
Н е к т о (Солдату). Давай попробуем, теперь нас двое?
С о л д а т  (выразительно смотрит на 2 Сестру). Надеюсь, что

трое.
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2  С е с т р а (помогая). Мне кажется, мы ошибаемся.
Н е к т о . Не страшно! Начали. (Тянут). Никак.
С о л д а т (остальным). Чего смотрите? Помогайте!
С о б а ч н и к . А мы не знали, что можно…
Н е к т о . Можно, можно! Цепляйся… (Собачник и Танцовщица ос-

торожно цепляются.)
Д о к т о р . Я буду вас лечить, когда вы надорветесь.
1  С е с т р а . Сумасшедшие!
Н е к т о . Начали! (Тянут.)
Ю з а .  Что вы делаете? Танцуете или играете?
Н е к т о .  Мы решаем все вопросы.
Ю з а .  А Юза может решать?
Н е к т о . Да! Если  дёрнет, как следует, за эту ручку!
Ю з а .  О! Юза умеет дёргать! У нас все за всё дёргают. И мама, и

бабка, и Юза…
С о л д а т .  Сколько слов!
Н е к т о . Вы действуйте…
Ю з а .  Отойдите все! (Хватается за ручку). Ыгыхым! (Отрывает

ручку. Радостно). Вот, пожалуйста! Угухм. Если что, зовите Юзу.
Н е к т о . Что вы наделали?!
Ю з а (радостно). Дернул!
С о л д а т .  Вы лишили нас надежды… А!
Д о к т о р . Зато дом остался цел!
Все расходятся по своим местам. Пауза.
Ю з а .  А что Юзе делать с ручкой?
С о л д а т .  Оставьте её себе!
Ю з а .  Я буду Юза с ручкой?
Д о к т о р .  Именно.
Ю з а . Что вы скучные такие?
Д о к т о р .  День затянулся…

КОТ
Все сидят подавленные, не зная, что дальше. Появляется Кот. Он

обнюхивает пол.
К о т .  Ничего нет. Даже не пахнет. Нечестно… А здесь? (Обнюхи-

вает кукол. Те с удивлением смотрят.) Глухо… О! А это интересно, ин-
тересненько… (Нюхает Доктора). Ну-ка, ну-ка. О!! Какой запах! (Лезет
Доктору лапой в карман.)
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Д о к т о р . Что вам нужно, милейший?
К о т .  Это кто сказал?
Д о к т о р .  Это я сказал!
К о т .  И кто этот Я?
Д о к т о р .  Я этот я! (Смотрит Коту глаза в глаза.)
К о т . О!
Д о к т о р . Ого!
К о т (разглядывая Доктора). Какая интересная штуковина! Нико-

гда ее раньше не видел… Но пахнет отпадно!
1  С е с т р а . Что вы здесь делаете?!
К о т . Ещё одна? (Обнюхивает ее). Так себе пахнет…
1  С е с т р а . Нахал!
Кот возвращается к Доктору, лезет ему в карман.

Д о к т о р . Слушайте! Оставьте в покое мои пилюли.
К о т . Пилюли, говорите? Пилюлечки…
Д о к т о р . Да прекратите вы! Несносное существо!
Юза прикладывает к Коту ручку и притягивает к себе.
Ю з а . Тебе что нужно?
К о т . Мяу! Отпустите! Я ничего… Я подкормиться…Сосед хоро-

ший, еду кладет на окошечко. Я проверить…
Ю з а (оживляясь). Еду?! Угухм! Покажи!
К о т . Так нету сегодня. Я понюхал – нету. Пожадничал, значит,

сосед, сам всё съел.
Ю з а (горестно). Ыгыхм! Невезуха…
К о т .  Да уж…
Куклы сходятся посмотреть на Кота.

Здрасьте… У вас тут тёплая компания… А мне пора, приятно было…
С о л д а т . Подождите…
К о т (пытается смотаться). …куча дел…
Ю з а (опять притягивая его ручкой). Постой, тебе говорят.
С о л д а т . Вопросы есть.
К о т . Вопросы, вопросики?
С о л д а т . Угу.
Н е к т о .  Вы кто?
1  С е с т р а . Вы откуда?
Н е к т о . Как вы сюда попали?
1  С е с т р а . Что вам тут надо?!
С о л д а т .  Не успел…
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К о т . Я – Кот, от соседа, через окно, уже ничего, ещё успее-
те.(Торжественно).  Больше никогда, честное слово!

С о л д а т . Кот?
К о т .  Можно – Киса…
2  С е с т р а . Киса (гладит его), мягкая…
К о т .  Муррр…
С о б а ч н и к .  Дай попробовать. (Тоже гладит.) Видишь, какая

киса?
Т а н ц о в щ и ц а . Хорошая киса…
К о т . Муррр…
Ю з а .  У бабки тоже киса была.
Все гладят Кота.
Д о к т о р . На то она и бабка.
К о т (размякнув, Доктору). Может, по пилюлечке? Муррр…
Ю з а .  Агахм!
Д о к т о р . Обойдётесь.
Ю з а .  Ыгыхм…
1  С е с т р а . От соседа?
Н е к т о .  Через окно?
К о т . Угу, от соседа, через окно. Вправо по карнизу, вниз по трубе,

прыжок в три хвоста – и дома!
1  С е с т р а . Кто сосед?
Н е к т о . Где окно?
К о т .  Сосед – хозяин, добрый и сердитый. Окно здесь, за занаве-

сочкой.
1  С е с т р а . Хозяин? Это такой Мастер?
Н е к т о . Вы не о том спрашиваете!
1 С е с т р а . Я о том спрашиваю!
Н е к т о . Какая нам разница, кто хозяин, если есть Окно?!
1  С е с т р а . А на что нам ваше окно, если есть ещё один Мас-

тер?!
Д о к т о р .  Тише, тише…
Ю з а . Ыгыхм!
К о т . О, не беспокойтесь. Хозяин орёт гораздо сердитее.
2  С е с т р а . Бедный…
К о т . Муррр…
1  С е с т р а . Отвечайте!
Н е к т о . Отвечайте скорее!
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К о т . Пусть дадут пилюлей!
Д о к т о р .  Что?! Однако, вы нахал…
К о т . Не буду говорить!
1  С е с т р а . Дайте ему пилюлей.
Н е к т о . Дайте ему пилюлей.
Ю з а .   И Юзе дайте!
Д о к т о р .  Что такое происходит?!
С о л д а т . Дайте ему, чего просит, пусть ответит и убирается! Или

я тут не Солдат?!
Д о к т о р .  Вы – Солдат,  я – Доктор, он – Кот. Я должен дать пи-

люли, и я даю пилюли, хотя не понимаю, с какой стати я должен это де-
лать?!

Кот важно прикладывается, поделившись с Юзой.
Ю з а . Хорошо! Угухммм…
К о т . Отпад! Муррр…
Н е к т о , С о л д а т  и  1 С е с т р а . Ну?!
К о т . Вы о чём? А! Хозяин… Иногда он занимает мой диван…
1  С е с т р а . Это всё?
К о т .  Иногда ест вкусное и не делится…
Ю з а . Нехорошо!
К о т .  А в целом, безобидный человек! Мы друг другу не мешаем.
1  С е с т р а . Но он вас создал?
К о т .  Что?
1  С е с т р а . Он вас сделал?
К о т . Вот ещё! Я сам кого хочешь сделаю!
1  С е с т р а . Ничего не понимаю…
К о т (пожав плечами). Чего понимать! Хозяин делает молоко в

блюдечке и мясо на тарелочке. Больше он ничего не делает. Валяется и
ходит туда-сюда…

Ю з а . Правильный хозяин…
С о б а ч н и к . Неправильный хозяин…
К о т .  Нормальный хозяин!
Н е к т о (1 Сестре). Вы удовлетворены?
1  С е с т р а . Вполне! У него не Мастер, а не пойми что. Не по-

везло…
Н е к т о .  Теперь ответьте на мой вопрос…
С о л д а т .  На наш вопрос!
Н е к т о .  Да… Где окно, через которое вы пришли?
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К о т .  Окно? Вы ещё спросите, где у меня хвост.
Солдат угрожающе смотрит.
2  С е с т р а . Не обижайся, Киса, покажи нам…
К о т . Хорошо показываю! Окно – это специальная и очень полез-

ная вещь. Всем хорошо видно? Ага. …Итак, если нерадивый хозяин
ушёл и закрыл у вас перед носом дверь – воспользуйтесь окном!  Подой-
дите не спеша, потянитесь, отфыркайтесь, сметите цветочные горшки с
подоконника, если они вам мешают. После этого отдёрните занавесочку
и оп-па! (Отдергивает на авансцене занавеску, возможно воображае-
мую.)  Весь мир перед вами!

В комнату проникает свет. Куклы оторопело смотрят и медленно
подходят к окну. Все, кроме Слепой.

ОКНО
Говорят, с трудом подбирая слова.
Н е к т о .  Мир!!!
С о л д а т . Какой …огромный!
2  С е с т р а . Какой …светлый!
1  С е с т р а . …красивый…
Ю з а . Почти, как у нас…
Д о к т о р . Надеюсь, он не опасный…
К о т . Ну, это как сказать!
Н е к т о .  Как может быть опасным Такой мир?! Он прекрасен!
2  С е с т р а . Да!
Н е к т о .  Это мой мир! Я хотел рассказать вам о нём, но вы бы не

поверили…
Д о к т о р . Считайте, что теперь верим.
С о л д а т . Наверное, там есть, то, что я ищу…
Н е к т о . Там есть всё!
К о т .  А что вы ищете, если не секрет?
С о л д а т .  То, что должно быть у каждого солдата.
К о т . Оружие что ли? О, этого там навалом! Только не понимаю, на

кой оно нужно?
С о л д а т .  Чтоб защищать.
К о т .  Кого?
С о л д а т .  Мир.
К о т . А чего его защищать? Вот он перед вами, никуда ни денется,

небось…
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С о л д а т . Вы не поймёте, вы не солдат!
К о т . Да уж…
1  С е с т р а . Смотрите, Мастер!
Н е к т о . Где?!
1  С е с т р а . Вон, идёт, опустив голову… Мастер! Мы тут…
Д о к т о р .  А вон ещё один. Вполне весёленький.
1  С е с т р а . Где?
Д о к т о р .  Да вон, идёт навстречу…
1  С е с т р а . Этого не может быть.
Д о к т о р .  А вон ещё идёт парочка мастеров, один большой, дру-

гой маленький. За руки держатся.
1  С е с т р а . Вы врёте! Этого не может быть!
2  С е с т р а . Я тоже их вижу… Сестрёнка, может это не так пло-

хо?
1  С е с т р а . Я не хочу смотреть. (Отворачивается, уходит).
Н е к т о .  Вы не хотите смотреть на мой мир?!
1  С е с т р а . Не хочу! Это неправильный мир.
Н е к т о . Это единственно правильный мир!
Ю з а . Расстроилась, плачет…
Д о к т о р .  Пойду, утешу... (Отходит от окна.)
К о т . Ну что, насмотрелись?
Н е к т о . Нет…
С о б а ч н и к . А кто это там?
2  С е с т р а . Где?
С о б а ч н и к . Вон! С ушами…
К о т . Там все с ушами.
С о б а ч н и к .  Не! Вон, лохматый на верёвочке!
К о т . А это собачина на поводке. Дурная она, вот и ходит на верё-

вочке.
С о б а ч н и к .  Это собачина – собачка, как моя? Как она? (Пока-

зывает свою собачку.)
К о т . Во-во, только побольше.

ТАНЦОВЩИЦА
С о б а ч н и к . Собачка! Танцовщица, смотри – собака! Танц… Ты

где? Ты почему не смотришь? Пошли смотреть!
Т а н ц о в щ и ц а . Спасибо, я потом. Пусть они насмотрятся.
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С о б а ч н и к . Всем места хватит! (Подбегая к окну). Подвиньтесь,
сейчас она придёт смотреть.

С о л д а т .  Да, пожалуйста.
С о б а ч н и к .  Иди! (Притаскивает ее к окну). Смотри – мир,

мастера, собаки!
Т а н ц о в щ и ц а (стоит, опустив голову.) Хорошо.
С о б а ч н и к .  Ты не смотришь! Почему ты не смотришь?
Т а н ц о в щ и ц а .  Я смотрю, …но не вижу…
С о б а ч н и к . Как не видишь?! Ты лучше смотри!
Т а н ц о в щ и ц а .  Я хорошо смотрю…
С о б а ч н и к . Ты изо всех сил смотри!
Т а н ц о в щ и ц а . Я изо всех сил смотрю и не вижу!
Ю з а . А Юзу видишь?
Т а н ц о в щ и ц а . Юзу чувствую и Кису чувствую и тебя чувст-

вую, но не вижу.
С о б а ч н и к .  Доктор! Танцовщица заболела!
Д о к т о р .  Ну что опять? (Подходит к Слепой). Посмотрите на

меня, дорогая. Сюда, а теперь сюда… Всё ясно. Она слепа!
С о б а ч н и к . Как слепа?
Д о к т о р . Ничего не видит. Странно, что мы этого не замечали…
С о б а ч н и к .  Ты, правда, не видишь?
Танцовщица кивает.
С о б а ч н и к .  Давно?
Т а н ц о в щ и ц а . Всегда…
С о б а ч н и к .  Юза, она не видит!
Ю з а . Ыгыхм…
С о б а ч н и к . Киса, она не видит.
К о т . Бывает…
2  С е с т р а . А глаза?
С о б а ч н и к . Что глаза?
2  С е с т р а . Глаза же у вас есть!
С о б а ч н и к . Есть! У неё есть глаза. Два!
2  С е с т р а . Раз Мастер вам сделал глаза, они должны видеть!
Д о к т о р .  Логично…А  вы постарайтесь!
С о б а ч н и к .  Давай, смотри, старайся! Туда! Видишь, небо, го-

лубое, синее! Облака!
Т а н ц о в щ и ц а .  Нет.
Ю з а . Смотри, облака белые, пушистые, как еда, видишь?
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Т а н ц о в щ и ц а .  Нет.
С о л д а т . А пятна цветные видите?
Т а н ц о в щ и ц а .  Нет.
2  С е с т р а . А хотя бы   свет видите?
Т а н ц о в щ и ц а . Нет! Оставьте меня. (Отворачивается, ухо-

дит.)
С о б а ч н и к .  Почему так?!
2  С е с т р а . Как жаль…
Н е к т о .  Жаль?! Одна не хочет смотреть на мой мир, другая не

может смотреть на мой мир. Ну и не надо, хватит! (Задёргивает занавес-
ку.) Всё! Теперь насмотрелись! Идите по местам…

С о л д а т .  Но…
Н е к т о .  Идите!
Расходятся. Некто остаётся сидеть спиной к окну, охраняя его.

ЛЕЧЕНИЕ
С о л д а т .  Что-то не так! Были совсем близко и потерялись. Не

пойму, что делать.
2  С е с т р а . Может, подождать?
С о л д а т .  Чего? Пока откроется дверь? И начинать всё сначала! Я

не вспомню завтра, кто ты! И с трудом вспомню, кто я…
2  С е с т р а . Хорошо! Давай что-нибудь сделаем сегодня.
С о л д а т .  Давай. Что?
2  С е с т р а . Что?
С о л д а т .  Что?
С о б а ч н и к (Танцовщице). Что увижу сам, всё расскажу тебе…
К о т . Держись за мой хвост и не пропадёшь! Каждый куст знаю…
Ю з а . И Юза рядом!
Т а н ц о в щ и ц а . Спасибо.
С о л д а т .  Что?
2  С е с т р а . …Сестра и Танцовщица?..
С о л д а т . Молодец! Пошли... (1 Сестре). Скажите мне, …Эврика,

ведь так?
Э в р и к а .  Да, я Эврика! Что я должна сказать?
С о л д а т .  Когда вы открыли глаза, то увидели Мастера?
Э в р и к а .  Да, я сразу увидела его!
2  С е с т р а . Сразу?!
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Э в р и к а . Да! Потому что он мне сказал: «Открой глаза и посмот-
ри!»

С о л д а т .  Всё ясно, спасибо. Как просто! (Слепой). Слушайте ме-
ня внимательно, сейчас я буду лечить вас!

Д о к т о р . Вы? Интересно!
2  С е с т р а . Послушайте его.
С о б а ч н и к .  Давай, слушайся!
Т а н ц о в щ и ц а . Хорошо…
С о л д а т (К Некто). Откройте окно.
Н е к т о . Зачем?
С о л д а т .  Откройте, это важно.
2  С е с т р а . Пожалуйста…
Н е к т о .  Там мой мир, вы его не понимаете.
Ю з а . Давай открывай! Юзин мир – хоп и нету, давай другой.
С о б а ч н и к .  Она хочет видеть…
1  С е с т р а . Откройте им.
Н е к т о .  Вы?! Ладно. (Открывает занавеску.)
С о л д а т .  Подойди сюда. (Подводит Слепую.) Закрой глаза. А те-

перь сделай то, что я попрошу, готова?
Т а н ц о в щ и ц а .  Да…
С о б а ч н и к (даёт ей в руки собачку). Возьми её.
С о л д а т . Правда готова?
Т а н ц о в щ и ц а . Готова!
С о л д а т .  А теперь «Открой глаза и посмотри!»
Танцовщица  открывает глаза.
С о б а ч н и к .  Видишь? …Почему молчишь? Видишь?!
Т а н ц о в щ и ц а . Не знаю…
Д о к т о р . Сосредоточьтесь и подумайте, вы различаете предме-

ты? Ощущаете свет и тень.
Т а н ц о в щ и ц а . Не знаю…
1  С е с т р а . Ничего она не видит! Дать ей зрение может только

Мастер. Наш Мастер, её Мастер. А про тех внизу я ничего не знаю. Они
чужие, там внизу…

Т а н ц о в щ и ц а . Там внизу что-то происходит! Я вижу
…большое, красивое и опасное…

Все смотрят в окно, внизу на площади действительно что-то про-
исходит.
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НА ПЛОЩАДИ
С о б а ч н и к .  Ух ты! Сколько мастеров. Идут куда-то…
Ю з а . Агахмм! Весёлые, смеются! Как у нас.
2  С е с т р а . Смотрите, там есть и большие и маленькие. Малень-

кие смешные такие…
К о т .  Эти мастера называют себя Люди…
1  С е с т р а . Конечно, это люди. Просто люди!
Д о к т о р . Они чем-то похожи на нас.
К о т .  Ага, только пахнут по-другому.
2  С е с т р а . Смотрите, маленькие как забавно прыгают!
Н е к т о . Это они от радости. Видите, как там хорошо, там Празд-

ник!
С о б а ч н и к .  Праздник…
К о т . Да, праздник – это хорошо. Вкусное дают…
Ю з а . Юза хочет на праздник.
Т а н ц о в щ и ц а . Там что-то ещё есть. У них, у людей, что-то

важное…
С о л д а т .  Действительно, они что-то держат в руках…
С о б а ч н и к (Слепой). Ты видишь?
Т а н ц о в щ и ц а . Что у них в руках?
Н е к т о . Какие-то предметы. Яркие и неподвижные…
Д о к т о р (вглядываясь). Вы будете смеяться, но у них в руках

мы…
1  С е с т р а . Мы?
2  С е с т р а . Как мы?!
Д о к т о р . По крайней мере, похожие на нас. Посмотрите сами…
Т а н ц о в щ и ц а .  Мне кажется, вы правы…
Д о к т о р . Видите, вон у малышки в руках – в нарядном  платье

красавица. (1 Сестре). Совсем, как вы, дорогая. Смотрите, малышка це-
лует её…

1  С е с т р а . Но она не живая! Она не двигается. А я живая!
Д о к т о р .  Живая, живая. Смотрите, а тот несёт солдата.
С о л д а т .  Солдата? Где?
Д о к т о р . Вон, задирает его высоко над головой. У солдата что-

то на груди.
С о л д а т .  Это оно. Оружие. Интересно, как оно действует…
Д о к т о р . Оно круглое, а в руках он держит палки.
К о т . Покажите мне! А, знаю такую штуку – барабан называется.
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С о л д а т .  А как им защищать?
К о т . Очень просто – идёшь себе, стучишь палками по барабану,

грохот такой, что все разбегаются.
С о л д а т .  И всё?
К о т .Ага…
С о л д а т .  Хочу барабан!
Ю з а . Смотрите, там Юза! Большой, лохматый, только розовый!

Угухм. Там есть Юзы!
Д о к т о р . Юзы, по всей видимости, есть везде.
Некто залезает на подоконник.

ТУДА
Д о к т о р .  Вы куда, дорогой?
Н е к т о .  Туда. (Завязывая шнурки на башмаках). Там моё место…
Т а н ц о в щ и ц а . Нельзя!
Н е к т о .  Можно.
Т а н ц о в щ и ц а .  Нельзя! Остановите его!
Ю з а ( хватает его ручкой). Стой давай.
Н е к т о .  Отпустите меня! Мне нужно туда. Меня там ждут!
С о л д а т .  Кто вас там ждёт?
Н е к т о .  Они, люди. Особенно маленькие.
1  С е с т р а . Откуда вы это знаете?
Н е к т о . Посмотрите сами. У некоторых есть мы и они радуются.

А у некоторых нет нас, и им грустно…
Т а н ц о в щ и ц а . Он почти прав…
Н е к т о . Видите, вон тот малыш ищет кого-то. Я иду к нему!
С о л д а т .  Стой! (Слепой). Почему почти?
Т а н ц о в щ и ц а . Те мы, которые у них в руках, они ведь нежи-

вые?
2  С е с т р а . Неживые…
К о т . Вы про этих? Конечно, нет, это куклы. Так, деревяшки кра-

шенные…
1  С е с т р а . Деревяшки?!
К о т . Ну да.
Т а н ц о в щ и ц а .  И мы станем такими же, как только люди нас

увидят!
Д о к т о р .  Откуда вы знаете?!
Т а н ц о в щ и ц а .  Вижу…
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1  С е с т р а . Может быть, вы ошибаетесь?
Танцовщица качает головой. Пауза.
Н е к т о (садится на подоконнике.). Вижу-не вижу… Какая глупая

игра…
2  С е с т р а . Теперь понятно, что происходит, когда открывается

дверь…
С о л д а т . …Заходит Мастер, смотрит на нас…
Н е к т о (снимает башмак.) …и мы превращаемся в крашенные

деревяшки!
Д о к т о р . До завтра…
С о б а ч н и к .  …до следующего дня…
Т а н ц о в щ и ц а .  Пока дверь не закроется вновь.
Куклы сидят у окна. «Куклы живые, пока нас не видят» и т.д.
1  С е с т р а . Ну что, пошли по местам?
Н е к т о .  По местам…
С о л д а т .  А где Кот?
Д о к т о р .  Кот ушёл. Побыл и ушёл.
С о б а ч н и к .  Хороший был Кот…
Ю з а . Киса…
Они ходят туда-сюда, не находя себе места. Из окна слышна музы-

ка и шум толпы.
С о л д а т .  Просыпаться и видеть пустую стену, изо дня в день…
1  С е с т р а . Смотреть, как они ходят, смеются, пьют чай, и мол-

чать, всегда молчать!
2  С е с т р а . Вырваться из мутных снов и вспоминать заново, кто

ты, кто он, что важно, что не важно?
Д о к т о р . Быть игрушкой в чужих руках?!..
Н е к т о . Вновь задавать вопросы, на которые уже знал ответ?!
Шум за окном усиливается.
Т а н ц о в щ и ц а .  Забыли закрыть окно!
С о б а ч н и к . Валяться под кроватью в темноте среди раскидан-

ных игрушек и не знать, где Танцовщица?
С о л д а т .  Искать то, что уже столько раз находил!
2  С е с т р а . Маленький Мальчик даст ему барабан и унесёт с со-

бой, а я?
Н е к т о .  Снимать и надевать башмак, снимать и надевать!
Из окна, среди шума слышен голос ребёнка.
Р е б е н о к . Мама, почему у меня нет игрушки?



Ольга Ширенова124

Куклы резко поворачиваются в сторону окна.
Т а н ц о в щ и ц а .  Кто-нибудь, закройте окно.
1  С е с т р а . Она будет причесывать меня, целовать, а я даже не

смогу ей ответить!
С о л д а т . Отпустить её руку, забыть её голос, отвернуться к стене

и застыть…
Ю з а . А Юза будет лежать на чужой подушке, прижатый к чужой

щеке, и вспоминать бабку…
Д о к т о р . Они захотят узнать, что у меня внутри и разберут на

части…
2  С е с т р а . Стоять в дурацкой позе и бесконечно ждать, пока

откроется дверь!
Р е б е н о к Смотри, мама, у всех есть куклы, а у меня нет!
Т а н ц о в щ и ц а . Закройте окно!
Темп музыки ускоряется.
Н е к т о . Увидеть свой мир, а потом навсегда закрыть окно!
1  С е с т р а . А если  меня, такую красивую, посадят на полку и,

чтоб не разбилась, задвинут стеклом!
С о л д а т . И мы никогда не увидим больше, чем эта комната!
1  С е с т р а . И будут раз в неделю стирать с меня пыль…
С о б а ч н и к .  А вдруг от меня оторвут собаку?!
2  С е с т р а . Быть с ним рядом, но не знать, нужна ли ему…
Д о к т о р . Остаться навсегда глупым балагуром с одной пилюлей

на все случаи жизни…
2  С е с т р а . Оторваться от него навсегда, но знать, что он лю-

бит…
Н е к т о . Шагнуть в неизвестность!
Ю з а . А вдруг Юзу не будут любить…
Р е б ё н о к (громко кричит). Мама, где моя кукла?!
Пауза. Потом они одновременно бегут к окну и кричат.
В с е . Я здесь! (И застывают.)
Через какое-то время в комнату забегают маленькие дети, каждый

выбирает себе куклу и уводит с собой. Как только ребёнок хватает
Куклу за руку, та оживает.

*



Н о в ы й  г о д  п о  в о с т о ч н о м у  к а л е н д а р ю
Театрализованные представления

Дмитрий Филин

ГОД  КОТА
С праздником зимы,

или Как у Дедушки Мороза валенки пропали

Действующие лица:

К о т и к  Б а р с и к
Л и с а
В о л к
М е д в е д ь
С н е г у р о ч к а
Д е д  М о р о з

Дети стоят в хороводе. На елочке горят огоньки. Звучит
торжественная музыка,  голос за кадром.

Г о л о с  з а  к а д р о м .
Всех друзей сегодня
Поздравляем мы.
С елкой новогодней,
С праздником зимы.
Начинаем представленье,
Будут игры, будет смех.
Будут сказки, будут танцы –
Праздник, радостный для всех.
Возьмем за руки друзей,
И встанем в хоровод.
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Не каждый день, а раз в году
Приходит Новый год.

Звучит веселая музыка. К ребятам выбегают Котик и Снегурочка.
С н е г у р о ч к а .

Шагает  Новый год по свету,
Приходит в каждый дом и улочку.
А теперь скажите дети,
Как зовут меня? …

Дети отвечают: «Снегурочка!»
Снегурочкой люди называют
Меня уже немало лет.
И все ребята верно знают,
Что Дед Мороз родной мой дед.
Метели снежные и вьюги
Мои любимые подруги.

К о т и к .
А я веселый котик,
Тепленький животик.
Люблю сметанку я.
Здравствуйте, друзья.

С н е г у р о ч к а .
Я хочу на Новый год
Ваш увидеть хоровод.
Петь умеете, друзья?
Ну-ка, спойте для меня!

К о т и к . Подожди, Снегурочка, я же еще не познакомился с
ребятами.

С н е г у р о ч к а .  Правильно, котик. Ребята, знакомьтесь – это
котик Барсик. Он пришел к вам в гости на целый год. А теперь давайте
знакомиться с вами. Мальчишки и девчонки, как вас зовут?

Дети отвечают.
К о т и к . Ребята, вас так много, что я ни одного имени не

расслышал. А давайте познакомимся вот так. Пусть каждый из вас
вспомнит, какого числа он родился. Вспомнили?  А теперь будьте
внимательны. Я буду перечислять числа от одного до тридцати одного.
И как только вы услышите число, которое приходится на день вашего
рождения, громко кричите свое имя.

Итак, кто родился первого числа?
Котик  называет цифры, дети кричат свои имена.
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Игра «Знакомство».
С н е г у р о ч к а .  Какие мы молодцы, вот и познакомились. А

теперь, ребята, я хочу посмотреть, как вы подготовились к встрече
Нового года, и провести с вами одну веселую игру, а называется она
«Если любишь веселиться, делай так!»

Игра «Если любишь веселиться, делай так!»
Если любишь веселиться,
Делай так

Хлопают в ладоши три раза, поднимают руки.
Если любишь улыбаться,
Значит, будут все смеяться.
И про это громко крикнем: «Всем привет!».

Если любишь веселиться,
Делай так

Пять раз топают ножками.
Если любишь улыбаться,
Значит, будут все смеяться.
И про это громко крикнем: «Всем привет!»

Если любишь веселиться,
Делай так

Дразнятся, как Буратино.
Если любишь улыбаться,
Значит, будут все смеяться.
И про это громко крикнем: «Всем привет!»

Если любишь веселиться,
Делай так

Высоко подпрыгивают, кричат «Ура!»
Если любишь улыбаться,
Значит, будут все смеяться.
И про это громко крикнем: «Всем привет!»

Если любишь веселиться,
Делай все.
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Хлопают в ладоши три раза, поднимают руки, пять раз топают
ногами, дразнятся, как Буратино, высоко подпрыгивают, кричат «ура!»

Если любишь улыбаться,
Значит, будут все смеяться.
И про это громко крикнем: «Всем привет!»
С н е г у р о ч к а .  А сейчас пришла пора позвать к нам на

праздник Дедушку Мороза. Крикнем дружно, вместе, громко: «Дед
Мороз, приди на елку!»

Герои и ребята зовут Деда Мороза, слышится вой вьюги.
Г о л о с  Д е д а  М о р о з а .

Эге-гей, мои друзья,
Веселитесь без меня.
К вам на праздник я приду,
Как только валенки найду.

К о т и к . Что такое? Дедушка валенки потерял? Не может быть!
С н е г у р о ч к а .  Действительно, как так могло получиться, что

дедушка валенки потерял? Все понятно, дедушка старенький, а внучки
рядом нет. Это я во всем виновата. Вы, ребята, оставайтесь пока здесь с
котиком. А я к дедушке побежала, помогу ему валенки найти. Не
скучайте, я быстро. (Убегает.)

К о т и к .  А мы и не собираемся скучать, предлагаю поиграть. А
называется эта игра «Что киски любят кушать?»  Я сейчас буду читать
стихотворение, если вы со мной согласны, громко мяукайте.
(Показывает.) Если нет, то фыркайте (Показывает.)

Игра «Что киски любят кушать?»
У меня игра для вас,
Позабавимся сейчас.
То, что киски любят кушать,
Буду вам я называть.
Но не нужно долго думать,
Нужно сразу отвечать!
Если буду прав, друзья,
Вы мяукните тогда…(«Мяу!»)
По-кошачьи будет «нет» –
Значит, фыркните в ответ…(«Фрр!»)
Любят кошки молоко…(«Мяу!»)
Пьют они его легко…(«Мяу!»)
Любят очень рыбку…(«Мяу!»)
Рогатую улитку…(«Фрр!»)
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Очень любят «Кити-кэт»…(«Мяу!»)
И капусту на обед…(«Фрр!»)
Очень любят мышек…(«Мяу!»)
И компот из шишек…(«Фрр!»)
«Вискас» обожают…(«Мяу!»)
И ночами лают…(«Фрр!»)

Здорово, ребята! Хорошо мяукали. Только вот что-то Снегурочка с
Дедушкой Морозом к нам на праздник запаздывают. Давайте еще раз
крикнем дружно, вместе, громко: «Снегурочка и Дед Мороз, придите к
нам на елку!»

Котик с  ребятами  зовут Деда Мороза и Снегурочку. Слышится
вой вьюги.

Г о л о с  Д е д а  М о р о з а .
Да иду я к вам, иду.
Только валенки найду.

 Г о л о с  С н е г у р о ч к и .
Слышу, котик, я тебя,
Веселитесь без меня.
К вам на праздник мы придем,
Как только валенки найдем.

К о т и к . Ребята, вы пока полюбуйтесь красавицей елочкой, а я
быстро сбегаю к дедушке и Снегурочке, помогу им валенки найти и
сразу к вам. Хорошо? Я мигом.

Котик убегает. Под заводную музыку на сцену выходят Лиса, Волк,
Медведь. Медведь несет в руках валенки. Огоньки на елочке гаснут.

Л и с а .
Здравствуйте, ребята, я лиса.
Говорят,  что будто я хитра.
Вы не верьте никому, все это ложь.
Честнее зверя, чем лиса, ты не найдешь!

В о л к .
Я волк, я не злой, я добрый, друзья.
Все зайцы в лесу очень любят меня.
Я ем только травку, листочки жую,
Грибочки и ягодки, детки, люблю.

М е д в е д ь .
Я тоже ем листочки и грибочки,
Травку жую, орешки грызу.
Никого не обижаю,
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Цветочки сажаю.
Л и с а . Здравствуйте, симпатичные маленькие дети. К вам на

праздник пришли веселые лесные зверюшки. Я добрая Лиса, это
хороший Волк, а это симпатичный Медведь, он тоже добрый и хороший.

М е д в е д ь .  Я еще танцевать люблю «макарену». Хотите,
покажу. (Начинает танцевать.)

Л и с а . Подожди, косолапенький, потом станцуешь. А вы мне,
ребята, лучше скажите, никто здесь валенки не терял?

Дети отвечают: «Дед Мороз».
Да что вы говорите, дедушка валенки потерял?   Ай-ай-ай! А мы с
Волком и Медведем эти валенки нашли.

Медведь показывает ребятам валенки.
 Нужно скорее дедушке валенки вернуть. Но прежде я вам, ребята,
открою страшную тайну. Мы знаем, кто спрятал валенки Дедушки
Мороза. Это сделал кот Барсик!

В о л к .  Да, это он! Валенки взял, в землю закопал, травку сверху
накидал, чтобы мы не нашли…

Л и с а (перебивает). Какую травку, серый? Зима на дворе.
В о л к .  Зима? Ну, я и говорю, в сугробе он их спрятал, в сугробе.

(Щелкает зубами.)
М е д в е д ь .  Лиса, а когда танцевать будем? Я танцевать хочу!

(Начинает танцевать «макарену».)
Л и с а (кричит на Медведя и Волка). Тихо, всем стоять, не

танцевать, не говорить, зубами не щелкать, слушать только меня!
(Спокойно, детям). Так вот, ребятки, этот мурлыка такой хитрый
оказался, хочет нам праздник испортить! Так что давайте все дружно
прогоним кота Барсика с нашего новогоднего праздника. Прогоним?

М е д в е д ь  и  В о л к .  Прогоним!
Л и с а . И радостно встретим Новый год…
В о л к (перебивает) Год волка?
Л и с а .  Нет!
М е д в е д ь .  Медведя?
Л и с а .  Да нет же!
В о л к .  А кого?
Л и с а (радостно кричит). Лисички!
М е д в е д ь (прислушивается). Тихо, идет кто-то.
В о л к .

Чует, чует мой живот,
Что-то вкусное идет!
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Звучит веселая музыка, прибегают Котик и Снегурочка.
С н е г у р о ч к а .  Не нашли мы валенки, ребята. Только следы

звериные около избушки.
К о т и к .  Медведя, Волка и Лисы. (Замечает зверей.) Так вот же

они!
М е д в е д ь .  Это не мы! (Прячет за спину валенки.)
С н е г у р о ч к а .  Все понятно, это вы тут безобразничаете.

Зачем вы дедушкины валенки забрали? Возвращайте их немедленно.
Л и с а .  Да, это мы тут проказничаем. Сознаемся. А валенки мы

вернем, обязательно вернем. Но с одним условием. Давайте
соревноваться, победите вы, так уж и быть, забирайте валенки. Ну, а
если проиграете, тогда я буду хозяйкой будущего Нового года. (Кричит).
И придет к нам Новый год - год Лисы! Согласны?

В о л к . Молодец, рыжая, им с нашими заданиями ни за что не
справиться!

К о т и к . Ну что, ребята, будем соревноваться?
Дети отвечают:  «Да!»

 Молодцы, ребята! С такими дружными и смелыми мальчишками и
девчонками нам ничего не страшно!

С н е г у р о ч к а . Правильно, котик. Мы вместе с ребятами все
испытания пройдем! И вернем дедушке валенки.

Л и с а . А это мы еще посмотрим!
М е д в е д ь . Лиса, а можно, пока вы тут соревнуетесь, я немного

потанцую? Пуститься в пляс хочу. А?
Л и с а . Погоди, косолапый, рано еще. Итак, задание первое.

Проведу я с вами одну игру. А называется она «Кто под елочкой живет?»
Будьте внимательны и отвечайте на мои вопросы.

Игра «Кто под елочкой живет?»
Елочка у нас стоит,
Огнями яркими горит.
Сверкают серебром иголки,
Скажите, кто живет под елкой?
Зверей вам буду называть,
А вы мне - дружно отвечать.
Под елкой крокодил живет? («Нет!»)
А может это хомячок? («Нет!»)
Живет под елочкой медведь? («Да!»)
А может мышка там сидеть? («Да!»)
А волк под елкою живет? («Да!»)
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Возможно, это бегемот? («Нет!»)
Сидит там рыжая лиса? («Да!»)
Под елочкой живет коза? («Нет!»)
А слон под елочкой живет? («Нет!»)
Орешки белка там грызет? («Да!»)
Лев под елочкой сидит? («Нет!»)
Может, там змея лежит? («Нет!»)
Зайка прыгает под елкой? («Да!»).
Там под елкой ходят волки? («Да!»)
К о т и к .  Молодцы друзья, мальчишки и девчонки. Помогли нам

вспомнить тех, кто живет под елкой.
В о л к .  Молодцы-то молодцы, да только с моим заданием вы ни

за что не справитесь. (Щелкает зубами.) Есть у меня одна веселая игра,
люблю в нее играть с моими волчатами. А называется она «У тети
Моти». Для начала, дети, разучим стишок.

Игра «У тети Моти»
У тёти Моти четыре сына,
Четыре сына у тёти Моти.
Они не ели, они не пили,
А только пели один куплет.
Правая рука!

Волк усиленно двигает правой рукой, ребята  повторяют движения
за ним. Затем он, продолжая двигать правой рукой, повторяет
четверостишие и добавляет левую руку, правою ногу, левую ногу,
живот, голову, язык, в конце игры должно двигаться все тело.

К о т и к .  Ну что, волк, хорошо ребята играли?
В о л к .  Да, хорошо, даже лучше, чем мои волчата.
С н е г у р о ч к а .  Молодцы, мальчики и девочки!
Л и с а .  Подумаешь, руками помахали. Сейчас посмотрим, какие

вы внимательные. Я буду задавать вам вопросы, а вы, дети, вместе
отвечайте: кто это, мальчики или девочки.

Игра «Мальчики или девочки?»
Весной венки из одуванчиков,
Плетут, конечно, только… (Девочки)

Боятся темноты трусишки,
Все как одни, они…(Девчонки)

Коньки на льду чертили стрелочки,
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В хоккей с утра играли…(Мальчики)

Болтали час без передышки,
В цветастых платьицах…(Девчонки)

Лежат в портфеле куклы, мишки, зайчики,
Играть на переменке будут…(Девочки)

Все руки в ссадинах, коленки в зеленке.
В футбол играли во дворе…(Мальчишки)

Шелк, кружева и в кольцах пальчики.
Выходят на прогулку…(Девочки)

С н е г у р о ч к а .  Все, лиса! Наши ребята со всеми вашими
испытаниями справились, отдавайте дедушкины валенки.

Л и с а .  А вот и не отдадим!
К о т и к .  Вы же обещали!
Л и с а .  Так мы же хитрые!
В о л к .  И голодные (Щелкает зубами.) Не пора ли подкрепиться?

(Смотрит на котика.)
К о т и к .  Не надо на меня так смотреть! (Прячется за

Снегурочку.)
М е д в е д ь (кричит).  Не могу больше, танцевать буду. Музыку

мне, музыку!
С н е г у р о ч к а .  Мишенька, а ты хорошо танцуешь?
М е д в е д ь .  Да я самый лучший танцор в лесу! Я танцор

полянки!
С н е г у р о ч к а . А знаешь, мишка, чтобы еще лучше танцевать,

нужно дедушкины валенки надеть. И будешь плясать так, как еще
никогда в лесу не плясал! Надевай валенки.

М е д в е д ь .  Это я с удовольствием. (Надевает валенки.)
Л и с а (кричит).  Стой, косолапый, они же волшебные!

С н е г у р о ч к а .
Ну-ка, валенки, спляшите,
И нам дедушку верните.
Пусть лиса, медведь и волк
Потанцуют рок-н-ролл!
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Звучит фонограмма заводного рок-н-ролла. Медведь, лиса и волк,
сами того не желая, начинают танцевать. Музыка ускоряется. Звери
танцуют все быстрее и быстрее.

Л и с а (кричит).  Хватит, хватит, не могу больше!
В о л к (кричит).  Остановите музыку, это лиса во всем виновата!
М е д в е д ь (радостно кричит). Еще, еще музыки!
С н е г у р о ч к а .

Хватит, валенки, плясать,
Надо дедушку нам звать.

Музыка останавливается. Звери падают от усталости на пол.
Ну, как, лиса, медведь и волк,
Станцевали рок-н-ролл?

Л и с а (вздыхая).  Станцевали, станцевали, Снегурочка. Все
поняли, простите нас, пожалуйста. Мы сейчас все быстро исправим. А
ну, мишка, снимай валенки, бегом за мной к дедушке.

Лиса, медведь и волк убегают.
К о т и к .  Какая ты молодец, Снегурочка! Проучила

безобразников.  Когда же Дед Мороз придет? Так хочется поскорей
дедушку увидеть.

С н е г у р о ч к а .  Ребята, давайте еще раз позовем дедушку к нам
на праздник. Крикнем дружно, вместе, громко: «Дед Мороз, приди на
елку!»

Ребята и герои зовут Деда Мороза. Слышится вой вьюги.
К о т и к .

Ветер дует, завывает,
Дед Мороз сюда шагает.
И кричит он на ходу…

Г о л о с  Д е д а  М о р о з а . Да иду я к вам, иду!
Звучит торжественная музыка, входит  Дед Мороз, за ним

виновато идут лиса, волк и медведь.
Д е д  М о р о з .

Долго праздника я ждал,
Свои валенки искал.
Друзья, спасибо, помогли,
И валенки вернуть смогли.
Я вас видеть очень рад,
И мальчишек, и девчат.
С елкой, песней, хороводом.
Пусть всем радость принесет
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Добрый, славный, Новый год.
С н е г у р о ч к а .  Здравствуй, Дедушка Мороз! Как мы рады тебя

видеть. А твои валенки…
Д е д  М о р о з (перебивает). Знаю, знаю. Мне все лиса

рассказала. Плакала даже. Что же нам теперь с лисой, волком и медведем
делать? Может, простим их?

Дети отвечают: «Да!».
Ладно, прощаем вас, становитесь вместе с ребятами в хоровод.

Звери встают в хоровод.
С н е г у р о ч к а .

Я хочу на Новый год,
Ваш увидеть хоровод.
Петь умеете, друзья?
Ну-ка, спойте для меня!

Д е д  М о р о з .  Подожди, внученька, посмотри внимательно на
елочку, огоньки-то не горят!

С н е г у р о ч к а .
Засверкай огнями елка,
Нас на праздник позови.
Все желания исполни,
Все мечты осуществи.

Д е д  М о р о з .
Чтоб зажечь нам елку дружно
Всем ребятам прыгнуть нужно,
Руки вверх, руки вниз,
Наша елочка, зажгись.

Огоньки на елочке не горят.
С н е г у р о ч к а . Что-то не горят огоньки, дедушка.
Д е д  М о р о з .  Попробуем еще раз.

Нужно всем в ладоши хлопнуть,
Прыгнуть, сесть, потом притопнуть.
Ну, а после крикнуть громко:
«Засияй огнями, елка!»

Огоньки на елочке зажигаются.
С н е г у р о ч к а .

Новогодний хоровод,
Ждали дети круглый год.
Друга за руки возьмем,
И станцуем и споем.
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Д е д  М о р о з . Подожди, внученька. Я же еще не загадал
мальчикам и девочкам свои новогодние загадки.

С н е г у р о ч к а .
А сейчас для вас, ребятки,
Загадаем мы загадки.
Вам, друзья, ответить нужно.
Быстро, весело и дружно.

«Новогодние загадки»
Д е д  М о р о з .

Шевелит ушами,
Скачет под кустами.
Серенький трусишка.
Звать его…(Зайчишка)
Возле елки в каждом доме
Дети водят хоровод.
Как зовется этот праздник?
Отвечайте…(Новый год)

С н е г у р о ч к а .
Засияла наша елка
Огоньками яркими.
Дед Мороз пришел на елку,
С разными…(Подарками)
А теперь скорее, дети,
Отвечайте на вопрос:
Это Дедушка…(Мороз)

Д е д  М о р о з .
Чтоб на празднике большом,
Было интересней.
Чего не достает на нем?
Веселой, звонкой…(Песни)

С н е г у р о ч к а .  Правильно, ребята, песни. Давайте все дружно
возьмемся за руки, и споем любимую песенку Дедушки Мороза «В лесу
родилась елочка».

Исполнение песни «В лесу родилась елочка».
Л и с а . Дедушка Мороз, Снегурочка, разрешите мне тоже одну

игру провести.
Д е д  М о р о з . Ну, давай, лисонька, повесели ребят.
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Л и с а .  Ребята, эта игра называется «Как у дяди Трифона».  Я
сейчас буду петь, а вы возьмитесь за руки и идите по кругу, и пойте
вместе со мной.

Игра «Как у дяди Трифона»
Как у дяди Трифона
Было семеро детей,
Было семеро детей,
Было семь сыновей.
Они не пили, не ели,
Друг на друга всё глядели,
Разом делали вот так.

Лиса показывает какую-нибудь интересную фигуру. Ребята
повторяют за ней, замирают. Лиса выбирает одного ребенка, который
наиболее точно повторил за ней фигуру. Награждает его призом. Игра
начинается с начала. В роли ведущих могут быть и другие герои
представления.

М е д в е д ь .  Дедушка Мороз, а когда танцевать будем? Я
танцевать люблю!

Д е д  М о р о з .  А вот сейчас и будем! Объявляю о начале
новогодней дискотеки.

Дискотечная программа. Раздается бой курантов.
К о т и к .

Время катится вперед,
Увидимся  на следующий год!
А ну-ка, скажем елке мы:
«Прощай до следующей зимы».

С н е г у р о ч к а .
Мы хотим вам на прощанье
Всем здоровья пожелать!
Веселиться, улыбаться,
И пятерки получать.

Д е д  М о р о з .
Приходит час,
Час расставанья.
Пусть елка в памяти живет.
Друг  другу скажем: «До свиданья!»,
До новой встречи – Новый год.

Звучит торжественная музыка. Герои уходят.
*



ГОД  ЗМЕИ
Приключения Ужика,

или Как все дружно украшали елочку

Действующие лица:

У ж и к
С н е г у р о ч к а
Ш у р ш у н ч и к , главный пещерный гном
Б р а т  Ш у р ш у н ч и к а , брат главного гнома
Ш е б у р ш у н ч и к , их дальний родственник
Д е д  М о р о з

Дети стоят в хороводе. На елочке горят огоньки. Звучит
торжественная музыка, голос за кадром.

Г о л о с  з а  к а д р о м .
Здравствуйте, милые, добрые дети.
Лучшего праздника нету  на свете.
Лучшего праздника – Нового года,
С танцами, песнями и хороводом!
Так давайте вместе встанем
В большой, дружный хоровод.
Дед Мороз спешит к нам в гости,
И Снегурочка идет…
Через несколько секунд
К нам сказка добрая придет.
Так здравствуй, самый лучший праздник,
Волшебный праздник – Новый год!

Звучит веселая музыка, к ребятам выходят Снегурочка и Ужик.
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С н е г у р о ч к а .
Мальчишки и девчонки,
Узнали вы меня?

Дети отвечают: «Да!»
Да, я Снегурочка, ребята.
Я Снегурочка, друзья!
Мы с Дедушкой Морозом
На праздник к вам спешили.
Нам зайцы помогали,
Мешок с подарками тащили.
А Дедушка Мороз
На санках  меня вез.
Так здравствуйте, ребята!
Здравствуйте, друзья!

У ж и к .
Собрались на праздник мы,
Скоро будет год Змеи.
Большой привет вам от ужа,
Очень рад всех видеть я!

С н е г у р о ч к а .  Я тоже всех очень рада видеть! Теперь
можно начинать наш праздник, правда, Дедушки Мороза пока нет, но
он скоро придет, он ведь старенький, устал немного, отдыхает. А
зайцы его развлекают, стихи рассказывают, песенки поют. А он их за
это шоколадками угощает (Показывает на Ужика.) Знакомьтесь, это
мой хороший друг, зовут его Ужик, вы его не бойтесь, он не кусается.

У ж и к .  Да, я не кусаюсь.  Я  не ядовитый, а на новогоднем
празднике у ребят не был, потому что многие меня боятся и на
праздники не приглашают…(Смотрит на елку.) А это и есть
красавица елочка!

С н е г у р о ч к а . Да, Ужик. Это и есть елочка! Как она красиво
украшена игрушками, как сверкает и искрится на ней мишура, как
ярко горят на ней огоньки. Прелесть!  А ты знаешь, Ужик, зачем мы
под Новый год наряжаем елочку?

У ж и к .  Нет, Снегурочка, почему?
С н е г у р о ч к а .  Сейчас я тебе расскажу, а вы, ребята, мне

поможете.
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Игра «Наряжаем ёлочку»
Вы ребята помогайте,
Хором дружно отвечайте.
Наряжаем елочку - зеленоглазку,
Чтоб в Новый год пришла к нам…(Сказка)

Чтоб на радость, всем на диво
Стала елочка…(Красивой)

Чтоб все дети улыбались,
Звонко, весело…(Смеялись)

Чтоб долгожданный Дед Мороз
Всем подарочки…(Принес)

Чтобы мы под Новый год
Завели все…(Хоровод)

Все правильно, ребята, смотрите, как шевелятся иголочки на елочке,
мы ей, наверное, очень понравились. Тихо, кажется, она что-то хочет
нам сказать.

Г о л о с ё л о ч к и .
Здравствуйте, мои друзья!
Всех вас рада видеть я.
Скоро Дед Мороз придет,
Огоньки на мне зажжет.
А пока, чтоб было весело,
Спойте-ка мне дружно песенку!

С н е г у р о ч к а .  Конечно, ёлочка, мы тебя порадуем и споем
песенку «Маленькой ёлочке холодно зимой».

Исполнение песни «Маленькой елочке холодно зимой»
Ну, вот и хорошо, только что-то дедушка задерживается, пойду позову
его к нам на праздник, а ты, Ужик, с ребятами поиграй в какую-нибудь
веселую игру, я скоро вернусь.

Снегурочка убегает.
У ж и к .  Хорошо, Снегурочка! Ребята, сейчас я прочитаю вам

стихотворение,  если вы считаете, что это правда, то хлопайте в
ладошки, а если нет, топайте ножками. Посмотрим, кто громче
справится с моей игрой – мальчишки или девчонки?
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Игра «Правда или нет?»
Скачет маленький зайчишка,
А за ним большой мальчишка.
По реке плывет корова,
Вот зайчишка скачет снова.
Носорог живет в лесу,
Съела курица лису.
Едет слон на паровозе,
Грузовик песочек возит.
Дети в школу не идут,
Мамы песенки поют.
Папы на работу ходят,
По лесу медведи бродят.
Мышки гонятся за кошкой,
Прыгают грибы в лукошко.
К нам приходит Дед Мороз,
У него зеленый нос.
Учитель дарит нам подарки,
Всем зимой ужасно жарко.
Дети двойки получают,
Все на празднике скучают.

Молодцы, ребята, вот и поиграли! Ах, как мне нравится наша
красавица ёлочка!

Звучит веселая музыка. Входят гномы: Шуршунчик, брат
Шуршунчика и Шебуршунчик. Шуршунчик поет, остальные танцуют.

Песенка Гномов
Я – гном, он  гном и это – тоже гном.
Веселее гномов нет, в пещере мы живем.
Тра-та-та-та-та-та-та,
Здравствуй, здравствуй, детвора!

Я танцую, он танцует, мы любим танцевать.
А еще в игрушки любим каждый день играть.
Тра-та-та-та-та-та-та,
Здравствуй, здравствуй,  детвора!

Я ваш друг и он ваш друг, и это – тоже друг.
Найдем друзей на празднике, найдем себе подруг!
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Тра-та-та-та-та-та-та,
Здравствуй, здравствуй, детвора!

Ш у р ш у н ч и к .  Всем привет!
Б р а т  Ш у р ш у н ч и к а (показывает на Ужика). Смотрите,

змея! Наверное, ядовитая!
У ж и к .  Нет-нет, гномы, я не ядовитый.  Я добрый.
Ш у р ш у н ч и к .  Мы тоже добрые и не ядовитые!

(Представляет себя и гномов.) Меня зовут Шуршунчик, это мой брат,
брат Шуршунчика, и, наконец, наш дальний родственник –
Шебуршунчик!

Гномы вежливо кланяются.
Б р а т  Ш у р ш у н ч и к а .  Давайте дружить!
У ж и к .  Конечно, давайте! Оставайтесь у нас на празднике,

будем вместе веселиться, скоро придут Снегурочка  и Дед Мороз.
Посмотрите, какая у нас красавица елочка.

Гномы смотрят на елку.
Ш у р ш у н ч и к (радостно кричит).  Игрушки!
Б р а т  Ш у р ш у н ч и к а .  Игрушки!
Ш е б у р ш у н ч и к .  Много игрушек!
Ш у р ш у н ч и к .  Гномы, за дело!
Гномы быстро и деловито подходят к елочке, начинают

снимать с нее игрушки и мишуру, шуршат.  Брат Шуршунчика
достает стремянку, залезает на нее и снимает игрушки с верхушки
елки.

Все дружно напевают «Тра-та-та-та-та-та-та, игрушки любим
мы, друзья!» Складывают игрушки в коробку.

Ш у р ш у н ч и к .  Ну, вот и все, до свидания, ребята, мы
пошли.

У ж и к .  Как пошли, а зачем вы игрушки сняли? Как же наша
елочка?

Ш у р ш у н ч и к (вздыхает).  Вы только не обижайтесь на нас,
мы, гномы, как увидим игрушки, так ничего с собой сделать не можем,
так играть хочется! Ну, мы пошли!

У ж и к .  Куда?
Ш у р ш у н ч и к .  Играть! Да, нам пора. Тра-та-та-та-та-та-та,

до свиданья, детвора!
Гномы уходят. Звучит веселая музыка, появляется Снегурочка.
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С н е г у р о ч к а (смеется).  Ребята, как в лесу весело у
Дедушки Мороза, там белочки пришли, ежики, все дедушку веселят. А
он хоть и старенький, затанцевал  с медвежатами. (Оглядывается.) А
почему вы такие грустные? Что произошло?

У ж и к .  Пока тебя не было, Снегурочка, к нам гномы
приходили. Елочку обидели.

С н е г у р о ч к а (обращается к елочке). Елочка, зеленая
иголочка, что с тобой случилось?

Г о л о с  Ё л о ч к и .
По ветвям течет смола,
Это плачу я, друзья!
Как мне без игрушек жить,
Что мне делать, как мне быть?

Огоньки на елочке гаснут.
С н е г у р о ч к а .  Не плачь, елочка, не плачь, мы что-нибудь с

ребятами придумаем и все твои игрушки вернем! Ребята, ну что,
поможем нашей елочке?

Дети отвечают: «Да!»
Нам вместе с вами придется пройти очень трудный путь, найти
пещеру, где скрываются гномы. Не испугаетесь?

Дети отвечают: «Нет!»
Тогда – в путь! Идем на месте и повторяем за мной!

Игра-кричалка  «К гномам мы идем!»
Мы пройдем через болота.
(Дети повторяют.)

Проплывем через моря.
Дружно вместе мы споем.
Гномов хитрых тех найдем.
Гномы, гномы, выходите,
И игрушки нам верните!
Будет елочка опять
Огнями яркими сверкать.
Раздаются звуки грома и грохота.
С н е г у р о ч к а  (оглядывается).  Ну, вот мы и пришли,

ребята. Это и есть пещера, где живут гномы. Кажется, идут.
Звучит веселая музыка, появляются гномы. Играют с игрушками.
Ш у р ш у н ч и к .  Ну вот, зачем пришли, мы в игрушки играем,

а вы нам мешаете.
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У ж и к . Это мы вам мешаем? Вы нам Новый год испортить
хотите. Отдавайте нам все игрушки, которые забрали. Нам праздник
начинать пора, скоро Дед Мороз придет, а вы елочку обидели.

Ш у р ш у н ч и к .  Ну ладно, ладно, обидели, прям и пошутить
нельзя. Уж больно мы, гномы, играть  любим в игрушки. Идея! А
давайте с вами соревноваться, если победите, тогда вернем ваши
игрушки, ну а если проиграете, у нас останетесь, в пещере. Нам такие
мальчишки и девчонки нужны, будем вместе в догонялки играть и в
прятки.

С н е г у р о ч к а . Хорошо, давайте соревноваться, нам никакие
игры не страшны.  Мы со всеми заданиями справимся! Ведь так,
ребята?

Дети отвечают: «Да!»
Только, чур, не обманывать.

Б р а т  Ш у р ш у н ч и к а .  Что вы, что вы, мы, гномы, хоть и
хитрые, но никогда никого не обманываем! Мы честные!

Ш е б у р ш у н ч и к .  И добрые!
Ш у р ш у н ч и к .  И ранимые. Ну ладно, посмотрим, как вы

играть умеете. Раз вы так елочку любите, задам я вам несколько
вопросов про то, чем елочку наряжают. А вы вместе  громко на них
отвечайте, и ты, Ужик, тоже.

Игра «Чем мы елку наряжаем?»
Сейчас, ребята, мы сыграем,
В интересную игру:
То, чем елку наряжаем,
Я вам скоро назову.
Вы послушайте внимательно,
И ответьте обязательно.
Если мы вам скажем верно,
Говорите «Да!» в ответ,
Ну а если вдруг неверно –
Говорите смело – «Нет!»
Разноцветные хлопушки?  («Да!»)
Одеяла и подушки?  («Нет!»)
Раскладушки и кроватки?  («Нет!»)
Мармеладки, шоколадки? («Да!»)
Шарики стеклянные?  («Да!»)
Стулья деревянные?  («Нет!»)
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Плюшевые мишки?  («Нет!»)
Буквари и книжки?  («Нет!»)
Бусы разноцветные? ( «Да!»)
А гирлянды светлые? («Да!»)
Тапочки, сапожки?  («Нет!»)
Чашки, вилки, ложки? «Нет!»
Конфеты блестящие?  («Да!»)
Тигры настоящие?  («Нет!»)
Шишки золотистые?  («Да!»)
Звездочки лучистые?  («Да!»)

С н е г у р о ч к а . Молодцы, ребята, дружно отвечали!
Ш е б у р ш у н ч и к .  А теперь  я поиграю. Сейчас я вам

загадаю одну загадку, ни за что не отгадаете. Итак, внимание! Загадка!
«Загадка Шебуршунчика 1»
Маленький, беленький, бегает по траве, шуршит. Кто это?
Ребята отвечают, Снегурочка советуется с ребятами, после

чего отвечает на загадку.
С н е г у р о ч к а .  Маленький, беленький бегает по траве,

шуршит. Так это – Шуршунчик.
Ш е б у р ш у н ч и к .  Правильно!  А вот теперь новая загадка,

слушайте внимательно.
«Загадка Шебуршунчика 2»
Маленький, беленький, бегает по траве шуршит, но не

Шуршунчик. Кто это?
Ребята отвечают. Снегурочка опять советуется с детьми.
С н е г у р о ч к а .  Отвечаем – маленький, беленький, бегает по

траве шуршит, но не Шуршунчик – это брат Шуршунчика!
Б р а т  Ш у р ш у н ч и к а (радостно).  Да, это я!
Ш у р ш у н ч и к . Опять правильно ответили!
Ш е б у р ш у н ч и к .  Теперь последняя загадка, третья!
«Загадка Шебуршунчика 3»
Маленький, беленький, бегает по траве шуршит, но не

Шуршунчик. И не брат Шуршунчика. Но шуршит не хуже их! Кто это?
Снегурочка опять советуется с детьми.
С н е г у р о ч к а .  Наш ответ – это Шебуршунчик! То есть –

ты!
Ш е б у р ш у н ч и к .  Правильно, правильно, молодцы, на все

загадки ответили.
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Б р а т  Ш у р ш у н ч и к а . Ладно, теперь задание посложнее.
Вот мы, гномы, танцевать  любим. Танцуем каждый день, когда в
игрушки не играем. А вы?

С н е г у р о ч к а .  Мы тоже неплохо танцуем, ребята, давайте
покажем гномам, как надо танцевать, повторяйте все дружно за мной!

Игра «Топнем ножкой, хлопнем в ладошки!»
Встанем в дружный хоровод,
Здравствуй, праздник Новый год!
Возьмем за руки друзей,
И ко мне идем скорей.
Улыбнулись, всем приятно.
А теперь идем обратно.
Топнем ножкой.
Хлопнем в ладошки,
И покружимся немножко.
Крикнем громко: «С Новым годом!
С новогодним хороводом!».
Эй, ребята, веселей,
Игра пойдет теперь быстрей!
Игра повторяется заново, темп ускоряется.
С н е г у р о ч к а .  Ну вот, гномы, справились мы с вашими

заданиями, отдавайте игрушки!
Ш у р ш у н ч и к  (начинает хныкать). Справились со всеми

заданиями. Вы очень дружные и веселые ребята. Придется вам отдать
игрушки, все до последней!

Рыдает, вместе с ним плачут остальные гномы. Брат
Шуршунчика приносит коробку с игрушками, ставит ее перед
Снегурочкой.

Б р а т  Ш у р ш у н ч и к а (весь в слезах). Забирайте!
Ш е б у р ш у н ч и к (бросается на коробку). Не отдам! У вас

праздник, вы там веселиться будете, а у нас игрушки последние
забираете. А вам, может, Дед Мороз целый мешок с подарками
принесет. А мы тут в пещере плакать будем! И с булыжниками играть!
(Перестает плакать.)  Не забирайте, а?

С н е г у р о ч к а .  Ну что же вы плачете, ну зачем?
(Обращается к детям).  Ребята, а давайте возьмем гномов с собой на
праздник, пусть вместе с нами веселятся! Согласны?

Дети отвечают: «Да!»
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Ш у р ш у н ч и к .  Ура! Спасибо вам, ребята, что вы такие
добрые! Так хочется на празднике повеселиться!

Ш е б у р ш у н ч и к .  Вы уж простите, друзья, что елочку
обидели, мы больше не будем!

Б р а т  Ш у р ш у н ч и к а . Мы честные! И все игрушки
елочке вернем (Берет коробку.)

С н е г у р о ч к а .  Ну что, ребята, давайте возвращаться
обратно! Идем на месте и повторяем дружно за мной! В путь!

Игра-кричалка «Мы идем домой»
Мы идем, идем, идем.

Дети повторяют.
Скоро мы домой придем!
Будет елочка сиять,
Огнями ясными моргать!

Звучит волшебная музыка.
С н е г у р о ч к а (оглядывается). Ну, вот мы и дома!
Г н о м ы (вместе радостно кричат).  Елочка!
Звучит веселая музыка. Гномы бросаются к елке и начинают

вешать на нее игрушки и мишуру. Ужик и Снегурочка им помогают.
В с е  в м е с т е (смотрят на елку с восхищением). Какая у нас

красивая ёлочка!
Г о л о с  Ё л о ч к и .

Ах, спасибо вам, друзья,
Всех вас видеть рада я.
Слышу, Дед Мороз идет,
Огоньки на мне зажжет!

Звучит торжественная музыка. Входит Дед Мороз.
Д е д  М о р о з .

Всем, кто любит праздник зимний,
Запах елки, скрип снежка.
И когда в морозец зимний
Зарумянится щека.
Всем, кто любит пляски, пенье,
И гирлянд веселый свет.
Всем, кто ждал меня на праздник,
Всем друзьям моим – привет!

Ну, как вы тут, не скучали без меня?
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С н е г у р о ч к а .  Нет, Дедушка Мороз, мы с ребятами,
гномами и Ужиком  елочку украшали.

Д е д  М о р о з .  С Ужиком! А он не ядовитый?
У ж и к . Да не ядовитый я, Дедушка Мороз, не ядовитый! Я

очень добрый! Посмотри, дедушка, какая у нас красивая елочка!
Д е д  М о р о з (восхищенно). Ваша елка просто диво, как

нарядна, как красива!
С н е г у р о ч к а .

 Дедушка, чтоб песня звонко
В этом зале разлилась,
Сделай так, чтоб наша елка,
Огоньком скорей зажглась!

Д е д  М о р о з .
Что это? Непорядок, каков!
На елочке нашей нет огоньков.
Чтоб елка вспыхнула огнями,
Вы воспользуйтесь словами:
«Красотой нас удиви,
Елка, зажигай  огни!».
Ну-ка вместе, ну-ка дружно,
Наша елочка – гори!

Огоньки на елочке зажигаются.
С н е г у р о ч к а .

Мы не зря старались с вами,
Елка вспыхнула огнями.
В круг ребята, становитесь,
Крепче за руки беритесь.
В хороводе мы пойдем,
И про елочку споем!

Исполнение песни «В лесу родилась елочка».
Д е д  М о р о з .

Загадаю вам ребятки,
Новогодние загадки.
Отгадаешь – не зевай,
Дружно хором отвечай.

Словно мягкие пушинки,
Вьются белые… (Снежинки)
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В гости к нам пришла сама
Раскрасавица…(Зима)

Щиплет уши, щиплет нос
Добрый Дедушка…(Мороз)

В эти зимние деньки
Поиграем мы в…(Снежки)

Звезды водят хоровод,
Скоро праздник…(Новый год)

Молодцы, мои ребятки,
Отгадали все загадки!

С н е г у р о ч к а . А сейчас, ребята, поиграем в любимую игру
Деда Мороза – «Заморожу!»

Игра «Заморожу!»
Гномы приносят два «снежка» – поролоновые шары размером с

баскетбольный мяч.
С н е г у р о ч к а .  В руках у нас два снежных кома, мы их

пустим по кругу, один по часовой стрелке, другой – против. Под
музыку вы должны их передавать друг другу, как только музыка
прекратится, те, у кого в руках окажутся «снежки» выходят к елочке,
вы заморожены.

Звучит музыка, дети передают «снежки». Все замороженные
выходят к елочке.

Д е д  М о р о з .
А теперь, кто заморожен,
Станцевать у елки должен!

Звучит веселая музыка, «замороженные» танцуют.
С н е г у р о ч к а .  Молодцы, вот и разморозились!
Д е д  М о р о з .

Становитесь в хоровод,
Танец в круг друзей зовет!
Я на вас тут посмотрю,
Ну, а может, попляшу!

Дискотечная программа. Звучат куранты.
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У ж и к .
Мы говорим всем: "До свидания", –

Настало время расставания.
Пусть наступивший Новый год
Вам только радость принесет!

С н е г у р о ч к а .
Всех подружек поздравляю,
Поздравляю всех друзей!
 И от всей души желаю
 Я вам самых светлых дней!

Д е д  М о р о з .
Да, ребята, прощаться пора,
Было весело с вами, друзья.
Через год непременно приду.
Снова встретимся в Новом году!

Звучат фанфары, герои уходят.

*



ГОД  ОБЕЗЬЯНЫ
«Ля-Ля-Ля»,

или Как все дружно спасали Снежинку

Действующие лица:

С н е ж и н к а
О б е з ь я н к а  З и - З и
Т о л д ы к , скромный инопланетянин
Б и р ю ш , общительный  инопланетянин
Д е д  М о р о з
С н е г у р о ч к а

Дети стоят в хороводе. На елочке горят огоньки. Звучит
торжественная музыка, голос за кадром.

Г о л о с  з а  к а д р о м .
С Новым годом! С Новым годом!
Праздник радостный у всех.
Пусть звучат над хороводом
Песни, музыка и смех!

Мы у нашей елочки
Встанем в дружный хоровод!
С песнями и танцами
Встретим Новый год!

Звучит веселая новогодняя мелодия, кружась в танце, появляется
снежинка.

С н е ж и н к а .
С неба падают снежинки,
И на снег они ложатся,
Чтобы праздник был хорошим,
Надо чаще улыбаться!
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Чтобы праздник был волшебным,
Нужно в чудо лишь поверить,
И тогда все сказки мира
Для тебя откроют двери!
С неба падают снежинки,
Дед Мороз уже идет!
Здравствуй, самый лучший праздник,
Добрый праздник – Новый год!

Здравствуйте, ребята, поздравляю вас всех с наступающим Новым
годом! Давайте знакомиться.

Все вы знаете меня.
С неба к вам спустилась я.
Мои друзья снежок и льдинка,
А зовут меня…Снежинка.
А вас как зовут, ребята?

Дети отвечают.
Молодцы, вот мы с вами и познакомились.
С неба падают снежинки,
Я – одна из них, друзья,
Но снежинка непростая,
Я – волшебница большая.
Громко сказано, но пусть,
Чудом с вами поделюсь!

Ребята, хотите быть волшебниками?
Дети отвечают: «Да!»

Нет ничего проще – протяните вперед правую руку и покажите ладошку.
Держите ручку и не убирайте.

Звучит музыка, Снежинка бежит по кругу и бросает в ладоши
ребятам снежинки (Нарезанный дождик.)

С н е ж и н к а .  А теперь на счет «три» сильно дуньте на
снежинки, и произойдет чудо! Раз, два, три!

Ребята дуют, звучит волшебная музыка, огоньки на елочке
зажигаются.
Вот видите, какие мы с вами волшебники, огоньки на елочке загорелись!
Ой, ребята, совсем забыла.

Я пришла к вам не одна,
Есть подружка у меня!
А зовут ее Зи-Зи,
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Обезьянка, выходи!
Звучит веселая музыка, выбегает обезьянка.
О б е з ь я н к а .  Здравствуйте, ребята! Привет, Снежинка!

Давайте знакомиться. Я – обезьянка Зи-Зи, хозяйка будущего года. Как у
вас тут хорошо, какая красивая елочка, в каких нарядных новогодних
костюмах вы пришли на праздник! Молодцы! Да, забыла сказать, мне
через час нужно возвращаться в зоопарк, к моим друзьям. Так что
давайте веселиться! Ребята, а вы знаете, как празднуют Новый Год в
зоопарке? Сейчас я вам это покажу.

Звучит музыка, обезьянка начинает танцевать. Ребята
повторяют за ней.

Игра «Как танцуют в зоопарке»
О б е з ь я н к а .

Новый год, Новый год!
Соберет всех в хоровод.
Как танцуют в зоопарке,
Сейчас увидите, ребятки.
Вы не стойте за стеной,
Повторяйте все за мной!
Танцует «Рок-н-ролл» большой, огромный слон.

Танец «Рок-н-ролл».
Тут тигр прибежал и «Брейк» затанцевал.

«Танец Брейк».
А наш зайчишка-лапочка танцует танец «Яблочко».

«Танец Яблочко».
Тут жираф к нам подошел – «Барыню» плясать пошел.

«Танец Барыня».
Танцует весело олень танец маленьких лебедей.

«Танец Лебедей».
А медведь кряхтит маленько, но танцует «Летку-еньку».

Танец «Летка-енька».
А тут вышел бегемот и затанцевал «Хип–хоп».

Танец «Хип-хоп».
О б е з ь я н к а .  Молодцы, ребята! Хорошо танцевали. А теперь

пора звать Деда Мороза и Снегурочку.
С н е ж и н к а .

Да, пора! С неба падают снежинки,
Дед Мороз…(Останавливается, всматривается в потолок.)
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Ой, ребята, что-то действительно с неба падает!
Слышатся звуки падения инопланетного корабля,  раздается взрыв.

Звучит энергичная музыка. Появляются инопланетяне – Бирюш и
Толдык. Толдык везет за собой «снеготурбобульбулятор» – устройство,
похожее на пылесос.

Т о л д ы к .  Здравствуйте!
Б и р ю ш .  О, мы рады приветствовать жителей планеты Земля!

Давайте знакомиться, меня зовут Бирюш, а это – Толдык! Мы прилетели
к вам с другой планеты, которая называется Жу-Жу-Жу, для
установления, так сказать, контакта.

С н е ж и н к а .  Какого еще контакта?
Б и р ю ш .  Прочного и нерушимого! Вы, я вижу, нам не рады, а

ведь мы ваши друзья. А знаете, как здороваются на нашей планете  «Жу-
Жу-Жу»? Смотрите, это очень просто.

Бирюш объясняет задание. Толдык показывает.
Игра «Ля-Ля-Ля»
Б и р ю ш .  Подняли вверх левую руку, сжали ладонь в кулачок,

вытянули указательный пальчик и мизинчик, правой рукой закрыли
левый глаз, поджали левую ножку и дружно крикнули – «Привет». Но
это еще не все. «Привет» на нашем языке звучит так – «Ля-ля-ля».
Приготовились, теперь все заново, кричим «Ля-ля-ля».

Молодцы! Теперь встали все на цыпочки, ручками взяли ушки,
оттянули уши, сделали удивленные глаза и кричим – «Здравствуйте».
Отлично! А «Здравствуйте» на нашем языке означает – «Быр-быр-быр».
Теперь здороваемся заново, кричим – «Быр-быр-быр».

Здорово! А теперь самое сложное. Вытянули вперед правую ручку,
ладошку сжали в кулак, оставили только указательный пальчик.
Помахали пальчиком и кричим: «Добрый день». А на нашем языке
«Добрый день» означает – «Ням, ням, ням». Еще раз крикнули «Ням-
ням-ням»!

Молодцы, вот мы с вами и поздоровались так, как это делают на
нашей планете.

О б е з ь я н к а .  Да, да, здравствуйте! Скажите, а у вас празднуют
Новый год?

Б и р ю ш .  На нашей планете никогда не было зимы и Нового
года. А так хочется покататься на лыжах, поиграть в снежки, поводить
хороводы вокруг прекрасной елочки.

Т о л д ы к . Очень хочется, особенно на коньках покататься.
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Б и р ю ш .  Так вот, собственно за этим мы к вам и прилетели. Нам
нужен снег, и мы хотим забрать у вас весь снег, который есть на земле!

С н е ж и н к а .  Подождите, а как же мы? Нам без снега нельзя. Да
и чем вы его собирать будете, лопатой что ли?

Б и р ю ш .  Да нет, что вы, уважаемая представительница
инопланетной расы.

С н е ж и н к а (перебивает).Я не представительница инопланетной
расы, я – Снежинка!

Б и р ю ш .  Ну, хорошо, хорошо, Снежинка! У нас есть
специальный снеготурбобульбуллятор. (Подходит к пылесосу.)
Достаточно нажать вот на эту красную кнопочку и весь снег земли через
15 минут будет здесь. Вот, смотрите.

Бирюш нажимает на кнопку. Слышится звук пылесоса, смешанный
с воем вьюги. Снежинка пропадает, огоньки на елочке выключаются.

О б е з ь я н к а .  А где Снежинка?
Б и р ю ш .  Засосало ее.
О б е з ь я н к а .  Куда засосало?
Б и р ю щ .  Туда! (Показывает на пылесос.)
О б е з ь я н к а . Что же вы наделали, верните нам Снежинку!
Б и р ю ш .  Ах, не переживайте, уважаемая представительница

рода пресмыкающихся.
О б е з ь я н к а (перебивает).  Я не представительница рода

пресмыкающихся, я – Обезьянка Зи-Зи! Возвращайте Снежинку
обратно!

Б и р ю ш .  Ах, какая у вас красивая, нарядная елочка. Толдык!
Т о л д ы к .  Ага! (Достает бензопилу, заводит ее, идет к елочке.)
О б е з ь я н к а .  Стойте, не трогайте елочку! Я сейчас своих

друзей из зоопарка позову!
Игра «Кто рычит?»
О б е з ь я н к а (кричит). Медведь, медведь!
Слышится рев медведя, Толдык прячется за Бирюша.

Вот это мишка, он знаете, какой сильный!
Рев тигра.

Ребята, а это кто ревет?
Дети отвечают: «Тигр».
Ржание лошади.

А это кто?
Дети отвечают: «Лошадь».
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Рев слона.
Ребята, а это кто?

Дети отвечают: «Слон.
Мяуканье кота.

А это кто?
Дети отвечают: «Кот».
Вой волка.

Ребята, а это кто воет?
Дети отвечают: «Волк».
Голос попугая: «Не дадим в обиду Снежинку, не дадим в обиду

Снежинку».
А это кто?

Дети отвечают: «Попугай».
Правильно, попугай! А теперь давайте все вместе громко похлопаем в
ладошки, потопаем ножками и громко покричим! Три, четыре!

Дети хлопают, топают и кричат.
Б и р ю ш . Ой, не надо крика, мы же культурные представители

внеземной цивилизации. Не надо, не надо крика! Хорошо, давайте,
друзья мои, сделаем так! Проверим, какие вы внимательные да ловкие,
да как к встрече Нового года подготовились. Если победите, тогда, так и
быть, отдадим вам Снежинку. А если проиграете, тогда придется вам со
Снежинкой проститься.

Т о л д ы к .  И с елочкой тоже.
Б и р ю ш .  И с елочкой, и с гирляндами, и со всей мишурой.
О б е з ь я н к а . Ну что, ребята, попробуем?
Дети отвечают: «Да!»

 Ладно, давайте, проверяйте. Мы со всеми заданиями справимся! Только
быстрее.

Б и р ю ш . Хорошо, начнем. Какой же новогодний праздник без
Деда Мороза и красавицы Снегурочки. Так вот, друзья мои, что
Снегурочка любит, а что нет, вы нам сейчас и покажете.

Игра «Что любит Снегурочка».
Если правду я скажу,
Вы в ладоши хлопайте.
Ну, а если ошибусь –
Ножками потопайте!
Любит Снегурочка на санках кататься? («Да!»)
Любит Снегурочка в бане купаться? («Нет!»)
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Любит Снегурочка холод и лед? («Да!»)
Любит Снегурочка жаркий костер?  («Нет!»)
Любит Снегурочка сладкий пломбир?  («Да!»)
Любит Снегурочка кислый кефир? («Нет!»)
Любит Снегурочка плакать, рыдать? («Нет!»)
Любит Снегурочка петь, танцевать? («Да!»)
Любит Снегурочка кофе горячий? («Нет!»)
Любит Снегурочка мороз настоящий? («Да!»)
Любит Снегурочка тех, кто дерется? («Нет!»)
Любит Снегурочка тех, кто смеется?  («Да!»)
Любит Снегурочка зверюшек лесных? («Да!»)
Любит Снегурочка охотников злых? («Нет!»)
Любит Снегурочка горячую кашу? («Нет!»)
Любит Снегурочка елочку нашу? («Да!»)

О б е з ь я н к а .  Молодцы, ребята! На все вопросы правильно
ответили!

Б и р ю ш .  Подождите, милая обезьянка, это еще не все. Какой же
новогодний праздник без веселых танцев. Сейчас посмотрим, как вы
танцевать умеете.

О б е з ь я н к а . Конечно, мы любим танцевать. Вот, смотрите!
Звучит музыка, обезьянка показывает движения, ребята

повторяют за ней.
Игра «Правой ножкой, левой ножкой»

Раз, два, три, четыре, пять.
Начинаем танцевать!
Громче музыка играй!
Всем ребятам помогай!
В ладоши все похлопаем…(Хлопают.)
Ножками потопаем…(Топают.)
Правой ножкой…(Топают.)
Левой ножкой…(Топают.)
И покружимся немножко…(Кружатся.)
Друга за руки возьмем!
К нашей елочке пойдем…(Идут к елочке.)
Улыбнулись, всем приятно.
А теперь пошли обратно…(Идут обратно.)
Раз, два, три, четыре, пять.
Продолжаем танцевать!
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Высоко попрыгаем…(Прыгают.)
Ножками подрыгаем…(Трясут ножками.)
Правой ножкой…(Трясут правой ножкой.)
Левой ножкой…(Трясут левой ножкой.)
И покружимся немножко…(Кружатся.)
Друга за руки возьмем!
К нашей елочке пойдем…(Идут к елочке.)
Засмеялись, всем приятно.
А теперь пошли обратно…(Идут обратно.)
Молодцы, ребята, браво!
Вы танцуете на славу!
От меня вам комплименты,
А от вас – аплодисменты!!!

Т о л д ы к .  Ладно, танцевать вы умеете. А вот посмотрим, какие
вы умные. Отвечайте на мои загадки.

Игра «Сколько ног у осьминога»
Т о л д ы к .

Сколько ног у осьминога?
Сколько ног у стрекозы?
Помогите мне, ребята
И закончите стихи.
Хвостиком щенок виляет,
И гуляет по квартире.
Пусть пока он неуклюжий,
Но имеет лап … (Четыре)

Б и р ю ш . Как четыре? Вы что, ребята, у него же три лапки. На
нашей планете у щенка три лапки. Ничего вы не знаете. Ладно, слушайте
дальше.

Прилетела утром птичка,
Выпила глоток водички.
Спела песню на окне.
Сколько лап у птички? (Две)

А вот и неправильно. У неё три лапки (Спорит с ребятами.)
Т о л д ы к .

Словно столб, застыла цапля.
А вокруг неё вода.
Ног у цапли тоже пара,
А видна всего ...(Одна)
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Б и р ю ш .  Да что такое? Вы что, цаплю никогда не видели? У неё
же три ножки!

Т о л д ы к .  Ну ладно, на последний вопрос вы ни за что не
ответите!

Змеи ползают в пустыне,
Оставляя длинный след.
Почему они не ходят?
Просто ног у змеек…(Нет)

Б и р ю ш (кричит).  Три! Три! Три!
О б е з ь я н к а . На все вопросы мы ответили, со всеми заданиями

справились, отдавайте Снежинку! (Подходит к пылесосу.) Выключайте
свой снеготурбобульбуллятор! (Нажимает на красную кнопку.)

Б и р ю ш .  Что вы делаете, многоуважаемая обезьянка, до
перекачки снега осталась всего одна минута! Да и вы еще не со всеми
заданиями справились!

О б е з ь я н к а . А вот и справились! (Нажимает на кнопку.)
Б и р ю ш . Нет, не справились! (Нажимает на кнопку.)
О б е з ь я н к а . Справились! (Нажимает на кнопку.)
Б и р ю ш . Не справились! (Нажимает на кнопку.)
О б е з ь я н к а .  А мы сейчас Деда Мороза позовем.

 Эй, мальчишки, выше нос.
 Дружно скажем «Дед Мороз».
 А девчонки Снегурочку зовут!
 Пусть дедушка с внучкой скорее идут.
Мальчишки! (Мальчики кричат «Дед Мороз!»)
Девчонки! (Девочки кричат «Снегурочка!»)

Звучит торжественная музыка, появляются Дед Мороз и
Снегурочка.

Д е д  М о р о з .
Шел, друзья, на праздник к вам
По заснеженным лесам.
И Снегурочка со мной,
Шла дорогою лесной!
С Новым годом, с новым счастьем,
С новой радостью для всех.
Пусть звучат под этим сводом
Песня, музыка и смех!
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С н е г у р о ч к а .
Как прекрасно и красиво
Здесь на празднике у вас.
Дедушка Мороз, родимый,
Разреши пуститься в пляс!

О б е з ь я н к а .  Подожди плясать, Снегурочка! Беда, беда, беда,
Дедушка Мороз! К нам тут инопланетяне прилетели.

Снеготурбобульбуллятор включили, Снежинку туда и засосало!
Они… (Показывает на Бирюша и Толдыка.) Они весь снег хотят к себе
на планету увезти. А как же мы без снега, как же наш праздник?
(Начинает плакать.)

Т о л д ы к  и  Б и р ю ш (вместе машут руками и кричат Деду
Морозу).  Ля-ля-ля!

Д е д  М о р о з .  Да, что-то непонятное происходит. Иду я,
значит, к вам на праздник по лесу, смотрю –  то есть снег, то его нет, то
есть снег, то его нет! Безобразие!

Б и р ю ш .  Здравствуй, добрый Дедушка Мороз! На нашей
планете Жу-жу-жу никогда не было Нового года, а так хочется
покататься на лыжах, поиграть в снежки, поводить хороводы вокруг…

О б е з ь я н к а (перебивает). Вокруг красавицы елочки, слышали,
слышали, дедушка, они и елочку спилить хотели.

Д е д  М о р о з .  Так, все понятно, ну, а зачем вы Снежинку
похитили, вот она бы вам как раз и помогла!

Б и р ю ш .  Как помогла, чем?
С н е г у р о ч к а . Моя подружка Снежинка не просто снежинка, а

маленькая волшебница, и если вы хотите, чтобы на вашей планете было
много снега, надо было всего лишь ее об этом попросить.

Б и р ю ш (кричит). Толдык, выключай скорее этот
снеготурбобульбуллятор. Надо спасать Снежинку!

Инопланетяне бегают вокруг пылесоса, нажимают на кнопки,
кричат что-то на своем языке. Звучит волшебная музыка, появляется
Снежинка. Бежит по кругу, бросает дождик.

С н е ж и н к а .
Падают с неба снежинки
И на ладошку ложатся.
Ах, как красиво снежинки
Светом волшебным искрятся!
В каждый дом приходит чудо
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В этот праздник новогодний,
Только дунешь на ладошку,
Все исполнится сегодня!

Снежинка подбегает к инопланетянам и осыпает их дождиком.
Б и р ю ш .  Спасибо, милая Снежинка, теперь все наши внеземные

желания исполнятся! Снежинка, Дедушка Мороз, ребята, простите нас,
разрешите на празднике остаться.

Т о л д ы к .   Мы танцевать любим!
Д е д  М о р о з .  Хорошо, оставайтесь, танцуйте, веселитесь

вместе с нами! Пора начинать наш праздник!
С н е г у р о ч к а .  Подожди, Дедушка Мороз, огоньки на елочке-

то не горят.
Д е д М о р о з .

Золотистыми огнями
Наша елка, засверкай,
Вся в лучах предстань пред нами!
Засветись и заиграй!
Дружно скажем «Раз, два, три!»
Наша елочка, гори!

Звучит волшебная музыка, огоньки на елочке зажигаются.
С н е г у р о ч к а .  Какие мы молодцы, как преобразилась наша

елочка. А теперь давайте порадуем дедушку и споем его любимую
песенку «В лесу родилась елочка».

Исполнение песни «В лесу родилась елочка»
Дедушка, а давай  поиграем.

Игра «Что мы делаем сейчас»
Добрый Дедушка Мороз!
Посмотри-ка ты на нас.
Догадайся, Дед Мороз,
Что мы делаем сейчас?

А ты, дедушка, закрывай ушки и не подслушивай.
Д е д  М о р о з .  Ай, озорники, ну, давайте поиграем. (Закрывает

уши.)
С н е г у р о ч к а . Ребята, давайте покажем Дедушке Морозу, как

мы играем на скрипке!
Дети показывают.

 А ты, Дедушка Мороз, открывай ушки, догадайся,  что мы делаем
сейчас?
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Д е д  М о р о з .  Ну, это вы бороду расчесываете!
С н е г у р о ч к а .  А вот и неправильно! Мы на скрипке играем!

Давай еще раз сыграем, закрывай ушки. Ребята, давайте покажем
Дедушке Морозу, как мы на барабане играем.

Дети показывают.
Дедушка, открывай ушки.

Д е д  М о р о з . Знаю, знаю, вы мороженое ложками кушаете.
С н е г у р о ч к а . Опять неправильно, мы на барабане играем!

Давай, дедушка, в последний раз сыграем, закрывай ушки. А сейчас
дети, покажите, как вы на дудочке играете.

Дети показывают.
Дедушка Мороз, открывай ушки. Ну, что мы сейчас делаем?

Д е д  М о р о з .  Ну, сейчас точно отгадаю, вы ребята томатный
сок пьете!

С н е г у р о ч к а (смеется).  Не угадал, дедушка, мы на дудочке
играем!

Д е д  М о р о з . Хорошо, а теперь я с вами поиграю!
Я же вмиг один растаю,
Если с вами не сыграю,
Ну-ка, ручки протяните,
А приближусь – уберите.
До кого дотронусь я –
Заморожу не шутя.

Игра « Заморожу».
Дети, стоя в круге, вытягивают руки. Дед Мороз под музыку ходит

по кругу и пытается дотронуться до рук ребят. Тех, кого Дед Мороз
заморозит, он выводит к елке. «Размораживаются» дети, исполняя
танец.

Д е д  М о р о з .  Ах, какие молодцы, как хорошо танцевали!
(Обращается к ребятам в хороводе.) А вы, ребята, любите танцевать?

Дети отвечают: «Да!»
 Тогда объявляю о начале новогодней дискотеки!

Дискотечная программа. Бой курантов.
Все ж, друзья, пришла пора прощаться.
Другие дети ждут меня давно.
Но вам не надо сильно огорчаться,
Я через год вернусь к вам все равно!



Год  Обезьяны 163

С н е г у р о ч к а .
 Вы собирайте дождик и хлопушки,
 Стихи и песни, звонкий смех.
 Мы за год подарки и игрушки
 Накопим, чтоб хватило на всех!

О б е з ь я н к а .
Здоровья вам и радости желаем,
Чтоб жизнь была без горя и забот!
Мы с Новым годом всех вас поздравляем!
Пускай счастливым будет Новый год!

*



ГОД  БЫКА
Чудесный праздник Новый год,

или Как Дед Мороз спасал бычка Федю

Действующие лица:

С н е г о в и к  Б о м  С н е ж н ы й  К о м
Б ы ч о к  Ф е д я

М ы ш к а  Л и - Л и
М ы ш к а  Л у - Л у

С н е г у р о ч к а
Д е д  М о р о з .

Дети стоят в хороводе. На елочке горят огоньки. Звучит
торжественная музыка, голос за кадром.

Г о л о с  з а  к а д р о м .
Веселый, добрый, зимний день
Сегодня к нам пришел!
Сегодня здесь гостей не счесть,
Всем будет хорошо.
Блестят глаза у всех ребят,
И музыка зовет,
Сегодня каждый встретить рад
Счастливый Новый год!
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Звучит веселая музыка, на сцену выходит Снеговик Бом Снежный
Ком.

С н е г о в и к .   Здравствуйте, ребята! С наступающим вас Новым
годом!  Давайте знакомиться, меня зовут, хотя, нет, ответьте сначала на
мою загадку:

На морозе не дрожу,
Нос морковкою держу.
Только вот без зимней стужи,
Горько слезы лью я в лужи.
Но не жалуюсь, привык.
Как зовусь я?

Дети отвечают: «Снеговик!»
Правильно, я Снеговик Бом Снежный Ком! Пора начинать наш
праздник. Но прежде, ребята, скажите: чей год по гороскопу наступает?

Дети отвечают: «Год быка!»
Правильно, год Быка. Так давайте вместе, дружно, громко встретим
нашего бычка Федю.

Похлопаем в ладоши.
Потопаем ножками.
Помычим.
А теперь все вместе – хлопаем, топаем, мычим!

Звучит энергичная музыка, выбегает бычок Федя.
Б ы ч о к (говорит, приседая и прыгая). Всем привет! Я бычок

Федя! Ребята, вы занимаетесь спортом?
Дети отвечают: «Да!»

Отлично! А зарядку утром делаете? Молодцы! Друзья, каждый день в
Новом году должен начинаться с зарядки, днем будем бегать, прыгать,
играть в футбол, волейбол, каждый вечер плавать и играть в шахматы! А
сейчас давайте отжиматься. (Начинает отжиматься.)

С н е г о в и к . Подожди Бычок, нам нужно подготовиться к
встрече Деда Мороза и Снегурочки, они скоро придут, и тогда…
(Задумывается.) Ой, я же забыл праздничные шарики и флажки. Федя, я
сейчас приду, а ты с ребятами поиграй во что-нибудь, я быстро.
(Убегает.)

Б ы ч о к (кричит Снеговику). Не переживай, Снеговичок, мы с
ребятами сейчас будем делать новогоднюю зарядку. Итак, мальчишки и
девчонки! Потрясли ручками, ножками, вдох, выдох, вдох, выдох.
Отлично, повторяйте все за мной.
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Игра «Новогодняя зарядка».
Раз – два – три – четыре – пять,
Начинаем мы шагать!

Показывает движения, дети повторяют за Федей.
Шесть – семь – восемь – девять – десять.
Начинаем бег на месте!
Раз – два – три – четыре – пять,
Начинаем приседать!
Шесть – семь – восемь – девять – десять.
Дружно прыгаем все вместе!
Раз – два – три – четыре – пять,
Начинаем танцевать!
Вы смотрите на меня
И танцуйте так, как я!

Бычок танцует, ребята повторяют за ним.
Громко хлопаем в ладоши,
Крикнем дружно «Спорту – да!»

Дети кричат.
Праздник наш такой хороший,
С Новым годом, детвора!

Звучит заунывная музыка, появляются две мыши: Ли-Ли и Лу-Лу.
Л и - Л и .  Здравствуйте, детишки, девчонки и мальчишки. Давайте

знакомиться, меня зовут мышка Ли-Ли, а ее – мышка Лу-Лу, мы хозяйки
уходящего года. А ну, Лу-Лу, поздоровайся с ребятами.

Л у - Л у (жует). Мнямнямняшки дорогомняжки бырбырмняжки
ребятишкомняжки.

Л и - Л и .  Прекрати жевать, тебе только поесть, уже в двери не
проходишь.

Л у - Л у (икает). Ик, ням, ням, ням, подумаешь, ты тоже уже в
дверь не проходишь, ты тоже пожевать любишь, а еще ты все время
дрыхнешь и дрыхнешь. Ик.

Л и - Л и .  Это точно, поспать я люблю. Вот сейчас лягу прямо тут
и усну. (Ложится на пол, начинает похрапывать.)

Л у - Л у Во, дает, уже дрыхнет. Эй, подружка, вставай. (Трясет
Ли-Ли.)

Л и - Л и  (вскакивает). Ты чего?
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Л у - Л у . Чего, чего, мы же для ребят подарочек приготовили.
Детишки, вы подарки любите? Но для начала давайте поиграем в нашу
любимую игру! А называется она «Закрыли глазки».

Игра «Закрыли глазки».
Л и - Л и .  Закрыли глазки.
Дети закрывают глаза.

Храпим. Открыли глазки. Жуем. Закрыли глазки. Храпим. Открыли
глазки. Жуем.

Игра проходит до тех пор, пока мышей не перебивает Федя.
Б ы ч о к .  Привет, мыши! Ну и игры у вас скучные, уснуть можно.
Л у - Л у . Да ты, бычок, еще ленивее, чем мы!
Б ы ч о к . Это еще почему?
Л у - Л у . А ты что, разве детский стишок не знаешь?

Идет бычок, качается,
Вздыхает на ходу.
Вот-вот доска кончается,
Сейчас я упаду.

Мыши смеются.
Б ы ч о к . Неправда! Я другой стишок знаю.

Бежит Бычок и прыгает,
Смеется на ходу.
Закончу упражнение,
К другому перейду!

А знаете, мыши, как здорово быть бычком: крепким, здоровым,
жизнерадостным. И это я сейчас вам покажу, а вы мне, ребята,
поможете. Давайте станцуем веселый и заводной танец «Танец
маленьких телят». Приготовили ручки, ножки, повторяйте все дружно за
мной!

Танец маленьких телят.
На веселых, на телят, все похожи быть хотят,
Пели песенку свою – «Му-му-му-му!».
Ты год Крысы уходи, Новый год уже в пути,
Дай дорогу всем бычкам – «Ам-ам-ам-ам!».
Мы в коровнике своем очень весело живем,
Любим сено и траву –  «Му-му-му-му!».
Хвостик кисточкой у нас, ну а как красив окрас!
Вы похлопайте всем нам – «Ам-ам-ам-ам!».
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Припев: В Новый год несложно,
Детство возвратить.
Помычать всем можно,
Ведь так прекрасно на свете жить!

Посмотрите на ребят, на веселых, на телят,
Они рады декабрю –  «Му-му-му-му!».
Пусть звенит веселый смех, наша елка лучше всех,
Очень рада всем бычкам – «Ам-ам-ам-ам!».
Нету крылышек у нас, зато рожки – высший класс,
Никому не подарю –  «Му-му-му-му!».
Наши лучшие друзья – солнце, воздух и трава,
Приходите в гости к нам – «Ам-ам-ам-ам!».

Припев.
Во время танца мыши неуклюже повторяют движения за бычком.
Б ы ч о к (радостно). Вот так мы умеем танцевать! Мышки, вы

чего такие вялые, а ну, взбодритесь, веселее!
Л и - Л и .  Подожди, бычок, умаялись, давай теперь в нашу игру

поиграем.
Б ы ч о к .  А что за игра, веселая?
Л у - Л у .  Очень! А ну, ребята, закрыли глазки, спим, храпим,

открыли глазки, жуем.
Б ы ч о к . Стойте, стойте, мышки, а вы каким видом спорта

увлекаетесь?
Л и - Л и . Каким еще видом спорта? Ничем мы не увлекаемся. А

ну, ребята, давайте заново. Закрыли глазки…
Б ы ч о к (перебивает). Ребята, а вы какие виды спорта знаете?
Дети отвечают.

Отлично! Давайте заниматься спортом! А я посмотрю, какие вы сильные
и ловкие. Мыши, смотрите, как играть надо! Повторяйте движения за
мной!

Игра «Надо спортом заниматься»
Чтоб здоровым быть всегда,
Чтоб в постели не валяться,
Чтоб болезней не бояться,
Надо спортом заниматься!

А ну, девчонки и мальчишки,
Поиграем мы в футбол. (Играют в футбол.)
Раз удар, еще удар.
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Наконец, забили гол!
Дружно встали все на лыжи,
И идем, идем, идем. (Идут на лыжах.)
Раз рывок, еще рывок,
И теперь ты – чемпион!

А сейчас берем ракетку,
Отбиваем шарик метко. (Играют в теннис.)
Раз удар, еще удар,
Твой противник зарыдал!

А теперь все дружно сели,
Взяли штангу и – толчок. (Поднимают штангу.)
Раз рывок, еще рывок,
Новый мировой рекорд!

Мы хоккейная команда,
Клюшки в руки и вперед! (Играют в хоккей.)
Раз удар, еще удар,
Впереди победа ждет!

А сейчас нырнем в бассейн,
И плывем, плывем, плывем. (Плывут брасом.)
Раз нырок, еще нырок,

Л у - Л у  (перебивает). И теперь ты – поплавок!
Мыши смеются.
Л и - Л и .  Ребята, не слушайте вы его, закрыли глазки, храпим,

открыли глазки, жуем…
Б ы ч о к (перебивает). А сейчас пришло время для веселой

аэробики!
Л у - Л у .  Слушай, бычок, а хочешь, мы тебе фокус покажем?
Б ы ч о к . Конечно, хочу!
Л у - Л у .  Тогда закрывай глазки, ушки и не подглядывай!

(Говорит шепотом Ли-Ли). Он своими зарядками нас совсем изведет,
давай мы этого Федю заколдуем, чтобы он стал еще ленивее, чем мы!

Л и - Л и .  Точно, у нас и порошок сонный имеется!
Л у - Л у . Значит так, я порошок рассыпать буду, а ты волшебное

заклинание говори.
Б ы ч о к .  Долго еще?
Л и - Л и .  Идем, идем. Не подглядывай, Федя. Сейчас мы тебе

такой фокус покажем, что ты у нас сразу мастером спорта станешь!
Лу-Лу бросает на Федю конфетти, Ли-Ли говорит заклинание.
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Л и - Л и .
Лети, лети порошок,
Через запад на восток.
Через север, через юг,
Возвращайся, сделав круг.
Колдуй Баба, колдуй Дед.
Сил у Феди больше нет!

Мыши исполняют вялый танец вокруг Бычка. Федя зевает и
садится под елку. Огоньки на елочке гаснут.

Л у - Л у (проверяя). Федя, давай попрыгаем?
Б ы ч о к (засыпая). Да ну, не буду! Что я, лягушка что ли?
Л и - Л и . Федя, давай побегаем?
Б ы ч о к . Да ну, неохота! Что я, страус что ли?
М ы ш и . Ура, получилось!
Звучит веселая музыка.
Л и - Л и .  Тихо, идет кто-то!
Появляется Снеговик, в руках несет воздушные шарики, флажки,

трубу.
С н е г о в и к . А вот и я, Снеговик Бом Снежный Ком! Пришло

время подготовиться к открытию праздника (Отдает шарики детям,
флажки мышкам, трубу Феде.)

Игра «Встреча Деда Мороза».
Итак, репетируем встречу Деда Мороза и Снегурочки. По моей команде
мальчишки кричат: «Дед Мороз», и машут шариками, а девчонки кричат:
«Снегурочка» и тоже машут шариками, бычок Федя дует в трубу, мыши
машут флажками. Давайте попробуем, мальчики!

Кричат мальчики.
Девочки!

Кричат девочки.
Мыши машут флажками.

Мыши вяло машут.
Федя, дуй.

Бычок еле-еле дует в трубу.
Л и - Л и .  Активней, Федя, активней!
Мыши смеются.
С н е г о в и к . Так дело не пойдет, вы что, мыши, каши не ели? А

ты, Федя, как тебе не стыдно, тебя совсем не слышно. Ну-ка, все дружно,
просыпайтесь! Давайте еще раз. Все сначала!
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Снеговик проводит игру заново, мыши опять вяло машут
флажками, бычок тихо дует в трубу.
Федя, что с тобой случилось?

Б ы ч о к .  Я спать хочу, дайте мне подушку, где моя кроватка?
С н е г о в и к .  Что же делать, как быть с Федей? Друзья, а

может…
Л у - Л у  (перебивает). Не может! Уходи-ка ты отсюда, пока мы

тебя не покусали, не видишь что ли, мы сейчас спать будем!
Л и - Л и .  Давай, катись отсюда, снежный колобок, пока цел. А

вы, ребята, закрыли глазки, спим, храпим…
С н е г о в и к . Ах, вот вы как, праздник нам испортить хотите. Не

бывать этому! Ребята, давайте все вместе крикнем: Дед Мороз,
Снегурочка.

 Снеговик и ребята зовут Деда Мороза и Снегурочку.
Звучит торжественная музыка, появляются Дед Мороз и

Снегурочка.
Д е д  М о р о з .

Шел я лесом, шел я полем,
Выпустил метель на волю.
Заковал я речку льдом,
Заглянул я в каждый дом.
Пощипал рябят за нос,
Я же Дедушка Мороз!

С н е г у р о ч к а .
Наш праздник новогодний,
Всех к радости зовет.
Веселым будь сегодня!
Веселым будет год!

Д е д  М о р о з .  Ну, здравствуйте, ребята, ждали дедушку?
Спешил, спешил я к вам на праздник. Ну, давайте веселиться…

С н е г о в и к .  Дед Мороз, Снегурочка, беда, веселиться нам
нельзя! С нашим бычком Федей что-то странное происходит. Заболел он
что ли?

Д е д  М о р о з .  Сейчас посмотрим. Ну-ка, Федя, скажи: «Му-
ууу!».

Б ы ч о к (сонно). Ну - ууууу.
С н е г у р о ч к а .  Феденька, скажи «Му-ууу!».
Б ы ч о к .  Не хочу-уууу.
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Д е д  М о р о з .  Ребята, давайте все вместе скажем: «Феденька,
скажи «Му-ууу!»

Б ы ч о к .  Я спать хочу-уууу.
С н е г у р о ч к а .  Что же делать, как спасти Федю? Теперь весь

будущий год будет скучным и сонным. Мы пропали! (Начинает
плакать.)

Л и - Л и . Так это же хорошо, ешь да спи, спи да ешь, спи да ешь,
ешь да…

Д е д  М о р о з .  Тихо, мыши! (Стучит посохом, мыши
прячутся.) Надо помочь бычку, что у нас Федя любит?

Дети отвечают: «Танцевать», «Заниматься спортом».
 Танцевать, говорите, любит. А вы, ребята, танцевать умеете?

Дети отвечают: «Да!»
 Давайте спасем нашего Федю веселым и заводным танцем. Быть может,
он увидит, как мы здорово танцуем, захочет с нами подвигаться и сразу
станет бодрым и жизнерадостным! Начали!

Звучит заводная музыка.
Игра «Заводной танец».

Подняли вверх левую руку, танцует только левая рука, опустили, теперь
подняли  правую руку, танцует только правая. Теперь голова, плечи,
живот, левая и правая нога, носик и, наконец, мизинчик левой руки. А
теперь начинаем все сначала. Танцует левая рука, добавляем правую
руку, левую не убираем. Двигаем головой, плечами. Добавляем животик,
левую и правую ногу, носик, и, наконец, мизинчик!

В конце танца Федя просыпается и радостно танцует вместе с
ребятами.

С н е г у р о ч к а .  Ребята, смотрите, как танцует бычок Федя!
Б ы ч о к . Ура! Как все-таки хорошо быть веселым и здоровым!

Спасибо, ребята, спасибо, Дедушка Мороз, что спасли меня и
расколдовали! А теперь давайте встречать Новый год!

С н е г у р о ч к а .  Правильно, посмотрите, какая у нас красивая
елочка. Давайте споем любимую песенку Дедушки Мороза, которая
называется, а как она называется ребята?

Дети отвечают: «В лесу родилась елочка».
 Правильно «В лесу родилась елочка».

Раздается гром, грохот. Огни на елочке  гаснут.
Б ы ч о к .  Елочка погасла, что же это?
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С н е г о в и к .  Это опять проделки мышей. Вот, смотрите.
(Показывает оборванные провода.) Они провод перегрызли!

Д е д  М о р о з . Ай, проказницы! А ну, ведите их сюда.
Бычок и Снеговик достают мышей из-под елки.
С н е г у р о ч к а .  Ну и зачем вы провод перегрызли?
Л и - Л и .  А чтобы Новый год не наступил, не хотим отдавать свои

полномочия.
Л у - Л у .  Да, без сияющей елочки Новый год не наступит!
Д е д  М о р о з .  А провод-то, зачем портить?
Л и - Л и .  Как зачем? Все знают, что елочка без проводов не

горит!
Д е д  М о р о з .  Эх вы, глупенькие, елочка не от проводов

светится, а от теплоты сердечной. И как вы ни пытайтесь отсрочить
приход Нового года, он все равно придет к нам на радость!

Л и - Л и . Прости нас, Дедушка Мороз, по глупости и лености
нашей все получилось, виноваты, не гони нас с праздника, пожалуйста.

Л у - Л у . Виноваты, ребята, простите нас! Обещаю весь будущий
год зарядку делать и со спортом дружить.

Л и - Л и . В шахматы играть будем! (Кричит на Лу-Лу). Приседай,
давай!

Мыши очень активно приседают и отжимаются.
Д е д  М о р о з . Спортом, говорите, заниматься будете и

плаванием?
Л и - Л и (приседая). И плаванием, и плаванием!
Л у - Л у (отжимаясь). Ага, синхронным!
Д е д  М о р о з . Ну что, простим их, ребята?
Дети отвечают «Да!»

Ладно, прощаю вас, становитесь вместе с ребятами в хоровод.
Мыши радостные встают вместе с ребятами.
С н е г о в и к . Так что же делать теперь, Дедушка Мороз, как

быть с елочкой?
Д е д  М о р о з .  Что делать, что делать, волшебные слова сказать

надо!
Нет на свете елки краше,
Загорайся, елка наша.
Разноцветными огнями,
Самоцветными камнями,
Засветись и заиграй!
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Стань лучистой и игристой,
Мишурою золотистой
Засветись и засверкай!
Повторяйте вместе с нами:
«Зажгись, елочка, огнями,
Раз, два, три! Елочка, гори!».

Дети повторяют, огоньки на елочке загораются.
С н е г у р о ч к а .

Загорелась елка яркими огнями
В праздничном уборе, в сказочной красе.
И теперь, ребята, дружно вместе с нами,
Пойте, веселитесь и танцуйте все!

Исполнение песни «В лесу родилась елочка».
Д е д  М о р о з .  А сейчас, ребята, поиграю я с вами в свою

любимую игру, а называется она «Снегурята и Морозята».
Игра «Снегурята и Морозята».

Все девочки у нас на празднике будут Снегурятами, а мальчики
Морозятами! Итак, кто кого перехлопает, сначала в ладоши хлопают
Морозята!

Мальчики хлопают.
 А теперь Снегурята!

Девочки хлопают.
Варианты заданий: кто кого «перетопает», «перекричит»,

«перешипит», «перемычит», «перемолчит».
С н е г у р о ч к а .

 Что ты, Дедушка Мороз,
  Не танцуешь, не поешь?
  Варежками хлопни,
  Валенком притопни –
  Для подруг и для друзей
  Попляши повеселей!

Д е д  М о р о з .
Для меня такое дело,
Очень даже просто!
Эх, душа помолодела
Лет на девяносто!
(Кричит). Барыню!

Дед Мороз танцует «Барыню».



Год Быка 175

Ох, устал я, посижу,
И немного отдохну. (Садится  на стул у елочки.)
Ну, а вы, друзья мои,
Веселитесь от души!

Б ы ч о к . Спасибо, Дедушка Мороз, ребята, давайте громко
крикнем «ура!» и начнем нашу новогоднюю дискотеку!

Дискотечная программа.
Д е д  М о р о з .

Что ж, друзья, пора прощаться,
В путь, дорогу собираться.
Ну, а в будущем году
Вновь на праздник к вам приду.

С н е г у р о ч к а .
Мы уходим, нам пора.
До свиданья, детвора.
Поздравляем с Новым годом!
Будьте счастливы всегда!

*
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